‘QM.C?‘ 3)‘}3&&).&@3

<! o

ade ¥l Jilug 315!

Apasa yI1 3y yoel|

ade ¥ 3515

O e 3Les — daliall

QESTP- S UNEpT
officialgazette@iaa.gov.bh
g9 SIX 28g0dl
www.mia.gov.bh

Ogaeall s s Lead] B!




o\ T
%
z

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

saetl wlbiginag

§ e, ALl A0l Oolyl B (ammd Aa (yudy A y3 st ¥o VY W (VV) @By Sba yal
0 tetteerrie e et e rriaaaaiaas oSLadl Cacd ;¥ 3S po @utailig sLanls Yo Y¥ 2wt (VA) o8 She el
Voeeeeninnns Aeed )l o ST AGSe g ido 98| Bliead | 7 o Ol Yo YT Wil (19) @) Sha yol

O o) dSlae 40 9S> (o ABLATYI Lo Gaal Yo VY At (V) pd) 09il8

A ettt gt | Sleasnd | ldn il ygl1g Aw g1 £1))g ula g

O aSan 20 g8 (o ABLATYY o Gaoallly Y YY 2t (V) @) 09018
VoY e 4 gt Olenst | Oldn A0 Ledd | 14 jlg rotaall Lillay ,f Soasiedf dSLast| 4o gSn g
YO e Ac 5389 Ol | (598 3519 (5B JuS g (yumealis Yo VY Waad (Y0) (085 p g p0
LA R SO ae 13319 Cbinld (3988 3139 o2 (e buns (i g (pmeas Yo VY At (¥1) @8 2 g p0

(\)@Jgﬁkt?y,utw(\)s;wt&@ VoYY @l (YV) @B, pow re

TYY ettt e e e e e e e e e e e eeeeeaanennas S| Blew g Ao g pald ity (ol £La3L) AVY A
YYA ceeeeeeeeii e o o1 ALaiBY 19 At Lad1 35139 B ks (peealis Yo VY Wi (YV) o8 51,3
YA e OLead| (9% 3139 B #1pe (yaeady S Y+ VY Wi (YA) o3 51,3
Y e dmall AeW ulouelt dalad WLe Y1 LB & jue (o Yo YY A (Y4) @3 51,8
YEY e Sl DAY ido g3 lgand| (B &1 yue (el Yo VY Wi (Y ) @B 51,3
YT e Ac 15319 SLault) (392 35139 (B £1ye (peead 9 S Yo YT Zid (¥)) @B 1,3
2okl ly co il sl 5S pe e 3 s LATh Y YY A0l (8) 8,13

B0 ettt e ettt e e e e ettt b e e e e e et tb b e e e e e et bbb eas (Ao Acg 3o A 30)
Y pladt YA O hew 313 unomnd CB e 5,05 uloe (piad Ol Yo YY Wit (1) @B 1,3
gs#‘ggmmtaa.!;mwmhwm(su)@,,bé

YEA teeeeeeeiie e e e e e e e e e raa e eeeaaaeas (Veo¥ —Ve0) Ve EA) Olaamal! BY 319 cedS Hls Aalaiel
L £3 (60Y) prama — poudi dakaie B Hlac Caciad Oliy Y+ YF At (£Y1) @8, 1,8

YE Tt S ged | jo TN YYY alat Sl ot g Sladliad| s Sldee yasle






o\ T
%
z

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

VoYY wd (V) pd) She pal
A La | Al Oyl B pammd AL yud ) A 33 ol kil

Oyt BSLen LlLe Bl 1 e (g3 e (yond
Oguedl e g MWl Ly
ciMaaig Y Y Al (£7) 025 090la ages yolbh solatl Ailiaatl Alalil (535 e
Ay yodls Jhaall L 35301 e aasIl i Yoy - and (YY) @3 O9lall Sles
YNV (1) @b osila
AL ZE A ol )3 i Aa S Y- YY A (7)) @) SLall ¥l ey
celinall le ¥ ulonall #1580 e 2L

P} {FLPOY

o391 3alal!
&"' - £ P 1 2
daldl Q\)‘ﬁluaﬂ@wé)wwgébﬂdﬁ3)‘\}3‘_1&533\_})A R S
A0 Bae Jlebs AL
ol saled!

. ) - o S0 (- -
syl 3 el B g o) guus ol (e ¥l gy Jany

O pomd | 3L ELa
aas I e (3 e

WARER] ULAAA) VY :'C__..a)tg
AYTY Sl Tl el



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Yo At (VA) pd) She s
Shatf s ;¥ 3S po eudaiig slanky

O e | ASLae dlle Aads J1 e Gy e (g

Ayl 399 leglas Ayles liy Y18 2t (V1) @3 ilall ey

SSLall L Jimall g uedl ol gl el 3alels Yo o) Aiad (0F) @By pe¥l ey
LY‘“YM(O)‘QB)

2L Jhaddl (Bl e 3S 0 sLadl YA Bt (VA) @35 GSLadl ¥l Lleg
YA DL (YY) @3 SSLal

(GSLel Oyl 39 o se e slig

Pt (PO

191 Balt
Ll gy ¥ 58 " a3 3 e GSLall Ol ottt o Lty -
SLdl 30l I LA e 3S e Cyn e 33l 58 a JaT3 Y

a0l sl
Lolell ey clbsaxdly Gl gt G GSlall oY S0 Chugy
Letaio e ol 5l SLadl Oloaadl 5a39 (pe 5152 Ladguiy Huuay Gl SL Glgadly
o 28,91 s Butlall g SUY iy Lgias

Pl (XYY
cnl Y daamall dlai¥l,y Jleed e 3 piliey Sl Cad )Yl S e iy
ok Lo g ¥ Gl sl
slaely Lgiw yg89 Lgariaiy SLdl Olgaalls dslall cillsgamalls G541 o> )
Lgie aslaglaetly il
e Mols alihl Jalge (po Leud! Hliuadl cillsgamally 3l dilex lo Jaall —¥
13 ey U1 e Sl iLaas ! JiLugg ol sl yon! al aimiual g el (ye Lga yins o Lo wse 539



w2 GN K
w
%
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

PP PN
Boles oyl Yo 8 2l (V1) @@ oilall (e B Balell alSaly ISV aue o
39zl B SLall )l s linll ol game ol g 35U Jol a3 015 (gl 3599 caloglas
Sl Glgaad) 5259 (e 5153 Lasga=iy Haumy il daslgually aelsall Lias

P ES (LY
e 18 ST e (ol @S S AL

dwaslad 31t
< . ¥ 2
s Jassg « a3 120 alSa Al — dumiey Lo JS = uinally Sl sl 35 e
-~ - - '#ﬁ - -
.4,5.4.4.4.,)." o.x:u.ﬂ“:,s).&gd w)j...\.m@)\.'o.n

O pod | ASLee illo
aas I e (3 e

Vet Hlina)y V0 eln

AYTY Sl Tl gl



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

oYY it (14) o8 Sle pal
Arad )l e Gllat | S g ido 3 Bliead | 7 o Ol

>l B Las e Bals JT e (32 e (o

gl le ¢ MW Lay

2L Jhaadl (g5l gl @i zslely Yoo ) did (0F) @3 g pue¥l ,e¥l ey
Yo Y dd (0) @) Sl

bosll Bliell 7 5o alaiiy e Laily Y+ 1Y At (A+) @3 ages yall Sleg

(GSLel gl 39 o se e sling

P} {FLPOY
‘_,Jj}'! dalat!
ey SLall g all M A 11 e cllall 33y gl Bliall g Bpnss J525
(Sl Blgandl 5ad9 (e 5152 Legeudaisy

aaliddalad!
¥ 12 e o laty oS S (Al

WL 3aledd
s s ¥ e
s Janag e ¥ 1m alSn] 205 — dumiey Lo JS = uinally SLell Ol gadl s e
. . LA |
.W}J‘oqe)_qd‘gﬂ)_auﬂgwjj.MA&U\qw

Oy | ASLas lle
Aaus I e (3 o

ALt ULAA) Vo :E)t’g
AYYY Sl rgal gl



w2 GN K
w
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

Yo Lt (V) by o gold
(2t AShes 2a S (o ABLTY ) (e GaaIly
Elu pglly wgdlelyyg pulmag
PRPP I PRES [ 0

O asles clle Aads I e (1 e (33
Oyl le ¢ MW Ly
Olis i yglly Brgdl 1559 Gulmay Crapmddl Blen LagS G ABLEVI Loy
AYYY iadgi 4 gl ALl @Mgsa,ﬁjﬂn Agd| cslelizd!
ol yreol g dule LBos JBy cdins A OglEl Il Guloag 6 )5ill uloms 531 /

‘,.'3;}"3:&.”
Ol clas yglly Ligall €139 ulmag Cpmsdl ASLan AagSn (p 2BLEYI Lo 3390
gL | gl izl el g AT+ YY 5 iansid gyl daliall diyoke o RaBgall ggntl cale Jnll

PR A S X PN
A . . T o von . .g’/q . . s
d-a:_ig‘uyl.a_” ‘M‘Q\S}‘W‘W@ﬁ‘;b)ﬁ‘j;b)jﬂ@ﬁ)w
g 0 5oyl B0 3 85 eyl I sl (s

O | 3SLas Elle
dads I3 e (9 o

:t\hjj\faégbjw

21888 lnay VY IEJEQ

AYYY s T Y gl gl



,,%*ﬁ
Yy

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

adlasl
Ll ygllg diwgdleln)g pulanayg
a gt Sleasd | Ol




SN
w
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

g et 1 salalt
aaleall audas 2 s
G gall e 3 sl
Jililt et § aiay s sadl SR oy G 4 salall
Sl ard) 5 oiiy Jf il 5 sl
gyl e LA a2y A8 panll Ll il e clie ) B slall
a4 sl 7 salall
5 gl ds flaa g saldl
Adniyt y oyl yTH aagkd g salall
pad ¥y CilalglRs il yie 10 3l
_,._;:_Jﬂ! 11 zalali
Jhedl 30y 5 12 sl
ki esll 13 salall
Oytegally il G0y Ada 2 3 ped 7 emall g S M 14 sl
Okl A 15 salal)
okl el 16 alalt
FRRC TN 17 salall
Agia 3 J ghaalt sl 18 sl
llaalll i 19 salal
wal ! 3aneia Baalaall o o g2 20 salalt
REES 21 sl
Kol Agan 22 bl
Jasaill y 5 gL23N 23 Bl
Ole i 45 gud 24 salaii
el 25 saldl
sl ol o prdeld akaia (52l St 26 il
| TP R 27 saldl
dukll g




w
* / z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

Ol ASlan Aagsa o
Syl g Aeaall )39 udaas
L gl claadd) ol
Lo Lagl) [l sy Roapd el ) oy (3l ASlan & an )

sl o pkll 5aales (B 0 phe Laa ety " Gpilatall fpdplall U s ey
11944 Dt (e piball (B 21600 5 da

i sy (30 A aslial e gy A g3 Ol ke UG (0 B8 8 Lagia Lt
grasSall Jaxh Ga an ol aa (el (b (5 9l

ool B pall cilaril) g b b g Jsged (B Lagin B2

OiShgiasal) peflcuey 5 katll ) 5a5 ANadl 4l pall &yt cilanilh s Lagia 11 5ic)
(A ea By} daiil g

Ao yia S LA gpanll o3 f a5l Ui Cilinya (505 B Lagie 4
3 Aol y 5asada e apiiy

by Alsall Lppall lasall Radaally et il 53 e lasin 6 Legia 4
o) bl oS duda S5 ) Colasagily JladYH ol AT Legll sl ale)
i o Ll s A el oSl g pals Y1 el 2365 A Sl
‘gﬁfu‘ﬁﬁihhwlmtﬁﬁ‘;ﬂ‘dﬁJ iy gall Slaxs il
gl b o Ll 23




. >
S e
w
",
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

1) Bkl
i las

Calls (o) (8 by CaA il e o Loy BT 03a yl 2 -1
ol Lo il ALEYT 038 3 aritocal

=M Baalaall "@h.u:u,l

el b lgle Al il i ge I pall Saadl o) alall Baates ey
(90) s3Lall Uiy agde: 308 3ake o5f 5 (3 Loy (1044 sians (3o ol o
(194) 5 (90) Ol s g Leine e f Lpalen |l eidnad 3 Lha
5 Cplaidl (i skl e JS e (5 el iblpaadlly el wlli o)) Lallda olgda
< o ekl ikl " llas o

o Waa uYoaiY) y Sl yall 81 3y (ol AShen Ao pSal A ailly | ey
EJIjJ—hﬂJlJLﬂ}g‘c‘JJJUMMJ LH_'I.\A.“C]“HHEOM
APLaa ilaMia 4f 5f Lils Lagy ddn yiall

M ple Gl Cled)] * albiaa g

LAY 038 Bade  Basaall (3 0l o dalutiall 4 gl Ay gall cilasall ey
sy sttt y (daiay SN Jid

o Ll (5 gadl JE dani’pn ' pelliecaa 2

eda (ya (4) 3aLall Liphs bl i yill g Vol s (550 JB A s e (gl 3y
REE




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

o sl (G yhal)  las
; 4By oda (Gala 8 sl gy slall | Liey
o w"'GM_J

il e s g o gl @kl e dalial 5 el A pas ey 5 jall 2oty
a3a Jia 8 ¢l dasdiuall 5 il dewr iy " Lpale Gital clasdli® 13l
88 J24 3 shall 3 Ll 35 o0 30 S3la i 23 B Ay piaa o aadl)

Gkl a e e ol Gkl e A

Mol dlans

,_',_,53_, csralaall (2) Balall l.!j Aol u:“"“ " l:._l.li)'l e c.an_AAAJ O35
M gl JEY Lacege ™y " Al Ayge ek "y iy pe dard® cialh ol
,;E.nlu.“ O (96) Balally L BaaaaY qila.nl'l " @JL:..‘: _HE u,a]_,:,‘! L_'.E_,:.ll "y
" A3 gl plaaa 7

Lgmga (30 Ja g 52l g (ol y aelfl g S i il 235 3 el iy
NS N gAY ALt MUYy Al gl a0 ALYy ¢ el 0da Bkl
3l gy Jbaad oty ¢ il gy aad f

o galall" alaa b

238 o 13a2 ¥ Te 30 Balall JE 20y Absadll iy ooy LRV 030 3ada Siny
Al galall Ol L) e i OF cang ALEY) o3gd il LY daan g ABUTY)
B GS e pay

"J;h'-“ t‘lﬂ?'J (I’EJ:ILk.H Q_!_}i"_’ ("’I. . J‘f‘ l.'_llJ.I.Al " -:l ” lo-’si .hll
Saalaall s (9) Galdl Al eanmdl | Sleal




NG
%
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

wle pSaYl dli gy wd Lo i Baslaall A8 Y LAY 038 allal aints
A gall 4y gall chaal)




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

3) alall

giall 7l

s2a b Baaaall (Gyiall LAY adlaidl iyl aBlada il JS ey
sadnall 5kl e Al ool &y gall clasall Lz 5 g il Gl WALESYY
Aokl Jyan A

JS i e Aigmall (50l il Sl ipe piali AAEBYI 038 JSAY Gy
AR (§ gially Slaia Gk

LAY S Gkl 8 e da g e g ekl A Ball
Aglad pb pal 2l AT il Gkl ) Sl 8 gal)

LS Y allaiall Caplall al8) 3 2y 5l y il el g GalS I 33 s
ARG oy A pall S22adlt (550l 3 5550 g

Lpal g yalt il s ja ey Lo Bolall 038 (4a (2) 350l 20 g2 Y
3 5 adlzaall y g A —ssall Jiy (galt Cppaitatiall (bl dal i (e
sl A s el Ak aladly AU aflatall Gkl o) b Ak (e Jiiey

DAY adlaiadl Gyl

Gl a llaiall sl S8 n Aigmal) (5 gl Jit Lassga (858 51 1Y)
PR ERP LI I o P BN | UV S VR ML S P DEEN
DAYN aflaiall o lall bed (BB e ol gk Aaty of Apadyie il el
Sate) NS cpe dansdl @l (b dB ) paid Jigu saga (g jlaal (Ju o

Gkl A il s

-

g




. >
S e
w
",
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

4) 3aLali
Jaal pand! 5 piag (s sl Ji Eilopa Gt

sas)y 15 ga JAi G (O 28laia L yha (IS g () palal) Adalid 3y
o st o L By LS gl @il Casall Jui 55 i i 8 )
JU Ly (590 JB dunaga 3303 o oyl 038 (o 5l (s i

Jis Ay (53l (540

an 0 gia jUaly Lpde b <l jid (51 clligedll o o5 of s
syl Sl Bcwgal sl Sl iyl Gl el ALl J (e
DAY Gl Gl Aalal) o) pylalt Ak Y

o oY ) el s G0 die A9 sl Caylall o gh
SIS Rigall g pall JEH Aiaiaye (e pila il e pliyy cdid dpaal
Gy iy ¢ pal5 000 2330 Jadal el 5 ey &y glinall 42y el

Aglalf Ja g

ol SN e wapal Aglail) 5 ploe ll g 4y pa gl IS pSa 0l ]
o shagdl€ ol coble 5 an of Lyt 30 aBlaidt Lo Ny Ll
Al g s gt 36 50 o of

) gaaiall Ja g 350 A giia Ligmall 5 92d) S Biipa 85 0 0

claadll g 25 e dale Aihall dakiifly ot il 8 Lgle

Sl 8 Sy o3 adleSall Gkl L e ddgall Ay el
_,u;‘lh_.lul

16 satally 15 5ol L3 ke o yaiall juleall Lileld lidas
AAEN e

O W Joidis s 5 )y Lgtusad oo A (5 pad) JE) dinpal 9oy
ol bt e o LS Lgle Gind) lasslh Qi iy sl b s
(Bl Lo LAY o3s (g (18) B2l plSa¥ Ly e Jyon oty

Ll XN




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

(5) dalall
SR ot 5 itk o #

e an3 gl i3 gl o Al ) MBlada e (IS gal o kel il ey
i phall S8 e A3l g gall JAl A gl ds gieal) Jie 3l eyl 5
Al VAl 3 ey A adaal

ERVRE T RPN - E UPRRIE R PRURUR I AR PRAR Y
JSJ‘.“{J‘ J‘ lLﬂi.'llSJi l!ll—‘lLGJ.'L_!..lJiLG:IFL;;:L“ Allatalt i) 2y
] 3 g0 ¥ ellinY i

Gt par Ot gl y Al Gy el 8l (5 gl SRl A e iy (3li8)
AGEEYH (e O Salall

Y] o3 e 16 5kl y 15 2Ll lgade

(e AiRaAN (3 33300 g3y adad ) g s 58l 6l o) (S A e
L gmaial §giall U4 Ealall 038 (e (0] ) 5500 A A lodia ga L
Ladalt ol el Adal s e gLl 2y BB g Ll Bolall 028 A Lpsle
AGREY1 o3a (e (23) Balall Ty 2 sflaiall G ykall

il JS Bilay aball 238 (e 25 1 G AN A 3,y Las gl e
(39 O k) Ao Liiayy ssh U ey b 2l f B sy aBLa
ool M gl AR Cay sk e oll g ol e b gt gl dagld)
:L-La.“ :l‘m M l—ILI-d‘Y _,i is JI _,.L\“

-

—C




. >
S e
w
",
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

(6) palall
gl con Uy 1 sunl) il ) g pISY)

i e Adgall Ay pall cbanadl B Ja 3 A0 i LN S o) ey
SIS ¢ paaflaial LH:_)HiUAg;i Oe Apmall 5 0l S8 e n iy
Lay) 8l (33 5 spummdill o gy ) g 358 501 alaaa g cdpoball LgSlana
) pall S e chgiie o i I (Rl il phally 021 D
e i 585 (AN Al lall o g e L p2 g RSN g3 S el
Solanall o34 G55 o Ay 5o ¢ )Y S8latial) kel Al N J paa sl
o ST a5 g a ppa i 48 Slag 53 M Y M (i e (g3l

Y D (598 o5 Al sl e e o

LNEPOLPING PH IS PRSI~ FEIPTR PRRY P\ LI EEY Py . ) W
CaaBleiall 8 Hhall saf ol I LgHas ot Al 5 Ll 58y Apolall
LW gAY Blasal Gl 8 e Lismall (g pad) i Raiaya Al
Gl JEB A s uipe i e Jini 350 e e L ) Lgie
1A g2l gl Olardll Jia i3 ol W1 3 e Baadlly ol Al
kel gl 3 Ay il iyl s A8 peadl el pran (e
P T P PP PR LT IV [P TNPLIPEEC P I R-NVS P IR - BL
Oin e hslaayl il of Cadan 30 aBladall ikl B} (548 WD
bt i eBled Lol L tall o) gall 35 b Allaal 30y 3 0L

A3 5l




(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

oy oyl lolaaty a5 RN ey o gleall alaly dalall Cilasdl)
D Bl o Sl e (5Y Al 553 (e e (A5 G el
AR 3 lanll bl A5 pa 2ay 8 Y Slatall ikl o 3 bR Al
Caad o gall 238 4 g il Gallad of Lgd g Wy cafladal b il
A Lot il oy of (1 b oo pncd 4gh shay (530 il M L)

A el Aadaidil iy 25, )1

Okl aab o8] 5 ptae jud A aiaVly adlaiaddly c sianalt puindy
Adaira 381 G ad gl Jadady jledd) dlkeie jolil ¥y piletal
W 38 5 8 jaall o juiall o pSlaadl yysell 3 Aata¥ly ailiadl iy

Aghiall 3 il e

o d e 05 ANl 3l 4l 5 48 janlh o) il S (e e
Chacuye of Aaiaga gle S Jand 3 dpe i latioalt i fially dbatedl
By 5 sya-tll ail g ol SINGy cAatal) By 1iia o sall Jai
5 ea) s A Yy sl ol 9oVl sdgia M Jghaadly ctteadl 3 gaa
Cro alad) aladiui aBlata Lo sk ol aalf] Jd) Lgila) o3 3 VLT

A 2Bl bl e Lall (5508 SR Lcna e

1il




. >
S e
w
",
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

{7) il
4 il
Ay gl Cileadll Ao guin pal) &8 puily prasy Oy SBlaia Uiyl S e Gaayg
L jaih o el e ol ollhy dieall gyl Jill A Lya i e
ste 1 peaia (pslaiall (b el U8 pe JRT) 9980y L (Baesdl G

Gabag gl A ) ulii ye 18 ghis Lt iy W0 i jeill ia A
o palliall Gl Gy U S o 2 el )l 8

ta hall (a4l
J‘Uﬁnajgéijjﬂagaﬁ)ﬂi&ﬁﬂ‘mowl:qm -
SJHMlmﬂinIgJJMIMy@m -z

.:\.I..I.Ea.a.d
PP PPRRLAPEER: [PR% - PSPPI -1 A RY I I T | e
Lpaladall (b phall a8

5 3o Ksnal 3l i e o (3% AR i e M e
i g sill Jp—o gl LSal 3855 3 pateend O (paBlaiall o )
Ao _jikaly ANl y Al il iy Alaiall il gheall Y ecntlal
Ll g A5 Hlall Guun, 3y yaflatall 8yl Aalil o el ilalid

AL G ey gl

b ya5 i el Lol gobal 3100 353 o SBlake il Y 5o Y
JEI g JE (e Loy sia gl Lgua b o e & pa3 3 ) i) f

Agdpall &y gl Cilasall cppileiall oy yhal (e gl 0o Aigmalt (g pall
Qi_;hic.‘ﬂ!tnm‘j: a3 gl u‘.l,_g.ﬁhldlu._ﬂ_)ﬂ‘wg‘ ke ) 13)
ade Calky o 4bed Galall o3 e (1) 5,80 L3 Lole ey saiall
éUﬁgoLh‘aJ‘:J:L,:l.;..u‘.go_}Li._:a‘_,tﬁa’lﬁhlnlln_i_)h]le_.n&'i_;_,m




Z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Za i o Lay: 30 02 2557 Y sae JoA S 5yl Sl 238 2Ead ol Gaay
Cilagleall gl Uiglaty o] cpallaiall i il oy el o2
Alaall Jyine o M dia gill 4y 5 g sl

Sad) s Wby 8 3 26 el e geads (3l ) Ol ) Jua i 1)
é“ﬁ&.&hjnaﬁgJL.aiLﬁﬁQ{ﬁhhdﬁdsuLi:L&_ﬂlM
Lo el ohd o) i hal) LYY 1aa Je ptay A e GLICW
dgbgmia G g ey 5l Ay jlee ial A g g




. IS
“Vw“n/\p
W
S
z

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

(8) 33
gighall Ao jloa
Able o b el ke JS U8 (e Aleall (g yall il duauyad A5

O gy epeSadl b AW SRl iyl asll] | B Calaga y (paflaiall (pd sl
Blaiall o plalt aali]) 5 Calas of ol o) s LaaSE Bi 13 g pall AS pu i
Gkl e B ey B 53T

ot 8l gl e gl S e Dl geadl G S8 e cany

vkl gl e Cunlil 3 g pall AS g S Aaalt Ly 5 e Y
daliaal uSal) ol saaadl (3ol o bli L6 caban y A dilaiel
s3b Jia (B HAY) ABlatiall okl e Amall (g yadt JEN 28 500 Al
ol Sl Ainye dakiaa o 2iMa y g Lo S0 Y e 138 0l
B
Saal) Jil Ol a0 dasiall gide iR larall S5 Of Gas
Olallata Cpe du A AL 13 Cpaflatall 8 kN e S J e Aiadl
PRIV W - 973 P 35 P RWEE PRI SEOON P 1 N S P PYREN
Las 20l g aibuzadly o pflocall Jis Ciliblaie Aga) pad A0S Aol Loy 50
Sae B Ausiaya Cpe (g3 a8Laiall ikl gl 8 dng i o adad
P PUERPL TR PPRRT PIFL IR PR IRL g B ORI,
caraall bkl e g 0a) Jan Dol b 4k ity A YN ABLaGl bkl
ol Lar Ak o dmadl) (385 (ol o 3 Aakall gabaal Uiy peal
Gl aflanad) ikl gl 6 ks b udi 30 AS el cildhie
S Ay LA e pad Y ATl 84S ol ilillets -
Lo il (gt 4ggaldl leadt Jlie W1 3 32T 2ay qgpad
g JE L pe Chilae Gl Qe dbady) cldlidl

13

-1




2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

il Jgas alass LA cgofladall (i el (e gl dakiily il g8 g i -1
aih yge ol Al Lgdylaa o Aaglil U A palh Ay pedl AaDiall i Alalall
LAY afladdl

Quptlasall J5an 21 0 cypaflatiall 8yl (e (g dakaily it g 8 -2
A8 438 all LAYy 4wt} Y 2yl gl adl gl o Aaal f SN
Ladlps cpa B pmglly s oadly Jpsally dalesall LakslY) oo Bia o 45 alia
o BTN b it o i aall jaally daially o laally ol f
Jil e pal Qa5 5 5l o Ales a3 Lae sy 5 of pladl ol dasayl
IV B Waanl g5 U0 Wby o A SBaiadl i el (18 (e Dsall (5 5l
ST

5000 Agh A1 Al 5 gal i Aciana griag of dBlaia Ciph Y S92y -3
DAY Batall Gkl 8 e Al 5 padl i Gl o Agbiail
Salall s34 8 Aigpall dadail g 0y 3 (Gasks ie

14




. IS
“Vw“n/\p
W
S
z

2023 sl 6 ol - 3669 sael

(1n)snan
Qai;&,ﬁﬂﬂ@dﬂkuihé;&l

Sapalaal Gas iy A gy ol all Baadl e Cilalg s s
- Jomiall Gl )85 ANy - (palatall R0 aaf JS (e Sadead
Slaad ¥y 3500 L 85 o ey AN SBlatall i yhalt (U8 e gy 1 )ina
Qa0 bl oS ol Ay ;o AR a3 Al
oo st YT aadl (38 ) Ay ylice (od N ) lolg 5l a3 Lpn gas araled

Baabeddi [y 3aia3 28 3 of saaied] jutaal

B8 O paball ol 52 Y il ie Y1 jiad ) B diay ailate ik JS Laiiay
Cro ped 2diad | U 5 asibl gal 205 Gl Gkl ddatY) Culalgy cdaglél

15




2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

cilarall 55 jaliieall f N pladtiah aiag o SBlaie iyl Y
(15)53@'3&&1}@103& Qﬁ‘f\.&)ﬂiﬁé‘.ﬂ"}'! .';a.gis)_,i‘]l
038 (g (ol edall (pal) o Ailaiall (16) Bakall y ()l AaShs) o Adbesal)

A

i el yal §pa A3 okl 038 (e (1) 88Ny AV pae aa
mi}h&iﬁMQ‘MUﬁdﬂdﬁwM‘qﬂ‘
b (S ball 1R U8 gm0 Aoy 5 g AT g en i cliasuge
esle At Colalbiall § gd giias oy dpadiall il e s 30 630

ki il Al

JEN Gl gl jang 4t aalall o3a e (1) 5880 JUAYH 2o aa
Sl of) el Al aass 3 o SBlate ke JS 3 00 Al 5 g0l
ol il il e SIS A Loy 135 )8 A e 5 yali ) (i) 4hal
53l 5 pol i Ay ol S (533 ) Ay 5 s AY

Ale. Jioad al 45 jal 3o dus jlaa

16




. >
S e
w
%
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

| iy g

S sl L Jganalt dada gl Aok g il g} Lagds (ladlaiall (Ld ,l 38
gk e e Lagla

AN il 530y Laa yiue il 3 s el hanal il slaic)

t..".ﬂ‘j‘_,g.a].’ni'iul_g JLAE:JJ J‘MY :i;ll_,ami l..'.lh';_};;)'l E..ib...\ ?LB:I e-d.'aJ
Ade w_,‘&m‘

Ea B obuall Zypelly Jiall 55 o e el et sal Lysks ) auay
OSas Vg Lellant ot el Gaeaall (e Jrad 53 g 3 Lagia JS 8
Al et S Jhaad of Lgalaial 5 Lebsaad Al yguny

iy il 3y e la ey 4l en im0y et b S5
Gy by el Aol ) el dckia la yua Al Clps yill y o il
il

il iU AShl e e JS Je aBlata Ci ok (S G
s JAYY aTLaaal Gl e gl Jhu oy Ay el b3 5l
Sl By Gy 33 ) 3y ol 8 ey s il 31y A JuinY) gl
S g L PR EEC T [ e O OU I Y W IO~ L PO EEL 0
J8 e dgha¥) jiall G5 padial selud o) oopliaall U8 (s 4o i
o agiia i Bilig aladt ol o) dilAs Jeel d Led ue 5 0 dlaal

Jhialy Lui€a ius G plasiul 4l slals

17

=

~J




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

Sy M 2lisd o (Sagy ddlile e 4wl Ol jlee et o 8
T

cdan ¥ (b 03385 il gimna 3 (5l Gkl e ey Hsnl m b
M da 5 N cilandl) apaBs LRSS Agleas) AEIS e

Aandl g8 g5 aal g 2l pe a3 Aaan ddlia)

Alie (4S5 0 0 Y5 _aiae 85 A Caagll Jas il sl
L....:g.uﬂ_,i a_)._lh:'-v._tl.ulag.\l.mﬁl j‘l&]a_,s;uﬂ‘ Sangdl os Sl slaall
e 21 A o elad) o dde) (95 Al il Jaa Sl jlaall
2 dsedl e sal spe SR

bl e Crasgal) 38 el alastid Belud Y yuf 6301 o b
Gleadl 5 cppsBatall (g phall aa®Y Rasll o puladl il ) el La 1)
Ca Aigaall (5 5all S Lsnsaga gy LB a5 gl L 355 A el
Ol ytgall T, dile e Lol (€, JEA AV asdl Ci bl a8
iy sldia el 3 o) ol B of gl caakall 038 ya (1) 5N L An el
Canaay (f aagy ISR Ja Chag AEEY) oda e (23) sl Ly
o iy il 1o oy ccathall e ey Ui bl olly (fia
acllall g 5 e Lo gy ((E2) 30 gomis

et )b Zalt A e TS Ja Y lSRatall ld phall Joam gis 21 13)
salalh U} 4 e Sl (i A0 ) 2wy o Sileie ik (Y jpad
2130 Jad AUV a3 e (Do Sl 4y ) (24)

-

e

<

-d

=3




. IS
“Vw S
W >

S
z

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

{14) sl
Qugirially Jhed) (305 Ll o g ol £ pmal) S IS N

aagin e Allad A8 eL2) o Saie ik JS G

el Gl jlaally sulaadl 3i55 o iyl K (380 ol (L
e S Ay iaabeall o (lgdll) (8) Galdl i Ly
Ot 32 35 Chogy s0pamgally il 3l (ala 8 5 a7 ol

R gy li g 8 sa¥ AL

Iy quuimgy saflata il S Gil g eodted Ll SLoaD joabal) T
S sal ol &y 5a0 il iy " Aiaiall Sl sl gyl ol o) e
() G5 (Ll (0 sl cpllinal o skl ALt 5051
A3t ey Bl 3y o) ja) AAT die 35y aaaleal) s (9) cgalall e
Juia Wy 8 bl siudl (58§ pslemay alad adall (e (3) duaill A

Agjall g5, 540

19




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

sxtee ol iyl B el jaf iy (o) B ey ¢ aletia Gyl JS
Lebie 55 sladel o i gl o) g gl BT, ety s gl B 4Dl
CRi (30) D il j b oda fagy | A a8Lad Gkl A e

llall Wl 5a ey

Y AV aflaidl ca bl b ooty Rall ol jad ey allele ikt i 13)
il |QY\+AI&.EOAL‘;“.,§LM| YR PR U1 P TRRCTR R I A
gl ol 5 el el G (A1 2l Al Y1 e 55
AW a8ldal Gl hady o Y siladadt GGkl e aslaall T,
On o33! 2all e 335 A3 La ey Al il pladllyy 4t Cusi Ly
en—aill ol Yl Aad of LAY adladdl Caykl oy ol
il el jayh Al b A afladadl okl (3Ua) aey il
Lkl dgdle ity 38 J gl B2a A 2 4 Lagy e diad (15) a0

il Gag, 5 iy

O A3l Banteall (pa (33) salell A yShall el SV g 2 e
O i oS di copgay b B e Ja 85550 3 ol agle 3t
Cpaflaiall (il (e g O (o Abnadl g aad) B sz of dcs 3
sz () 5y A8 AN ARl Caphal a8 W g e s
bl L8 e rnie giall Geiadll (LB (e il g Jalall G asill
:L&.éLhalJil@JJBM@GJL.AO‘;SHI@}YIAEWi
sakall 234 B anill aiug) LeTlanay 6 jithall 4 el Aiall Gay

Ball Jytea jo eald Gl a3 Slasd) il

-1




. >
S e
w
%
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

ot Lan st A Ailanall o il Abuda b il Ganill il Le 13

oaaadl Ao aall ke 23 gf 50Ul el ave e gaa 3l
aabaal Uiy coaf @3 35 3

Lol pulead Allaill 5 oYy Bliia Wl B g ol 25ay (ga (g (B8
Saalaall 1 gl @y 5, S5l

Gaaledl (s (33) sdlall (ad 2Y (anill (g g g2l aflatidl Uikl Ld
Sl &l Lgde by adic) yi @iydal A b o T o A 3 all
sl i 23 55 30 sl ()} of algaiihay ol 3 jillally 4 calall gl B

Soaleall 3855 ) ial yuleall (ye o) aalt (3 4i ol (5 abad Y dlgle 2Ly

Okl st 18 e Aipnall 5 yall i At Jiaa by A b
Lonpe Lgos 25 il e Shaal) pasilh o jal plasdl] oppailaiall
DAY adlatdl ol o8 sl o2a (e (3) B0l LEy (g gall Ji
O (4) 80 A4l LSl sanl G pan gl ol 3 4 al

a8 8 K B L) jLkall chalsmayl o y cealall 034

dainya i st o) gl Y B ddag il e JS Jailiay
£} g iaal 13 ¢l )58 AN silatal I (U (e Aigaall (5 g0l Jiil
Cla—ull (gt ) o) Aglaall G il Al il b Saall yoaill dpgis
o wsoal Ak Ak o) el ol Sl N4 G o ol sl sl el

gl il Rnnge il AaBad Uy g puin jiiny 5598 ¢ a) s

Gy Cpadlaiall ol aad J (e 335 38 el pd sl Juead) Qa3
SHATY ool A Qb it 1Y Bakall 238 (e (B) 3 (2) O

21

-f

-5




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

(16) 34w
e o

Gl o s Lagflaf 30l Lagh gin an LS o faflaialf (i phalt 83 - 1
il (o iaad) o bl el Dlans SAUE gms Lagia JS 2153 o o, dpall
240 (2 AEEYY o2 g {305 Y e IS8y g g Bl pe Jasdl
Okl e 4l o daalh o p il Can s Lagdlal Jill g Lagh i g gaad
SAY Y pimayy o8 el ARG SR L W, sy o pattatal
¢1963 aalitne 14 (b 35S pla (o Rali gall 1 N e o S35
o (sWY 8 Al gall o JURY e g g pdiall s DAELYY xaf A8l
A a il g Sl pe JladY) add 430 <1970 jre—ss 16
JoSata ity 01971 e 23 B s ye B Aal gald o aall ) plall
i il ot Ul b Aoy kel i JladYT ol Ll JuSall
Sy 1988 i 24 b Jlafiisn b glpall o dgal Pad gl kb
S gl piay inalh gl el gy NSy S 535 ot (505} Banles Al
' Opladall oyl 10N

il aiad dy )y 5l ael il I lhal ie palladall o8yl iy - 2
b JdY) e ol e g Egiaadl) il e gy ) g2 oD
b jlnall § Lpadlhs § LgalS g ol Sihl 4D natn S5 5 e g puial)
Ohahll ¥ AT a1 g3 (sl adey Al AaDU (33 say ) aeady
gl

AEaY Uy logiys Alslgiall Bl ) 3 ohsiladadl faEN Giyonty -3
B sy Al daddl o pudall Ak B (4 Ao pun gall 1kl 34
Laggal Do wual) il N e s Lo 3l o) Lagale 5 Baalaall (3ale s ) gun
b Aol agial®) Jna g e psat M agdas 35 3a 3% ol Oudidiall
ol S shadag 58t o bl (el A8 ey byl Lagrayld
PR PPPRL AL PRTIVP YRR, LU P ORRER 1 P AT JUN - P %
Mlata Co oyl (oY Jgagy Saabaall Badhe B ol chel Juless Adaall
iy 5l A AT il G slalt g Ay gb )i o1 s sy f
ASAENEAY a3 (e (gl AL

22




. >
S e
w
%
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

A\Sad slel pay il ol o2 o Cogany o Slata 3k JS Gl
Leda iy iy chalall o3 (e (3) 6 8 L] LS o el
aahgall B gl polaa o) aaglil A Jaiall Anailly AN 8laiall i plalt
Sy At el W (asdal (s ol Sllatle iyl JS oy 438
QU 31l g S Y sy bl dglan Jal (e dall) Jats Jlab
sy i 6kl oy s gl g Al y Ll steny 3N Ay sll Axial
OF aBlaia iyl S oy Lgiia o ailaiadl Jpaad 4f 5 il 3ge iall
Citedja] LAy HANI aslaiall ikl ope adh (gl Lge W e 32l
e 3¢5 Agal gal Lald Lt

(sl Eaotal DYl gn e Cadlay 43gT ) Stk o) Laaie
Sl AN s d e (S5 Ao gy Ba g el A) g Agaadl ol it
b el G el el e s gl A8 clgeal sk g LalS 5 il yildal)
agiud G Ak el (e Y g g YL (i aa pesBlatall
by Ao o aalally 233l ) Gastall £l

bl jtaay 4000 Loy st (60) 5,8 k& 2Blaia il JS) (3
Aflatall i phall anl8) 3 A ) il Y Ay aLidhy 4l 2l ol
i eitla U ez il i dia S e el ) iall b dTadll AW
ol UM oy 4 daggs A o (g adlaiall il ) (5a oS
aday o ekt el e AataW il ot Al a4 o s il
A puy gl (o Sl oy Symy als 90 ladis

aflatall iyt gl aliie S 4 gina Gy o flata Ciyle (o) (ol 5 130
el adly of 4 5508 A AV oda A Sal e g4 28 AV
ol ya L gy 8305 (30) INS il ) gl ialh a3 Tty el dad
o GHTY Joam gl pae JS8) O Sagy pllall AW el Gyl
Jid a5 pa paed L ol et bl o3y e Ly (30) IM4
S eoa Y aileiall il 38 e Al g g0l JGH Ciliansga ol Aucyal
okl amgy e by S e 8 ol ABE) e il 12 CLaY
apay dd o0 Lerie Wia 2l al caly gl 6 23 of J500 adlaial
Bl o3a olSaly DAY 0ge 3 3a gia dad 0 ol s ke

23

-4




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

ziay 3flatia ik 5 a3 caflate Gl JSE Ak, il L, - q

oy o Gl HAY! aflaidl el U e el (550 JEE Gy

(o8 Ly odasli] B Loy Qaleiall Clatially 3 pall &y gall cdlarall (35l
) gl e b i B e Sl Gapaliy Galt ol

by Legaadi] 3 Y Saall dadal Qi &5 e ohailazal plishlt 3 -2
;l_,.!ls.\!_,;jj’l
lgia Ulinall Cila gleall @llh 5 Lay o S joaldt Lakail 2ila haad
J
(3 Baadaad) AV Jasl AaalY AS 1l sel )@l e @k o) (@
Clarddl Cilladia arjs e Gl il o) plll dakie )8

el y o il 3l yall
st 8 e el g N e i ata Gl K iy - 3
b Ly A Y! el

apalal ik ga jee Lol o Ay dall] Y 2385w g (|
o PREQRT- T N PR B I PR PR TP PG PR-TP LI B
agd ALl el Al pall Lakiif g ol 48 o 300 Loy sy o5 gl i)

3 ¢ dadly AaliYhy Jgdall ol

Cilaxsli




. IS
W >
S
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

J8 e Aimall sl JEN o aw el ppuaflaiall bkl (0 o ey — 4

B 5 Ly caali] A Agtaall iy oaalh adad oy AT aileiall Lyl

Ly 45 5my Jghasll A0E dlee 4l ol daall Uanlly cagihl iy i S
wpsad S Oliaate ESY

dﬁwﬁgﬂ‘@ﬂl&ﬂiﬁm,dwm‘ U'PJH“L}‘I:F‘E"-*‘“&'S
Jugailyy dlaedl Jgadty cadhall o vy a0 o AT aflatall Lo bl
wlcQJwiwngQ}ﬁ‘ MthﬁﬁqﬂlﬁJﬂ@Jl&M
il s s sl JEL B 3 —ilaa Ao jall 5 pal) Jll Ciladi o e 4503l
O 598 IS8y 4 7 pesall Y2l 3520 (8 Adaall il e 2 3
Jygailly 4lanlt LLF'@JU@&JLJ!Q_}..‘A1 HJ}&&J‘ LYY
ES EL

25




had z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

bl 2035 ol aaletal) pd bl anl U8 pa Aigeall (5 sadl JE Lusiapa o 503
JE Y e JUA cdi€aall de il day Ll A Blatall G el daglsll o pukal)
o dtgde cotat Ayl Ll gl cilasall it 8 La gy (0835) 30 0o
alaial) Cilagleal) oyl pudall illaboin (pa calle 230! 22y La gy ((5305) 30 s
5y iall Aol llh b ey b et g gily i 3 glaadly caasll daplay
il p LY Callas o Ailasa) oo ghaa Ayf g cainal) (3 phall ha By S e

St LeS R a3 culllatis eligiudy 5 W) Sleiall Gyl (B ) pulalt




SN
w
%
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

il o kel L et G ye Y Al Gl ulall el i
Cliluan il gl e W 2 ol 490 Slilcal dgalla e 21 AT SBlaial
A5 Ol gleall IS g€ a3 JadiS Of amgy L giee JS8 b F )
bl Clasdll Lise b (5 gald JEH i e (S (pa A giiall 48 jalt ana 3aa]

Liilen s A8 gl oda g olliag lgsle

27




Z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

(20) 33l
i) 1Y) Banta Sanlaadl aa a7

cpailaiall ol plall (B &) prie W 5Y1 Bansie Ade (5 g JB 3abtaa calin 13
s et A ailie A lagy Saalaall ol HSal oy s o cang 438 SLESH e
ALSa gl Aana b Aai e of ciggiia A8UTYH 238 48 ysiad (o301 (gaddl i

A ada b AN 13 o gall Ty i JiY) Baaie aslaall alSal,




. IS
5 >
>
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

(24) 2L
Ei.l';iuﬂ'l P30 )

Sy alo i o g st of Bt il Y 3oy ¥
el 257 pladid agus ;) SRV aBlaSall o plll 8 (e Aigmall (5 gt il
G 3y bl e Dl (5 godl JETI Claaige o Ly jial) Al

Agliia 41 gy Ciladd

Lt ) UL g AlARTYY o gaay Ol gl SBlaie o ke IS aaiy
MR e LiSan S Ldimy il ot ol La ji 5 A0 asBlyg il
11 P g POUR SP PO [ LT IS DU PRI, i P2 U
‘:'I.ﬁ:l.u\ﬂ ?_,..-.u_Jqu- hﬁh&jﬁhﬁ@wl JL}:AY‘OJA.\&..LH‘A“
C_:L_a::._l&é.}_uhuhi_,}\n 'QMM‘&E?#]Jlﬁhg}(}n"m
Joli e (paritiaally ageua sl g2 i Aieall cillabiall aBlate b yho JS

29




Z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Al ) el g 55 JMA (e Al dbead dalall (lafladd] otk ey
st Vagaall] (i i) Cilleny 3y Lagh hoflaial) (i 1) 3835 ) bl
o el Aalie g Lty g Baaleall (3a (16) Galelly el Ly JaY)

Al Ulea Jlae 8 Al gt el




. IS
W >
S
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

(23) 52l
Sasailly gl

Aaall o el il s gf olaBlagall laphalt g% gl G glall -y
Lefaakaty Lgiinla g 4,501 03a AlSad 385 (e cingg AT iy e Lagd

2245 a8 La sl s 515 3n Ly (0800) 30 52 Ay gl S Ty
Copaflatall oyt bl Aalalh o) kel wiblabr (p (3LSYY, B gsill 238

iall o pall wa LSy ol Gallay o SBlate La yha JSY 3
AAUTY o3A ASal (Laadl AW

dalatalt Dbl e Ay 5 0 aall ATle] o by ailate Gy S B0 aay
(OF38) 30 J3& M jea caadll o3a Jaady ARV o3a ASaly
BaSyalt Ay uba gl ol SN ailaiall o phall ol Ay M5 pa La gy

LK

Ll el llabe o Sy dpitan ke UV @ GGalall e ot g
238 ASH W Aol ¥ S Jld dag NN G JATy oyl OIS
Sl




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

a28 (Bub g iy (3l cpafiatall (ol o p 3 el Lk 13)
e sl A5y sl Glpensay Lagilh (A GLEYT

I sty g 33 &y gl Joas i 8 ofaitaiall a0 isd 13
il e Bl 1l Olag 28 5l 03 Sae 1) adila) e (BT Lagd
Gk JS Oey s0paSan A3 e A ) cpadlaid) Gl e )
Magans a3 M CppaSadll (J (pe BN Sanall ypagy L LaSne Slata
g (e Lo (0ot 60 Al Baa JA Lo ailatia ke S (g
Lk ghaalt ol gl e § jtaad Y (e pflatiall o lall g gl a2
30 Al Al ) 530 JE Gl JSnal (g g 13 aSat otk
U3 aSon (a4 cpilatall (pdlal e s S8 13y La gy (0303)
S snaad) sadl DA SN Sl ey of 1)) b canadll Gadll
skl (e g el e 2ty Saall ol o) juball Aakiie yabaa g 5
dlladtoda Ay ol Bl Ly o of Lo ey of pafladall
LS ey o iy g oI A g kel g N Sadlt (085 O g
Crbalye Ay Gai W yiied 1)y patl) Uil LS (g o g STl 2!
il il Gl (g g1 30 A wadlly saglas 2e3 of (Say ¥ Ay
pSaill A Juaiy oo MM, Jape e 2 Y 2 Lilie e

o e Ay La )

P LSy FRTL B PP PLCVV R TR EIVCVIE . TP RNE PUNE W PENT

el (ol Jeadyy Sl et o (b ALl e RS20 Gl
bl iy jbos Ly a iy jlaca Aiialia

13

1




S e
w
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

02h (ya (2) 5ml Lty 225 ) 8 (gl L iy oy lallaiall Gl 3gay
Jsaladl

amill a2 ) 3 by a3l e ppaBlaiall ol jhalt e (g i 1)
2l ol camay g sa o A dBlagall Goplall 5 e caabali a3 (e (2)
Aemiyal ol il o dall AEUEYY 038 gy cinia A 5l

Al Aignall 550l Sl

-4

-5




had z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

25} salad)

sig!

DAY aBlaiall Caghall Hhasy of «cudy o A callaia Gipb Y Gsm -1
e iy of cangy LY 03a oLyl ol 8 Al glnall e il e 205G
g3l el gl yplall Aalsiad i i 2 & Uaa Yl

piul Fey Y5 e | ped (ke ) 12 Sn LAY o018 Al oda iy -2
Baall o3a algiit O algd¥ jad) e iy o La o lea 2 AT afladall iyl
i cabi L AV SBlaiall o plall S jiet pae (e Ay coladl iYL
O el adiie aME ol Aoy 15 (he L gy (e Aay5l) 14 ey Ledia el

B TS LF £ PO T




NG
%
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

(26) 5l
(ash sl o bl Aabite gal Jondl

sl el gl Aaliia (5 Lggde gant 41y AW 238 Jas




had z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

(27) sl
Wil 3 Jedal

Okl Jlkdd ca Lagy (OA28) 30 axg SN s Lgadey A 8LEY eda Jaas
2838 A A da gl i S0l ol SO (e o AN Laga S Cpailail
ea AT 038 Jgaal il i Ll da 5301 Ay gl il a1 el
Al

tLagiinsSa (o J oW a liis giall colial jlad pall o5 sy e Talg )
ALY o8 adh gy

el il (e QeSS e A D (ol ASkas Adlial (B
dna o g—aaill Sy dy eVl Al Sl A jmall 5 Ayt gall y A o)

walae o ol ASban Ao gl ¢
dhs gl g Adta galt £1 59
__42:-, ;WJ.%/;{M

Ak




w2 GN K
w
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

giald
Gkl dgi>
(1) Jysad
‘el
gl_ul.q.‘-.lau:l a.h:u.n_’hu:l L!_,u_,]l.hii& EJJL"I.QBLGJ
i
Lele GLaYI a3 | Lede GLEY! 5 (o Bl (i Bl
-3 L} . -4 L1 .
g i g OF gl Al | el Sl
aginadl o) pdall | Wiaall o) kol
ey /il 5
:[_Jl—-'_"‘.?‘ M]‘
| R BYX
2) Jaaalt

A gl U8 e Aigrall 52 JE Claaspe g Auwiyn Lgda i il 5kl

Sl yell

g lad bis] Ay klii]  Jpualt '.LL"E{[ s olad L |
FUNE 1. e SR I - Wi
Lgde LY 2| Lple UV g:JaLuE PO PAL

L;'.LI:.I_M ' t.:.lL..la_‘_._m ' ]

el -lﬂ iall |_,ﬁi ool el
g el Ll /gl e

| | Ffsge LS4

| i il

L B P

17




had z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

il s G oflatall syl el o ) g Lah LATH  Tatie o) Tl undS -]
oy Lagh JolE y dng ua gl JobBil) (23 5y 08 aaflaiall (s phall dagldl) ) uleh

o aaia WGy pafladall

opailatall b phall adlf) (8 g gt RS pf Uit B pead (3o pazmdy -2

Opalaiall (8 )
eibsagl g S G B 8 et 0 yha 5 Amall g padl JEN diiia G2 -3
A oy o) 8 Jaaly A aflatall il ) 8 LU G o

Aaall (el 36800 T ) (9% o g (Rl Ay pall A jlaa)
Lptilaiall 1yl

38




SN
w
%
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE KINGDOM OF BAHRAIN

AND

THE COUNCIL OF MINISTERS
OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

CONCERNING AIR SERVICES




(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

TABLE OF CONTENTS

Contents | | Page
Preamble 12
Article | | Definitions - 3/4
Article 2 Applieability of the Convention 4
Article 3 Grant of Rights 5
Article4 | Designation of Airline and Operating Authorizations | 6 P
Article 5 | Revocation or Suspension of Operaling Authorizations | 7 |
Article 6 Exemption from Custom and other Duties 8
Article7 | Tariffs e s i@
Article 8 | Exercise of Rights R 10
Article 9 | Application of Laws and Regulations i1l
Article 10 _| Recognition of Certificates and Licenses (12 |
Aricle 11 | Leasing O 1 "
Article 12 | Security of Travel Documents . 14
Article |3 | Safepuards 15
Article I4 | Inadmissible and Undocumented Passengers and 16
Deportees
Article 15 | Aviation Safety 1718 |
Article 16 | Aviation Security 19/20 |
Article 17 | Commercial Activities 21
Anticle 18 | Timetable Submission e 2z ]
Article 19 | Provision of Statistics o 2. ]
Article 20 | Conformity with Multilateral Convention 22 !
| Article 21 | User Charges B | N
Article 22 | Environmental Protection 23
Article 23 | Consultation and Amendment |24
Asticle 24 | Settlement of Dispute 1325 |
Article 25 | Termination 126 |
| Article 26 | Registration with ICAQ 26
' Article 27 Entry into - Force 27
L Routes Schedule 28




. >
S e
w
",
(=

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE KINGDOM OF BAHRAIN

AND

THE COUNCIL OF MINISTERS
OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

CONCERNING AIR SERVICES

The Government of The Kingdom of Bahrain and the Council of Ministers of
Bosnia and Herzegovina hereinafter referred to as “the Contracting Parties”
being Parties to the Convention on International Civil Aviation opened for
signature at Chicago on 7™ December 1944;

Desiring to promote an international aviation system based on competition
among airlines in the marketplace with minimum government interference;

Desiring to facilitate the expansion of intematjonal air services opportunities;

Recognizing the efficient and competitive international air services enhance
trade, the welfare of consumers, and economic growth;

Desiring to make it possible for airlines to offer the traveling public a variety
of services options, and wishing to encourage individual airlines to develop
and implement innovative and competitive prices; and

" Pesiring to ensure the highest degree of safety and security in international air
services and reaffirming their grave concern about acts or threats against the
security of aircraft, which jeopardize the safety of persons or property,
adversely affect the operation of air services, and undermine public
confidence in the safety of Civil Aviation.

Have agreed as follows:
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ARTICLE 1
DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires the
terms used in the present Agreement shall mean as follows:

a) The term “Convention” means the Convention on International Civil
Aviation, opened for signature on the seventh day of December 1944, and
includes all annexes adopted under Article (30) of that Convention and any
amendment of the annexes or Convention under Articles (90) and (94a)
thereof so fer as those annexes and amendments are applicable for both
Contracting Parties;

b) The term “aeronautical authorities” means, in the case of the Government
of the Kingdom of Bahrain, Ministry of Transportation and
Telecommunications, represented by the Civil Aviation Affairs, and in the
case of the Council of Ministers of Bosnia and Herzegovina, Ministry of
Communications and Transport of Bosnia and Herzegovina - Bosnia and
Herzegovina Directorate of Civil Aviation or, in both cases any person or
body who may be authorized to perform any functions at present exercisable
by the above mentioned authorities or similar functions;

€} The term “agreed services” means scheduled international air services on the
route(s) specified in the Annex to this Agreement for the transport of
passengers, baggage, cargo and mail;

d) Theterm “designated airline” means any airline, which has been designated
and authorized in accordance with Article 4 of this Agreement;

e) The term “specified route” means a route specified in the Annex to this
Agreement;

f) The term “capacity” in relation to an aircraft means the payload of that
aircraft available on a route or section of a route, and in relation to an “agreed
service™ means the capacity of the aircraft used on such service, muitiplied by
the frequency operated by such aircraft over a given period on a route or
section of a route.

g} The term “territory” has the specified meaning assigned to in Article (2) of
the Convention and the term “air service”, international air service”, “airline”
and “stop for non-traffic purposes™” have the meanings assigned to them in
Article (96) of the Convention.
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h) The term “tariff” means the prices to be paid for the carriage of passengers,
bagpage and cargo and the conditions under which these prices apply,
including commission charges and other additional remuneration for agency
or sale of transportation documents but excluding remuneration and
conditions for the carriage of mail.

i) The term “Annex” means the Annex to this Agreement. The Annex forms an
integral part of the Agreement and all references to the Apreement shall
include reference to the Annex except where otherwise provided.

}) The term “ground equipment”, “aircraft stores” and “spare paris” have
the meanings respectively assigned to them in Annex 9 of the Convention .

ARTICLE 2
APPLICABILITY OF THE CONVENTION

The provisions of this Agreement shall be subject to the provisions of the
Convention insofar as those provisions are applicable to international air
services,
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ARTICLE 3
GRANT OF RIGHTS

{. Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights
specified in this Agreement for the purpose of operating international air
services on the routes specified in the Route Schedule.

2. Subject to the provisions of this Agreement, the airline(s) designated by
each Contracting Party shall enjoy the following rights:

a) The right to fly withour landing across the territory of the other
Contracting Party;

b) The right to make stops in the territory of the other Contracting
Party for non-traffic pucpose;

c) To take on and to put down passengers, cargo and mail in the
territory of the other Contracting Party as mentioned in the
Specified Routes attached to this Agreement.

3. Nothing in paragraph 2 of this Article shall be deemed to confer on the
designated airline(s) of one Contracting Party the privilege of taking on
board, in the territory of the other Contracting Party, passengers, cargo
and mail for remuneration and destined for another point in the territory
of the other Contracting Party.

4. If because of armed conflict, natural calamities, political disturbances or
disruptive developments, the designated airline of one Contracting Party
is unable to operate a service on its normal routing, the other Contracting
Party shall use its best efforis to facilitate the continued operation of such
service through appropriate rearrangements of such routes.
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ARTICLE4
DESIGNATION OF AIRLINE AND OPERATING AUTHORIZATIONS

1. The zeronautical authority of each Contracting Party shall have the right to
designate one or more girlines for the purpose of operating the apreed
services and to withdraw or alter the designation and any such airline or
substitute another airline for one previously designated. Such designations
and changes thereto shall be made in writing by the aeronautical authority
of the Contracting Party having designated the airline to the aeronautical
authonity of the other Contracting Party.

I3

On receipt of e notice of designation, substitution or alteration thereta, and
on application from the designated airlines in the form and manner
prescribed, the other Contracting Party shall, grant the appropriate
operating authorizations with minimum procedural delay, provided:

a} Substantial ownership and effective control of that airline are
vested in Contracting Party designating the airiine or its nationals
of that Contracting Party, or both; or the main principle place of
business lacated in its territory.

b) The designated airlines are qualified to meet the conditions
prescribed under the laws and regulations normally applied to the
operation of intemational air services by the Contracting Party
considering the application or applications; and

c) The Contracting Party designating the airline is maintaining and
administering the standards set forth in Article 15 and Article 16.

3. When an airline has been so designated and authorized, it may begin at any
time to operate the agreed services in whole or in part, provided that a
timetable is established in accordance with Article 18 of this Agreement in
respect of such services.
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ARTICLE S

REVOCATION OR SUSPENSION OF
OPERATING AUTHORIZATIONS

I.  The aeronautical authority of each Contracting Party shall, with respect
to airlines designated by the other Contracting Party, have the right to
revoke, suspend or limit the operating authorization where :

a) Substantial ownership and effective contral of that airline are not
vested in the Contracting Party designating the airline or its
national both; or the main principle place of business is not located
in its territory,

b) That airline has failed to comply with the laws and regulations
referred to in Article 9 of this Agreement.

c) The other Contracting Party is not maintaining and administering
the standards as set forth in Article 15 and Article 16.

2. Unless immediate action is essential to prevent further nencompliance
with subparagraphs 1b) of this Article, the rights established by this
Article shall be exercised only after consultation with the aecronautical
authority of the other Contracting Party, as provided for in Article 23 of
this Agreement.

3. Notwithstanding to paragraph 1 and 2 of this Article, each contracting
party reserves the right, in exceptional circumstances or during a period
of emergency, or in the interest of public safety, and with immediate
effect, temnporarily to restrict or prohibit flying over its territory and
landing on its airports.
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ARTICLEG

EXEMPTION FROM CUSTOM AND OTHER DUTIES

1. Aircraft operated on international air services by the designated airlines
of either Contracting Party, as wel| as their regular equipment , supplies
of fuel and lubricants, and aircraft stores including food, beverages and
tobacco carried on board such aircrafi, shall be exempt from all custom
duties, inspection fees and other similar charges on arriving in the
territory of the other Contracting Party , provided such equipment and
supplies remain on board the aircraft up to such time as they are re-
exparted or are used on the part of the journey performed over that
territory.

2. Supplies of fuels, lubricants, spare parts, regular equipment and aircraft
stores introduced inio the territory of one Contracting Party by or on
behalf of the designated airline of the other Contracting Party or taken
on board the aircraft operated by such designated airline and intended
solely for use in the operation of international air services shall be
exempt from ali custom duties and taxes imposed in the territory of the
first Contracting Party, even when these supplies are to be used on the
part of the journey performed over the territory of the Contracting Party
in which they are taken on board, The materials referred to above may
be required to be kept under customs supervision and control.

3. The regular equipment, spare parts, aircraft stores and supplies of fuels
and lubricants retained on board the aircraft of either Contracting Party
may be unloaded in the territory of the other Contracting Party only
with the approval of custom authorities of that Contracting Party, who
may require that these materials be placed under their supervision up to
such time as they are re-exported or otherwise disposed of in
accordance with custom regulations.

4. Passengers, bagpage and cargo in direct transit across the territory of
one Contracting Party and not leaving the area of the airport reserved
for such purpose shal! only be subject to a simplified control. Baggage
and cargo on direct transit shall be exempt from custom duties and
other similar taxes.

5. There shall be exempt from all custom duties and/or taxes on a
reciprocal basis, on the official documents bearing the emblem of the
airline(s) such as luggage tags, air tickets, airway bills, boarding cards,
timetable, office and ground and communication equipment imporied
into the territory of either Contracting Party for the exclusive use by the
designated airline of the other Contracting Party.

e = —




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

ARTICLE 7
TARIFFS

Each Contracting Party shall allow tariffs for air services to be
established by each designated airline based upon commercial
considerations in the marketplace. Intervention by the Contracting
Parties shall be limited to:

a) Prevention of Tariffs whose application constitutes anti-competitive
behavior which has or is likely to or intended to have the effect of
crippling a competitor or excluding a competitor from a route;

b) Protection of consumers from tariffs that are unreasonably high or
restrictive due to the abuse of a dominant position; and

¢) Protection of designated airlines from tariffs that are artificially low.

Tariffs for international air services between the territories of. the
Contracting Parties shall not be required to be filed, Notwithstanding
the forepoing, the designated airlines of the Contracting Parties shall
continue to provide immediate access, on request, to information on
historical, existing, and proposed tariffs to the aeronautical authorities
of the Contracting Parties in a manner and format acceptable to those
aeronautical authorities.

Neither Contracting Party shall take unilateral action to prevent the
inauguration or continuation of a tariff proposed to be charged or
charged by designated eirlines of either Contracting Party for
international air services. If either Contracting Party believes that any
such tariff is inconsistence with the considerations set forth in
paragraph 1 of this Article, it shall request for consultations and notify
the other Contracting Party of the reasons for its dissatisfaction as soon
as possible. These consultations shall be held not later than 30 days
after receipt of the request, and the Contracting Parties shall cooperate
in securing information necessary for reasoned resolution of the issue.
If the Contracting Parties reach agreement with respect to a tariff for
which a notice of dissatisfaction has been given, each Contracting Party
shall use its best efforts to put that agreement into effect. Without such
mutual agreement to the contrary, the tanff shall go into effect or
continue in effect.
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ARTICLE 8

EXERCISE OF RIGHTS

The designated airline of each Contracting Party shall have fair and
equal opportunity to carry on the agreed services traffic embarked in the
territory of one Contracting Party and disembarked in the territory of
the other Contracting Party or vice versa and shall regard as being of
supplementary character traffic embarked or disembarked in the
territory of the other Contracting Party to and from points en-route, The
designated airline of each Contracting Party in providing capacity for
the carriage of traffic embarked in the territory of the other Contracting
Party end disembarked at points on the specified routes or vice versa
shall take into consideration the primary interest of the designated
airline of the other Contacting Party in such traffic so as not to affect
unduly that interest of the latter airline.

The agreed services provided by the designated airline of each
Contracting Party shall be clasely related 10 the requirements of the
public for transportation on the specified routes, and each shall have as
its primary objective the provision of capacity adequate to meet the
demands to carry passengers, carpgo and mail embarked or disembarked
in the territory of the Contracting Party which has designated the
airline.

Provision for the carriage of passengers, cargo and mail embarked in
the territory of the other Contracting Party and disembarked at points in
third countries on the specified routes or vice versa shall be made in
accordance with the general principle that capacity shall be related to:

a) the requirements of traffic embarked or disembarked in the
territory of the Contracting Party, which has designated the
airline;

b) the requirements of traffic of the area through which the airline
passes, after taking account of other air services established by
airlines of the States situated in the area; and

¢} the requirements of economy of scale through airline operation.

10
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ARTICLEY
APPLICATION OF LAWS AND REGULATIONS

1. The laws and regulations of one Contracting Party governing entry into
and departure from its territory of aircraft engaged in international air
navigation or flights of such aircraft over that territory shall apply to the
designated airline of the ather Contracting Party.

2. The laws and regulations of one Contracting Party governing entry into,
sojourn in, and departure from its territory of passenpgers, crew,
baggage, ecargo or mail, such as formalities regarding entry, exit,
emigration and immigration, as well as customs, health and quarantine
shall apply to passengers, crew, baggage, cargo or mail carried by the
aircraft of the designated airline of the other Contracting Party while
they are within the said territory.

3. Neither Contracting Party may grant any preference to its own airline
with regard to the designated airline of the other Contracting Party in
the application of the laws and regulations provided for in this Article,

il
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ARTICLE 10

RECOGNITION OF CERTIFICATES AND LICENCES

Certificates of airworthiness, certificate of competency and licenses
issued or rendered valid by one Contracting Party, and still in force,
shall be recognized as valid by the other Contracting Party for the
purpose of operating the routes and services provided for in this
Agreement, provided that the requirements under which certificates or
licenses were issued or rendered valid are equal to or above the
minimum standards which are or may be established pursuant to the
Convention.

Each Contracting Party reserves the right, to refuse to recognize, for
the purpose of flights above its own territory, certificates of
competency and licenses granted to its own nationals or rendered
valid for them by the other Contracting Party or by any other State.

12
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ARTICLE 11
LEASING

. Either Contracting Party may prevent the use of leased aircraft for

services under this Agreement which does not comply with Article 15
(Aviation Safety) and Article 16 (Aviation Security) of this Agreement.

Subject to paragraph 1 of this Article, the designated girlines of each
Contracting Party may use aircraft leased from other airlines, provided
all participants in such arrangements hold the appropriate authority and
meet the requirements applied to such arrangements.

. Subject to paragraph 1 of this Article, the designated airlines of each

Contracting Party may use aircraft (or aircraft and crew) leased from
any company, including other airlines, provided that this would not
result in a lessor sirline exercising traffic it does not have.
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ARTICLE 12
SECURITY OF TRAVEL DOCUMENTS

The Contracting Parties agree, in accordance with their national laws and
regulations, to:

a) To adopt measures to ensure the security of their passports and
other travel documents.

b) To establish controls on the lawful creation issuance,
verifications and use of passports and cother travel documents and
identity documents issued by, or on behalf of that Coniracting

Party.

c) To establish or improve procedures to ensure that travel and
identity documents issued by it are of such quality that they
cannot easily be misused and cannot readily be unlawfully
altered replicated or issued,

d) To issue their passports and other travel documents in
accordance with ICAO standard and recommended practices
reparding travel documents.

e) To exchange operational information regarding forged or
counterfeit travel documents and to cooperate with the other to
strenpthen resistance to travel documents against fraud, including
the forgery or counterfeiting of travel documents, the use of
forged or counterfeit trave! documents the use of valid travel
documents by imposters, the misuse of authentic trave!
documents, by rightful holders in furtherance of the commission
of an offence, the use of expired or revoked travel documents,
and the use of fraudulently obtained travei documents.
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ARTICLE 13
SAFEGUARDS

1. The Contracting Parties agree that the following airline’s practices may
be regarded as possible unfair competitive practices which may merit
closer examination:

a)  Charging fares and rates on routes at levels which are, in the
aggregate, insufficient to cover the costs of providing the
services to which they relate;

b)  The addition of excessive capacity or frequency of services;
¢)  The practices in question are sustained rather than temporary;

d)  The practices in question which have a serious economic effect
on, or cause significant damage to another airline;

e)  The practices in question reflects of crippling, excluding or
driving another airline from the market; and

f)  Behavior indicating an abuse of dominant position on the route.

2. If the seronautical suthorities of one Contracting Party consider that an
operation or operations intended or conducted by the designated airlines
of the other Contracting Party may constitute unfair competitive
behavior in eccordance with the indicators listed in paragraph 1 of this
Article, they may request consultation in accordance with Article (23) of
this Agreement with a view to resolving the problem. Any such request
shaill be accompanied by notice of the reasons for the request, and the
consultation shall begin within 30 (thirty) days of the request.

3. If the Contracting Panies fail to reach a resolution of the problem
through consultation, either Contracting Party may invoke the dispute
resolution mechanism under Article 24 (Settlement of Dispute) of this
Agreement to resolve the dispute.

i3
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I

. Each Contracting Party agrees to establish effective border controls.

. Pursuant to the objectives above, each Contracting Party agrees to issue

ARTICLE 14

INADMISSIBLE AND UNDOCUMENTED
PASSENGERS AND DEPORTEES

[n this regard, each Contracting Party agree to implement the Standards
and Recommended Practices of Annex (9) (Facilitation) to the
Convention concerning inadmissible and undocumented passengers and
deportees in arder to enhance cooperation to combat illegal migration.

or to accept, as the case may be, the letter relating to “fraudulent
falsified or counterfeit travel documents or genuine documents
presented by imposters” set out in Appendix (b) to Annex (9) to the
Convention, when taking action under relevant paragraph of Chapter
(3) of the Annex regarding the seizure of fraudulent, falsified or
counterfeit travel documents.

16 .
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ARTICLE 15

AVIATION SAFETY

Each Contracting Party may request consultations at any time
concerning safety standards in any area relating to aircrews, aircraft or
their operation adopted by the other Contracting Party. Such
consultations shall take place within 30 (thirty) days of that request.

If, following such consultations, one Contracting Party finds that the
other Contracting Party does not effectively maintain and administer
safety standards in any such area that are at least equal to the minimum
standards established at that time pursuant to the Convention, the first
Contracting Party shall notify the other Contracting Party of those
findings and the steps considered necessary to conform with those
minimum standards, and the other Contracting Party to take appropriate
corrective action. Failure by the other Contracting Party to take
appropriate action within 15 (fifieen) days or such longer period as may
be agreed shall be grounds to suspend operating authorization.

Notwithstanding the obligation mentioned in Article 33 of the
Convention it is agreed that any aircraft operated by or, under a lease
agreement, on behalf of the airline(s) of one Contracting Party on
services to or from the territory of the other Contracting Party, may,
while within the territory of the other Contracting Party be made the
subject of en examination by the authorized representatives of the other
Contracting Party, on board and around the aircraft to check both the
validity of the aircraft documents and those of its crew and the apparent
condition of the aircraft and its equipment (in this Article called “ramp
inspection”), provided this does not lead to unreasonable delay.

If any such ramp inspection or series of ramp inspections gives rise io:

a) serious concerns that an aircrafi or the operation of an aircraft
does not comply with the minimum standards established at that
time pursuant to the Convention; or

b) serious concemns that there is a lack of effective maintenance and
administration of safety standards established at that time
pursuant to the Convention;
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The Contracting Party carrying out the inspection shall, for the purposes
of Article 33 of the Convention, be free to conclude that the
requiremnents under which the certificate or licenses in respect of that
aircraft or in respect of the crew of that aircraft had been issued or
rendered valid or that the requirements under which that aircraft is
operated are not equal 1o or above the minimum standards established
pursuant to the Convention.

In the event that access for the purpose of undertaking a ramp
inspection of aircraft operated by the airline of one Contacting Party in
accordance with paragraph 3. of this Article is denied by a
representative of that airline, the other Contracting Party shall be free to
infer that serious concerns of the type referred to in paragraph 4. of this
Article arise and draw the conclusions referred in that paragraph.

Each Contracting Party reserves the right to suspend or revoke the
operating authorization of an airline of the other Contracting Party
immediately in the event the first Contracting Party concludes, whether
as a result of a ramp inspection, & series of ramp inspections, a denial of
access for ramp inspection, consultation or otherwise, that immediate
action is essential to the safety of an airline operation.

Any action taken by one Contracting Party in accordance with
paragraphs 2 or 6 of this Article shall be discontinued once the basis for
the taking of that action ceases to exist.
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ARTICLE 16

AVIATION SECURITY

Consistent with their rights and obligations under international law, the
Contracting Parties reaffirm that their obligation to each other to protect
the security of civil aviation against acts of unlawful interference forms
an integral part of this Apreement. Without limiting the generality of
their rights and cbligations under intemational law, the Contracting
Parties shall in particular act in conformity with the provisions of the
Convention on Offences and Certain Others Acts Committed on Board
Aircraft, signed at Tokyo on 14 September 1963 , the Convention for the
Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, signed at the Hague on
16 December 1970 and the Convention for the Suppression of Unlawful
Acts against the Safety of Civil Aviation signed at Montreal on 23
September 1971, its Supplementary Protocol for the Suppression of
Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International Civil
Aviation, signed at Montreal on 24 February 1988 as well as with any
cther convention and protocol relating to the security of civil aviation
which both Contracting Parties adhere .

. The Contracting Parties shall provide upon request all necessary

assistance to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and other
unlawful acts against the safety of such aircraft, their passengers and
crew, airports and air navigation facilities, and any other threat to the
security of civil aviation.

. The Contracting Parties shall, in their mutual relations act in conformity

with the aviation security provisions established by I[CAO and designated
as Annex to the Convention they shall require that operators of aircraft of
their registry or operators of aircraft who have their principle place of
business or permanent residence in their territory act in conformity with
such aviation security provisions. Each Contracting Party shall advise the
other Contracting Party of any difference between its national laws,
regulations and practices and the aviation security standards of the
Annexes to the Convention. Either Contracting Party may request
immediate consultation with the other Contracting Party at any time to
discuss any such difference.

. Each Contracting Party agrees that the operators shall be required io

observe the aviation security provisions referred to in paragraph 3 of this
Article required by the other Contracting Party for entry into/departure
from, or while within the territory of that other Contracting Party Each
Contracting Party shall ensure that adequate measures are effectively
applied within its territory to protect the aircraft and to inspect
passengers, crew, carry-on items, baggage, cargo and aircraft stores prior

_ 19
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to and during boarding or loading. Each Contracting Party shall also give
sympathetic consideration to any request from the other Contracting
Party for reasonable special security measures to meet a particular threat.

. When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil
aircraft or other unlawful acts against the safety of such aircraft, their
passengers and crew occurs, the aeronautical authorities of both
Contracting Parties shall facilitate communication and other appropriate
measures intended to terminate rapidly and safely such incident or threat
thereof.

. Each Contracting Party shall have the right, within 60 (sixty) days
following notice for its aeronautical authorities to conduct an assessment
in the territory of the other Contracting Party of the security measures
being carried out, or planned to be carried aut, by aircraft operators in
respect of flights arriving from, or departing to the termritory of the first
Contracting Party. The adminisirative arrangements for the conduct of
such assessments shall be agreed between the aeronautical authorities and
implemented without delay so as to ensure that assessments will be
conducted expeditiously.

. When a Contracting Party has reasonable grounds to believe that other
Contracting Party has departed from the provisions of this Article, the
first Contracting Party may request consultations. Such consultations
shall start within 30 (thirty) days of receipt of such a request from either
Contracting Party. Failure to reach a satisfactory agreement within 30
(thirty) days from the start of consultation shall continue grounds for
withholding, revoking, suspending or imposing conditions on the
authorizations of the airline (s) designated by the other Contracting Party.
When justified by an emergency, or to prevent further non-compliance
with the provisicns of this Article, the first Contracting Party may take
interim action at any time.

£l|
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ARTICLE 17
COMMERCIAL ACTIVITIES

Subject to the laws and regulations of each Contracting Party, each
Party shall grant to the designated airline(s) of the other Contracting
Party, the rights to sell and market international air services and related
products in its own territory including the rights to establish offices,
both on-line and off-line ,

The Contracting Parties agree, that Computer Reservation System
(CRS) shall, in their respective territories, be operated so, that

a) the interests of consumers of air transport products are protected
from any misuse of CRS information, including misleading
information thereof, and

b)  the CRS code of Conduct adopted by the ICAQ is applied 1o the
distribution of international passenger and cargo services
products.

Each Contracting Party shall permit the designated airline{s) of the
other Contracting Party to:

a)  bring into its territory and maintain nan-national personnel to
perform managerial, commercial, technical, operational work for
the provision of air transport services, consistent with the laws
and regulations of the receiving State concerning entry, residence
and employment; and

b) use the services and personnel of any company, other
organization, or any airline operating in its territory and
authorized to provide such services

Each Contracting Party shall permit the designated airtine(s) of the
other Contracting Party to pay for local expenses in ils territory,
including purchases of fuel, in local currency or, at the option of the
airlines in any freely convertible currency.

Each Contracting Party shall permit the designated airline(s) of the
other Contracting Party to convert and remit abroad to the state of
carriers choice, on demand, all local revenues from the sale of air
transport services, directly linked to air transport, in excess of sums
locally disbursed, with conversion and remittance permitted, promptly
without restrictions or discrimination, in respect of thereof at the rate of
exchange applicable as of the date of the conversion and remittance.

1
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ARTICLE 18
TIMETABLE SUBMISSION

As long in advance as practicable, but not less than 30 (thirty) days, before the
introduction of an agreed service or any modification thereof, or within 30
(thirty) days after receipt of a request from the aeronautical authorities the
designated airline of one Contracting Party shall provide to the aeronautical
authorities of the other Contracting Party information regarding the nature of
service, time-tables, types of aircraft including the capacity provided on each
of the specified routes and any further inforration as may be required to
satisfy the aeronautical authorities of the other Contracting Party that the
requirements of this Agreement are being duly obsarved.

ARTICLE 19
PROVISION OF STATISTICS

The aeronautical authorities of each Contracting Party shall provide to the
aerongutical authorities of the other Contracting Party at their request such
periodic or other statements of statistics as may be reasonably required. Such
statement shall include all information required to determine the amount of
traffic carried by the designated airlines on the agreed services and the origins
and destinations of such traffic.

ARTICLE 20

CONFORMITY WITH MULTILATERAL CONVENTION

In the event of a general multilateral air transport convention accepted by the
Contracting Parties entering into force, the provisions of such convention
should prevail. Any discussion with a view to determining the extent to which
this Agreement is terminated, superseded, amended or supplemented by the
provisions of the multilateral convention shall take place in accordance with
the relevant Articles of this Agreement
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ARTICLE 21
USER CHARGES

. Each Contracting Party shall not impose or permit to be imposed on the
designated airline(s) of the other Contracting Party user charges higher
than those imposed on its own airline(s) operating similar international
air services.

. Each Contracting Party shall encourage consultation on user charges
between its competent charging authorities and airline(s) using the
services and facilities provided by those charging authorities, where
practicable through the designated airlines representatives
arganizations. Reasonable notice of any proposal for changes in user
charges should be given to such users to enable them to express their
views before changes are made. Each Contracting Party shall further
encourage charging authorities and such users to exchange appropriate
information conceming user charges.

ARTICLE 22

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Both Contracting Parties shall support the need to protect the
environment by promoting the sustainable development of aviation. The
Contracting Parties agree with regard to operations between their
respective territories to comply with Annex (16) to the Convention and
the exiting {CAO policy and guidance on environmental protection.
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ARTICLE 23

CONSULTATION AND AMENDMENT

In e spirit of close co-operation the two Contracting Parties or their
aeronautical autherities shall consult each other from time to time
with a view to ensure the implementation of and satisfactory
compliance with the provisions of this Agreement and its Annex
thereto,

Such consultation shall begin within a period of 30 (thirty) days
from the date of the request, unless this period is extended by the
agreement of the aeronautical authorities of both Contracting
Parties.

Each Contracting Party has the right st any time to request
consultation with the Contracting Party to amend the provisions of
this Agreement.

Each Contracting Party in accordance with its constitutional
procedures shall ratify amendments relating to the provisions of this
Agreement. Such amendments, so agreed shall enter into force
within 30 (thirty) days from the date at which both Contracting
Parties exchanged diplomatic notes by which they confirm such
constitutional requirements.

Any amendments to the Annex may be agreed, directly and in
writing, between the competent aeronautical authorities of the
Contracting Parties and shall enter into force following the
exchange of diplomatic notes by which they confirm such
amendments.

Tl
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ARTICLE 24
SETTLEMENT OF DISPUTE

If any dispute arises between the Contracting Parties relating to the
interpretation or application of this Agreement, the Contracting
Parties shall endeavor to setile it by negotiation.

If the Contracting Parties fail to reach a settlement of the dispute by
negotiation, they may agree to refer the dispute for decision to an
arbitrator, or the dispute may at the request of either Contracting Party
be submitied for decision to a tribunal of three arbitrators, one to be
nominated by each Contracting Party and the third to be appointed by
the two so nominated. Each of the Contracting Parties shall nominate
an arbitrator within a period of 60 (sixty) days from the date of receipt
by either Contracting Party from the other of a notice through
diplomatic channels requesting arbitration of the dispute and the third
arbitrator shall be appointed within a further period of 30 (thirty)
days. If either of the Contracting Parties fails to nominate an arbitrator
within the period specified, or if the third arbitrator is not appointed
within the period specified, the president of the Council of the ICAQ
may at the request of either Contracting Party appoint an arbitrator or
arbitrators as the case requires, In such cese, the third arbitrator shall
be a national of a third State, shall act as President of the tribunal and
shall determine the place where the arbitration will be held. If the
President considers that he is a national of & State, which cannot be
regarded as neutral in relation to the dispute, the most senior Vice
President who is not disqualified on that ground shall make the
appointment. The arbitral tribunal shall reach its decision by a
majority of votes.

Each Contracting Party shall bear the costs of the arbitrator it has
nominated as well as of its representation in the arbitral proceeding.
The costs of the President and any other costs shall be born in equal
parts by the Contracting Parties.

The Contracting Parties undertake to comply with any decision given
under paragraph 2 of this Article.

1f and as long as either Contracting Party fails to comply with any
decision under paragraph 2 of this Article, the other Contracting Party
may limit, withnold or revoke privileges, which it has granted by
virtue of this Agreement to the Contracting Party in default or to a
designated airline in default.

e 25
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ARTICLE 25
TERMINATION

1. Either Contracting Party may, at any time, give notice in writing
through diplomatic channels to the other Contracting Party of its
decision to terminate this Agreement. Such notice shall simultaneously
be communicated to the ICAQ.

2

In such case this Agreement shall terminate 12 (twelve) months after
the date of receipt of the notice by the other Contracting Party, unless
the notice to terminate is withdrawn by mutual agreement before the
expiry of this period. In the absence of acknowledgement of receipt by
the other Contracting Party, notice shall be deemed to have received 14
(fourteen) days after the receipt of this notice by the ICAQ.

ARTICLE 26
REGISTRATION WITH ICAO

This Agreement and any amendments thereto shall be registered with the
International Civil Aviation Organization.

26
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ARTICLE 27

ENTRY INTO FORCE

This Agreement and its Annex shall enter into force 30 (thirty) days after the
Contracting Parties have notified each other by exchange of the diplomatic
notes that the constitutional requirements of the Contracting Parties for the
entering into force of this Agreement have been complied with.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective Governments, have signed this Agreement.

Done et Manama, Kingdom of Bahrain on 29 Nev.2922. in duplicate in
Arabic, Bosnian, Serbian, Croatian and English languages, all texts being
equally authentic, in the case of any divergence in interpretation the English
text shall prevail.

FOR THE COUNCIL OF MINISTERS
OF BOSNIA /AND HERZEGOVINA

m}z /7
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ANNEX
ROUT HEDULE
SCHEDULE 1

Roules to be aperated by the designated airline(s) of the Kingdom of Bahrain:

Points of departure Points of Intermediate | Poinis Beyond |
- destination | Points E
Points in the Kingdom of | Pointsin Bosninand | To be agreed To be agreed |
Bahrain Herzegovina ! between the between the |
respective respective |
Sarajevo | Aeronautical Aeronautical
Banja Luka Authorities Authorities
Mostar
LAY __Tuzla ~
SCHEDULE 2
Routes to be aperated by the designated airline(s) of Bosnia and
Herzegovina:
Points of Points of destination | Intermediate | Points Beyond
departure Points
Points in Bosnin and | Points in the Kingdom of | To beagreed To be agreed
Herzepovina Bahrain between the between the
respective respeclive
Sargjevo Aeronautical Aeronautical
Banja Luka Autharities Authorities
Mostar
Tuzla
NOTES:

1. Intermediate points and points beyond the Territories of
the Contracting Parties shall be subject to an agreement
between the Aeronautical Authorities of the Contracting
Parties. Intermediate points and points beyond the
Territories of the Contracting Parties may be omitted by
the Designated Airlines of the Contracting Parties at
their discretion.

28
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2. The right of caterminalization of the points of origin or
points of destination in the Temitories of the
Contracting Parties as well as intermediate points and
points beyond shall be subject to an agreement between
Aeronautical authorities of the Contracting Parties.

3. The right of the Designated Airlines of one Contracting
Party to transport passengers, cargo and mail between
the points in the Terrilory of the other Contracting Party
and points in the Territory of the third countries,
(exercise of fifth freedom traffic right) shall be subject
to an agreement between the aeronautical authorities of
the Contracting Parties.

35
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SPORAZUM

1ZMEDU VIJECA MINISTARA
BOSNE 1 HERCEGOVINE

VYLADE KRALJEVINE BAHREIN

O USLUGAMA U ZRACNOM PRIJEVOZU
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SPORAZUM

IZMEDU VIJECA MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

VLADE KRALJEVINE BAHREIN
O USLUGAMA U ZRACNOM PRIJEVOZU

Vlada Kraljevine Bahrein i Vijede ministara Bosne i Hercegovine, u daljnjem tekstu
wUgovomne siranke”, koje su i stranke u Konvenciji o medunarcdnom civilnom
zrakoplovstvu, koja je otvorena za potpisivanje 7. prosinca 1944. u Cikagu;

Zeleét unaprediveti medunarodni sustav zrakoplovstva utemeljen na
konkurentnosti medu aviokompanijama na trZidtu vz minimalno uplitanje
drZava;

Zeleti olakiati Sirenje moguénost] u okviru usluga u medunarodnom zraénom
prijevozu;

Prepaznajuéi da u€inkovite { konkurentne usluge u medunarodnom zraénom
prijevozu unapreduju trgovinu, dobrobit potrosada i ekonomski rast;

Zeleéi omoguditi aviokompanijama da ponude putnicima raznovrsne opcije
usluga i Zeleci pojedinatne aviokompanije ohrabriti da razvijaju i primjenjuju
inovativne ) konkurentne cijene;

Zeleéi osigurati najvisi stupanj sigumosti zraéne plovidbe i zrakoplovne
sigurnosti u pruZanju usluga u medunarodnom zraénom prijevozu te potvrdujudi
veliku zabrinutost v vezi s djelima ili prijetnjama usmjerenim protiv Zrakoplovne
sigurnosti zrakoplova, 5to ugroZava sigurnost osoba ili imovine, nepovoljno
utjeée na izvodenje usluga u zratnom prijevozu te potkopava povjerenje javnosti
u sigurnost letenja u civilnom zrakoplovstvu,

suglasile su se o sljedecem:
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CLANAK 1.
DEFINICIJE

U svrhu ovog Sporazuma, osim ako smisao drugafije ne nalaze, izrazi koji se koriste
u ovom Sporazumu imaju sljedeée znatenje:

a) izraz ,Konvencije® oznatava Konvenciiu o medunarodnom civilnom
zrakoplovstvu, koja je otvorena za potpisivanje 7. prosinca [944. godine, i
obuhvaca sve anekse koji su usvojeni sukladno &lanku (90) iste Konvencije i
sve izmjene i dopune Aneksa ili Konvencije sukladno njenim &lancima (90) i
(94a), u mjeri u kcjoj su ti aneksi i izmjene i dopune primjenijivi za obje
Ugovorne stranke;

b) izraz ,zrakoplovne viasti“ oznadava, u sluéaju Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine, Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine -
Direkciju za civilno zrakoplovstvo Bosne 1 Hercegovine, a u slugaju Vlade
Kraljevine Bahrein, Odsjek za poslove civilnog zrakoplovstva ili, u oba
sluéaja, svaku osobu ili tijelo koje je ovlasteno obavljati bilo koju funkeiju
koju v ovom trenutku mogu obavljati gorenavedene vlasti, ili sli#ne funkcije;

¢) izraz ,dogovorene usluge" oznadava redovne usluge v medunarodnem
zraénom prijevozu na ruti ili rutama navedenim u Aneksu ovog Sporazuma u
svrhu prijevoza putnika, prtljaga, tereta i poste;

d) izraz ,,imenovana aviokompanija® oznatava svaku aviokompaniju koja je
imenovana i ovlastena sukladno ¢lanku 4. ovog Sporazuma;

e) izraz ,utvrdena ruta" oznafava rutu koja je utvrdena u Aneksu ovog
Sporazuma;

f) izraz ,kapacitet* u smislu zrakoplova oznatava korisnu nosivost tog
zrakoplova koja je raspoloZiva na odredenoj ruti ili dijelu rute, a u smislu
n~dogovorene usluge ozneéava kapacitet zrskoplova ko)i se koristi za
pruzanje te usluge, pomnoZen frekvencijom koju taj zrakoplov izvodi tijekom
datog razdoblja na odredenoj ruti ili dijelu rute;

g) izraz teritorij* ima utvrdeno znalenje koje je navedeno u &lanku (2)
Konvencije, a pojmovi ,usluga u zraénom prijevozu”, ,usluga u
medunarodnom zraénom prijevozu®, ,aviokompanija" i ,zaustavijanje u
neprometne svrhe' imaju zna¢enja koja su im data u élanku (36) Konvencije;

h) izraz ,tarifa” oznaéava cijene koje se placaju za prijevoz putnika, priljaga i
tereta te uvjete na temelju kojih se primjenjuju te cijene, ukljuéujuci provizije
i druge dodatne noviane naknade za zastupanje ili prodaju prijevoznih
dokumenata, ali iskljutujuci novtane naknade i uvjete za prijevoz poste;

4
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i) izraz ,,Aneks* oznagava Aneks ovog Sporazums s izmjenama i dopunama.
Ancks ¢ini dio Sporazuma tako da svaka referenca na Sporazum ukljucuje i
referencu na Aneks, osim ako je drugacije navedeno;

j) izrazi ,zemaljska oprema®, ,zalihe zrakoplova® i ,pri¢uvni dijelovi* imaju
znacenja koja su im data u Aneksu 9 Konvencije.

CLANAK 2.
PRIMJENLJIVOST KONVENCIIE

Odredbe avog Sparazuma podlijezu odredbama Konvencije u mjeri u kojoj su te
odredbe primjenljive na usluge u medunarodnom zraénom prijevozu.

CLANAK 3.
DODJELA PRAVA

1. Svaka Ugovoma stranka dodjeljuje drugoj Ugovornoj stranci prava
navedena u ovom Sporazumu u svrhu pruZanja usluga u medunarodnom
zraénom prijevozu na rutama navedenim u Rasporedu ruta,

2

Sukladno odredbama ovog Sporazuma, aviokompanija ili aviokompanije
koje imenuje svaka od Ugovornih stranaka uZiva(ju) sljedeca prava:

a) pravo preleta bez slijetanja preko teritorija druge Ugovome stranke;

b) prave zaustavljanja u neprometne svrhe na teritoriju druge Ugovome
stranke;

¢) ukrcavanje i iskrcavanje putnika, tereta i poSte na teritoriju druge
Ugovorne stranke, kako je navedeno u Rasporedu ruta koji se nalazi u
privitku ovog Sporazuma.

3. Nista u stavku (2) ovog Clanka nece ukazivati na mogucnost davanja
imenovanoj aviokompaniji/avickompanijama jedne Ugovome stranke
privilegije da na teritoriju druge Ugovorne stranke za novianu naknadu
ukreava putnike, teret i podtu s odrediitem u nekoj drugoj todki na teritoriju
druge Ugovome stranke.

4. Ako uslijed oruzanog sukoba, prirodnih katastrofa, politi¢kih poremecaja ili
remetilakih dogadaja imenovana avickompanija jedne Ugovorne stranke nije
u stanju svoju uslugu abaviti na uobi¢ajenim rutama, druga Ugovoma stranka

3
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ce uloziti najveéi meguci napor da omoguci nastavak obavljanja te usluge kroz
odgovarajuéa preusmjerenja tih ruta.

CLANAK 4.
IMENOVANJE AVIOKOMPANIJE I OVLASTENJA ZA RAD

. Zrakoplovna vlast svake od Ugovornih stranaka ima pravo imenovati jednu

ill viSe aviokompanija za izvodenje dogovorenih usluga, kao i povuéi ili
izmijeniti imenovanje bilo koje takve aviokompanije il prethodno
imenovanu aviokompaniju zamijeniti drugom. Takva imenovanja | njihove
izmjene u pisanom cblike vrsi zrakoplovna vlast Ugovome stranke koja je
imenovala aviokompaniju zrakcplovnoj vlasti druge Ugovormne stranke.

Po prijemu obavjedtenja o imenovanju, odnosno zamjeni ili njegovoj
izmjeni te po zahtjevu imenovanih aviokompanija u obliku i na nagin kako
je propisano, druga Ugovoma stranka dodjeljuje odgovarajuée operativna
ovlaStenja uz minimalno proceduralno ka$njenje, pod uvjetom da:

8) je vecina vlasniftva i stvarna kontrola nad tom aviokompanijom u
rukama Ugovome stranke koja imenuje tu eviokompaniju ili
drzavljane te Ugovorne stranke ili oboje ili da je glavno mjesto
poslovanja smjedteno na njenom teritoriju;

b) su imenovane aviokompanije kvalificirane ispuniti uvjete propisane
zakonima i propisima koji se uobiégjeno primjenjuju na usluge u
medunarodnom zraénom prijevozu koje pruza Ugovorna stranka koja
razmatra zahtjev ili zahtjeve;

c) Ugovoma stranka koja imenuje aviokompaniju odriava i primjenjuje
standarde utvrdene u €lanku 15. i élanku 16.

. Kada je aviokompanija imenovana i ovlastena na odgovarajuéi nadin, ona

moZe u bilo koje vrijeme poéeti pruZati dogovorene usluge u cjelini ili
djeiomi¢no, pod uvjetom da je red letenja utvrden sukladno &lanku 18.
ovog Sporazuma u pogledu takvih usluga.




. IS
“Vw“n/\p
W
S
z

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

CLANAK 5.
ODUZIMANJE ILI SUSPENDIRANJE OVLASTENJA ZA RAD

1. Zrakoplovna vlast svake od Ugovornih stranaka ima pravo, u pogledu
aviokompanija koje je imenovala druga Ugovorna stranka, oduzeti,
suspendirati ili ograniéiti ovlagtenje za rad u sluzaju da:

a) vedina vlasnidtva i stvarna kontrola nad tom avickompanijom nije u
rukama Ugovorne stranke koja imenuje tu aviokompaniju ili njene
drZavljane ili oboje ili v sluéaju da glavno mjesto poslovanja nije
smje3teno na njenom teritoriju;

b} ta aviokompanija nije postigla uskladenost sa zakonima i propisima
navedenim u ¢lanku 9. ovog Sporazuma;

c) druga Ugovorna stranka ne odrZava niti primjenjuje standarde
utvrdene u Elanku 15. i &lanku 16.

2. Osim eko je neophodno odmazh djelovati da bi se sprijetile daljnje
neuskladenosti s podstavkom b ovog ¢lanka, prava utvrdena ovim
¢lankom koriste se samo nakon konzultacija sa zrakoplovnom vlaséu druge
Ugovorne stranke, kako je navedeno u ¢lanku 23. ovog Sporazuma,

3. Bez obzira na stavak (1) i (2) ovog tlanka, svaka od Ugovomih stranaka
zadrava pravo, u izuzetnim okolnostima ili tijekom razdoblja hitnog stanja
ili v interesu javne sigurnosti, i s trenutnim dejstvom, da privremeno
;Jgganiéi ili zabrani letenje iznad svog teritorija i slijetanje u svoje zratne
uke.

CLANAK 6.
OSLOBAPANJE OD PLACANJA CARINSKIH I DRUGIH NAKNADA

1. Zrakoplovi kojim se izvode letovi u medunarodnom zraénom prijevozu a
kojim upravljaju avickompanije bilo koje Ugovorne stranke, kao i njihova
redovna oprema, zalihe goriva i maziva te potrepitina za zrakoplov koje
uklju¢uju hranu, pi¢e i duhan koji se nalaze unutar takvog zrakoplova,
oslobodeni su svih carinskih pristojbi, inspekcijskih naknada i drugih
sli¢nih novéanih optereéenja po dolasku na teritorij druge Ugovorme
stranke, pod uvjetom da ta oprema i zalihe ostanu u zrakoplovu do vremena
kada se ponovo izvezu ili se iskoriste na dijelu putovanja koji se izvodi
iznad tog teritorija.

2. Zalihe goriva, maziva, pricuvnih dijelova, redovne opreme 1 potrepatina za

T




w
* / z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

a)

b)

zrakoplov koje na teritorij jedne Ugovorne siranke unese imenovana
avickompanija druge Ugovorne stranke ili budu unesepe u ime te
aviokompanije ili budu unesene u zrakoplov kojim upravlja takva
imenovana aviokompanija s isklju¢ivom namjenom da budu koridteni u
pruzanju usluga u medunarodnom zraénom prijevozu, oslobodene st svih
carinskih pristojbi poreza koji vaZe na teritoriju prve Ugovorne stranke,
¢ak i kada ce te zalihe biti koristene na dijelu putovanja koji se izvodi iznad
teritorija Ugovome stranke na kojoj su unesene u zrakoplov. Za
gorenavedene materijale moguée je da budu zadrZani pod carinskim
nzdzorom i kontrolom.

. Redovna oprema, pri¢uvni dijelovi, potrepitine za zrakoplov i zalihe goriva

i meziva koje budu zadrZzane u zrakoplovu bilo koje Ugovome stranke
mogu se istovariti na teritorij druge Ugovorne stranke samo uz odobrenje
carinskih tijela te Ugovome stranke koja mogu zahtijevati da se ti materijali
stave pod njihov nadzor do trenutka kada budu ponovo izvezeni ili na neki
drugi nagin uklonjeni sukladno carinskim propisima.

. Nad pumicima, prtljagom i teretom u izravnom tranzitu preko teritorija

jedne od Ugovornih straneka koji ne napudtaju dio zraéne luke koji je
rezerviran za tu namjenu provodi se iskljuivo pojednostavljena kontrola.
Prtljag i teret u izravnom tranzitu ostobodeni su carinskih pristojbi i drugih
sli¢nih poreza,

. Oslobodeni svih carinskih pristojbi i/ili poreza bit e, na temelju

reciprociteta, sluzbeni dokumenti koji nose oznaku
avickompanije/aviokompanija kao 3to su oznake za prtljag, aviokarte,
tovarni listovi, karte za ukrcavanje, red letenja te uredska i oprema za
komuniksaciju sa zemljom koji su uvezeni na teritorij sveke Ugovorne
stranke s ciljem da ih koristi iskljuéivo imenovana aviokompanija druge
Ugovorne stranke.

CLANAK 7.
TARIFE

1. Svaka od Ugovornih stranaka dozvoljava da svaka imenovana aviokompanija
utvrdi tarife za usluge u zraénom prijevozu na temelju komercijainih kretanja na
trZidtu. Intervencije koje moie napraviti Ugovorna stranka ogranicene su na:

sprecavanje tarifa £ija primjena predstavlja protukonkurentsko ponaianje
koje je izazvalo ili ¢e vjerojatno izazvati ili mu je namjera izazvati
slabljenje konkurenta ili iskljugivanje konkurenta s odredene rute;

zadtitu potrosacéa od tarifa koje su nerazumno visoke ili restriktivne zbog
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zlouporabe dominantnog poloZaja;
¢) ze3titu imenovanih aviokompanija od tarifa koje su vjestacki niske.

Ne zahtijeva se dostavljanje informacija o tarifama za usluge u
medunarodnom zraénom prijevozu izmedu teritorija Ugovornih stranaka. Bez
obzira na prethodno navedeno, imenovane aviokompanije Ugovornih stranaka
duZne su nastaviti omogucavati neposredan pristup, na zzhtjev, informacijama
o ranije kori§tenim, postojeéim i predloZenim tarifama zrakoplovnim vlastima
Ugovornih stranaka na na¢in i u obliku koji je prihvatljiv tim zrakoplovnim
strankama,

. Nijedna Ugovorna stranka neé¢e poduzimati jednostrane mjere za sprecavanje

uvodenja ili nastavljarja tarife za koju je predioZeno da se napladuje ili koju
napiacuje imenovana aviokompanija bilo koje Ugovorne stranke za usjuge u
medunarodnom zraénom prijevozu. Ake neka od Ugovornih stranaka vjeruje
da bilo koja takva tarifa nije sukladna kretanjima navedenim u stavku (1) ovog
tlanke, zatraZit ¢e konzultacije i drugu Ugovornu stranku obavijestiti o
razlozima svog nezadovoljstva u Sto skorijem roku. Ove konzultacije nece
trajati duZe od 30 (trideset) dana nakon prijema zahtjeva, a Ugovorne stranke
¢e suradivati u pribavljanju informacija neophoduih za razumno rjesavanje tog
pitanja. Ako Ugovorne stranke postignu dogovor o tarifi za koju je upuceno
obavjestenje o nezadovoljstvu, svaka od Ugovomih stranaka je duZna uloZiti
najveci mogudi napor da se taj dogovor provede. Ako se takvim uzajamnim
dogovorom ne utvrdi drugaéije, tarifa stupa na snagu i ostaje na snazi.

CLANAK 8.
KORISTENJE PRAVA

. Imenovana aviokompanija svake od Ugovomih stranaka ima nepristranu i

jednaku moguénost obavljanja dogovorenih usluga ukrcaja na teritoriju jedne
Ugovorne stranke i iskrcaja na teritoriju druge Ugovome stranke, ili obratno, a
smatrat ée dopunskim uwkreaj ili iskrcaj na teritoriju druge Ugovomie stranke od i
da odredenih tocaka na ruti. Pri osiguravanju kapaciteta za prijevoz pri ukreaju
na teritoriju druge Ugovome stranke i iskreaju na totkama na utvrdenim rutama,
ili obratno, imenovana aviokompanija svake od Ugovornih stranaka uzima u
obzir primarni interes imenovane aviokompanije druge Ugovorne stranke u
pogledu prometa na nadin da ne utjeée nepropisno na taj interes drugonavedene
aviokompanije.

. Dogovorene usluge koje pruZa imenovana avickompanija svake od Ugavornih

stranaka usko su povezane sa zahtjevima javnosti u pogledu prijevoza na
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utvrdenim rutama i svaka za svoj primami cilj ima osiguravanje kapacitefa koji
je adekvatan za zadovoljavanje potrainje za prijevozom putnika, tereta i po3te
koji su ukreani ili iskreani na teritoriju Ugovome stranke koja je imenovala
avickompaniju.

Preduvjeti za prijevoz putnika, tereta i poite ukrcanih na teritoriju druge
Ugovorne stranke 1 iskreanih na todkama u treéim zemljama na utvrdenim
rutama, ili obratno, osiguravaju se sukladno opcéem principu da je kapacitet
povezan sa:
a) zehtjevima prometa ukrcenog ili iskrcanog na teritoriju Ugovome stranke
koja je imenovala aviokompaniju;
b) zehtjevima prometa u oblasti kroz koju prolazi aviokompanija, nakon &to

se uzmu v obzir druge usluge u zrafnom prijevozu koje su utvrdile
aviokompanije iz drZava iz te oblasti;

c) zehtjevima ekonomije razmjera kroz operacije aviokompanija.

CLANAK 9.
PRIMJENA ZAKONA 1 PROPISA

. Zakoni i propisi jedne Ugovome stranke koji ureduju ulazak na i odlazak s

njenog teritorija zrakoplova ukljuéenih 1 medunarodnu zraénu plovidbu ili
letova takvih zrakoplova preko tog teritorija primjenjuju 5e na imenovanu
aviokompaniju druge Ugovorne stranke.

. Zakoni i propisi jedne Ugovome stranke koji ureduju ulazak, boravak na i

odlazak s njenog teritorija putnika, posade, prtljaga, tereta ili poste, kao 5to su
formalnosti u pogledu ulaska, izlaska, emigracije i imigracije, kao i carine,
zdravlja i karantena, primjenjuju se na putnike, posadu, priljag, teret i poStu koju
prevoze zrakoplovi imenovane aviokompanije druge Ugovorne stranke dok se
nalaze u okviru navedenog teritorija.

Nijedna Ugovorna stranka ne moze dati bilo kakvu prednost vlastitoj
aviokompaniji u odnosu na imenovanu aviokompaniju druge Ugovome stranke
pri primjeni zakona i propisa navedenih u ovom ¢lanku,
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CLANAK 10,
PRIZNAVANJE UVJERENJA | DOZVOLA

Uvijerenja o plovidbenosti, uvjerenje o esposobljenosti i dozvole koje je izdala
ili ovjerila jedna Ugovorna stranka, i koja su jo§ na snazi, priznaje kao vrijedece
druga Ugeverna stranka u svrhu izvodenja operacija na rutama i pruZanja usluga
navedenih 1 ovom Sporazumu, pod uvjetom da su zahtjevi pod kojim su
uvjerenja ili dozvole izdate ili ovjerene jednaki ili visi od minimalnih standarda
koji su utvrdeni i mogu biti utvrdeni suk!adno Konvenciji.

. Svaka od Ugovornih stranaka zadrzava pravo da, u svrhu letova iznad svog

teritorija, odbije priznati uvjerenja o osposobljenosti i dozvole koje je vlastitim
drzavljanima izdala ili ovjerila druga Ugovoma stranka ili bilo koja druga
drava.

CLANAK 11.
IZNAJMLJIVANJE

. Svaka Ugovoma stranka moZe sprijediti uporabu iznajmljenih zrakoplova za

usluge iz ovog Sporazuma koje ne zadovoljavaju uvjete iz ¢lanka 135. (Sigumost
zraéne plovidbe) i Elanka 16. (Zrakoplovna sigurnost) ovog Sporazuma.

. Sukladno stavku (1) ovog €lanka, imenovane aviokompanije svake od Ugovomnih

stranaka mogu koristiti zrakoplove iznajmljene od drugih aviokompanija, pod
uvjetorn da su svi sudionici u takvim aranZmanima odpovarajuce ovlasteni { da
ispunjavaju zahtjeve koji se primjenjuju na takve aranZmane.

Sukladno stavku (1) ovog &lanka, imenovane aviokompanije svake od Ugovornih
stranaka mogu koristiti zrakoplove (ili zrakoplove i posadu) iznajmljene od bilo
koje kompanije, ukljuujuéi druge aviokompanije, pod uvjetom da to ne dovede
do toga da aviokompanija koja je najmodavac ne koristi prometna prava koja
nema.
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CLANAK 12.
SIGURNOST PUTNIH DOKUMENATA

Sukladno nacionalnim zakonima i propisima, obje Ugovome stranke su suglasne da:

a) ce usvojiti mjere kojim ¢e se omoguditi sigumost njihovih putovnica i drugih
putnih dokumenata;

b) e uspostaviti kontralu zakonite izrade, izdavanja, provjere i koritenja
putovnica i drugih puinih dokumenata te identifikacijskih dokumenata koje
izdaje ta Ugovorna stranka ili koji se izdaju u njeno ime;

c) e uterditi i poboljiati procedure kojim se osigurava da putni i identifikacijski
dokumenti koje izdaje budu takvog kvaliteta da ne mogu biti lako
zlouporabljeni i da ne mogu bez muke biti nezakonito izmijenjeni, kopirani ili
izdati;

d) ée svoje putovnice i druge putne dokumente izdavati sukladno standardu i
preporuéenim praksama [CAO-a za putne dokumente;

e) ée razmjenjivati operativne podatke o falsificiranim ili krivotverenim putnim
dokumentima i suradivati s ciljem jaanja otpornosti na prevare s putnim
dokumentima, ukljuujuéi falsificiranje i krivotvorenje putnih dokumenata,
uparabu falsificiranih ili krivotvorenth putnih dokumenata, uporabu vazeéih
putnih dokumenata od strane kradljivaca identiteta, zlouporabu autentidnih
putnih dokumenata od strane punopravnih imatelja tih dokumenata pri
pomaganju u Zinjenju prekriaja, uporabu isteklih ili ponidtenih pumih
dokumenata i uporabu prevarom pribavijenih putnih dokumenata.

L

CLANAK 13,
ZASTITNE MJERE

1. Ugovorne stranke suglasne su da se sljede¢a praksa aviokompanija moze
smatrati mogucom nepostenomn konkurentskom praksom koja moZe dovesti
do detaljnijeg ispitivanja:

a) naplata karata i nzknada na rutama na razini koja je sveukupno
nedovoljna da pokrije trofkove pruzanja usluga na koje se odnese;

b) poveéanje prekomjernog kapaciteta ili frekvencije uslugs;
¢) predmetna praksa je kontinuirana umjesto da bude priviemena;
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d) praksa koja ima ozbiljan ekonomski uéinak na drugu avickempaniju ili
joj pritinjava znaZajnu Stetu;

e) praksa koja doveodi do slabljenja, iskijuéivanja ili istjerivanja druge
aviokompanije s trZista;

f) ponadanje koje ukazuje na zlouporabu dominantog poloZaja na ruti.

2. Ako zrekoplovne vlasti jedne Ugovorne stranke smatraju da bi operacija ili
operacije koje izvode ili namjeravaju izvoditi imenovane aviokompanije
druge Ugovome stranke mogle predstavljati nepoiteno konkurentsko
ponaSanje sukledno pokazateljima navedenim u stavku (1) ovog c¢lanka, te
zrakoplovne vlasti mogu zatraziti konzultacije sukladno &lanku 23,
(Konzultacije i izmjene i dopune) ovog Sporazuma s ciljem rjesavanja
problema. Svaki takav zahtjev prati obavjeitenje o razlozima za zahtjev, a
konzultacije poinju u roku od 30 (trideset) dana od zahtjeva.

3. Ako Ugovome stranke ne postignu rjedenje problema kroz konzultacije, bilo
koja od Ugovornih stranaka moZe pokrenuti mehanizam za rje$avanje sporova
iz Clanke 24, (RjeSavanje sporova) ovog Sporazuma s ciljem rjedavanja spora.

CLANAK 14.

NEPRIHVATLJIVI]1 NEDOKUMENTIRANI PUTNICI 1
DEPORTIRANE OSOBE

. Svaka Ugovoma stranka suglasna je da se uspostave djelotvome konirole

granica.

U tom pogledu, svaka Ugovorna stranka suglasna je provesti Standarde i
preporudenu praksu iz Aneksa 9 {Olakdice) Konvencije u vezi s neprihvatljivim
i nedokumentiranim putnicima i deportiranim osobama s ciljem da se unaprijedi
suradnja u borbi protiv ilegaine migracije.

. Sukladno gorenavedenim ciljevima, sve Ugovorne stranke suglasne su objaviti

ili prihvatiti, u zavisnosti od slu€aja, pismo kcje se odnosi na ,prevarom
pribavljene, falsificirane ili krivotvorene putne dokumente ili izvorne dokumente
koje predoce kradljivei identiteta”, kako je navedeno u Dodatku (b) Aneksz 9
Konvencije, kada poduzimaju radnje iz odgovarajuceg stavka u Poglavlju (3)
Anecksa u pogledu oduzimanja prevarom pribavljenih, falsificiranih il
krivotvorenih putnih dokumenata.
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CLANAK 15,
SIGURNOST ZRACNE PLOVIDBE

. Svaka od Ugovornih stranaka maZe v svakom trenutku zatraZiti konzuliacije u

vezi sa standardima sigurnasti zragne plovidbe u bilo kojoj oblasti koja se odnosi
na letadku posadu, zrakoplove ili njihove operacije, a koje je usvojila druga
Ugovorna stranka. Takve konzultacije ¢e biti odrZane u roku od 30 (trideset) dana
od zahtjeva.

. Ako, nakon takvih konzultacija, jedna Ugovorma stranka otkrije da druga

Ugovorna stranka ne odriava | primjenjuje efektivno standarde sigumosti zrane
plovidbe u bilo kojoj od tih oblasti koji su bar jednaki minimalnim standardima
koje v tom trenutku propisuje Konvencija, prva Ugovomna stranka obavjeSlava
drugu Ugovomu stranku o tim nalazima i koracima koje smatra neophodnim za
ispunjavanje takvih minimalnih standarde kako bi druga Ugovomna stranka mogla
poduzeti odgovarajuée korektivne mjere. Ako druga Ugovorna stranka ne
poduzme odgovarajuce mjere u roku od 15 (petnaest) dana ili u duZem razdoblju
koje eventualno bude dogovoreno, to predstavlja osnovu za suspendiranje
ovlastenja za rad.

. Bez obzira na obvezu iz ¢lanka 33. Konvencije, dogovoreno je da bilo koji

zrakoplov kojim upravlja aviokompanija/e jedne Ugovome stranke ili koji je pod
ugovorom o zakupu u ime takve aviokompanije, na letovima ka ili s teritorija
druge Ugovorne stranke, moZe, dok se nalazi unutar teritorija druge Ugavorne
stranke, biti predmetom ispitivanja ovlaitenih predstavnika druge Ugovome
stranke, u i oko zrakoplova, s ciljem provjere vaZenja dokumenata zrakoplova i
dokumenata posade te vidljivog stanja zrakoplova i njegove opreme (u ovom
¢lariku se to naziva ,inspekcija na platformi®), pod uvjetom da ne dovodi do
neopravdanog kainjenja.

. Ako takva inspekcija na platformi ili niz inspekcija na platformi dovede do:

a) ozbiljne zabrinutosti da zrakoplov ili izvodenje operacija zrakoptovom ne
ispunjava minimaine standarde koje u tom trenutku propisuje Konvencija
il

b) ozbiljne zabrinutosti da ne postoji efektivno odrzavanje i primjenjivanje
standarda sigurnosti zratne plovidbe koje u tom trenutku propisuje
Konvencija,

Ugovoma stranka koja provedi inspekeiju ima slobodu, u smislu €lanka 33.
Konvencije, zaklju¢iti da zahtjevi po kojim su izdata ili ovjerena uvjerenja ili
dozvole u vezi s tim zrakoplovom ili u vezi s posadom tog zrakoplova ili da
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zahtjevi po kojim se izvode operacije tim zrakoplovom nisu jednaki il veci od
minimalnih standarda utvraenih sukladno Konvenciji.

U sluéaju da je pristup radi provedbe inspekcije zrakoplova na platformi kojim
upravlja aviokompanija jedne od Ugovomih stranaka sukladno stavku {3) ovog
&lanka uskratio predstavnik te aviokompanije, druga Ugovoma stranka ima
slobodu zakljuciti da postoji ozbiljna zabrinutost sukladno stavku (4) ovog ¢lanka
i izvuéi zakljutke na koje upuéuje taj stavak.

. Sve Ugovome stranke zadrzavaju pravo odmah suspendirati ili ponistiti

ovlaitenje za rad aviokompanije druge Ugovorne stranke u sluéaju da prva
Ugovorna stranka zakljudi, na temelju rezultata inspekcije na platformi, niza
inspekcija na platformi, uskra¢enog pristupa provedbi inspekcije na platformi,
konzuitacija ili po drugoj osnovi, da je bez odlaganja neophodno provesti mjere
u cilju sigurnosti rada aviokompanije.

Svaka mjera koju podurme jedna Ugovorna stranka sukladno stavcima (2) i (6)
ovog Clanka poniStava se nakon 3to prestane postojali osnova za njeno
poduzimanje.

CLANAK 16.
ZRAKOPLOVNA SIGURNOST

. Sukladno svojim obvezama po medunarodnom pravu, Ugovorne stranke

poivrduju da njthova medusobne obveza da itite sigurnost civilnog zrekoplovstva
od djela nezakonitog ometanja &ini dio ovog Sporazuma. Ne ogranicavajudi opéi
karakter svojih prava i obveza po medunarodnom pravu, Ugovome stranke
djeluju posebno sukladno cdredbama Konvencije o kriviénim djelima i nekim
drugim djelima poginjenim u zrakoplovu, koja je potpisana 14. rujna 1963. u
Tokiju, Konvencije o suzbijanju nezakonite otmice zrakoplova, potpisane 16.
prosinca 1970. u Hagu, te Konvencije o suzbijanju nezakonitih nasilnih djela
usmjerenih protiv sigurnosti zragne plovidbe u civiinom zrakoplovstvu, koja je
potpisana 23, rujna 1971, u Montrealu, njenog dopunskog Protokola za suzbijanje
nezakonitih nasilnih djela u zraénim lukama koje opsluzuju medunarodno civilno
zrakoplovstvo, potpisanog 24, veljage 1988. u Montrealu, kao i sukladno svakoj
drugoj konvenciji i protokolu koji se odnose na sigurnost civilnog zrakoplovstva,
a kojih se pridrzavaju obje Ugovome stranke.

Ugovorne stranke, na zahtjev, pruzaju svu potrebnu pomoé u spreéavanju djela
nezakonite otmice civilnog zrakoplova i drugih nezakonitih djela usmjerenih
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protiv sigurnosti takvih zrakoplova, njihovih putnika i posade, zragnih luka i
objekata za zraénu navigaciju te bilo kakvih drugih prijetnji po sigumost civilnog
zrakoplovstva.

3. Upgovorne stranke u okviru svojih uzajamnih odnosa djeluju sukiadno odredbama
o zrakoplovnoj sigumosti koje je utvrdio ICAO i koje su objedinjene u Aneks
Konvencije te zahtijevaju da operatori zrakoplova njihove registracije ili
operatori zrakoplova Cije se glavno mjesto poslovanja ili stalno sjediste nalazi na
njihovom teritoriju djeluju sukladno tim odredbama o zrakoplovnoj sigumosti.
Ugovome stranke obavje3tavaju jedna drugu o bilo kakvim razlikama medu
njihovim nacionalnim zakonima, propisima i praksama te zrakoplovno-
sigurnosnim standardima navedenim u aneksima Konvencije. Svaka Ugovorna
stranka moZe u bilo kojem trenutku zahtijevati hitne konzultacije s drugom
Ugovornom strankom u cilju razmatranja bilo koje takve razlike.

4. Svaka Ugovorna strana je suglasna da se od operatora zahtijeva poitivanje
odredbe o zrakoplovnoj sigurnosti navedene u stavku (3} ovog ¢&lanka, a koje
druga Ugovorna stranka zahtijeva u smislu ulaska na teritorij/odlaska s teritorija
ili tijekom boravka na teritoriju te druge Ugovome stranke. Svaka Ugovorna
stranka osigurava efektivnu primjenu odgovarajuéih mjera u okviru svog
teritorija radi zaltite zrakoplova i pregleda putnika, posade, ruénog prtljaga,
prtljega, tereta § potrepitina za zrakoplov prije i tijekom ukrcavanja ili utovara.
Svaka Ugovorna stranka s¢ obvezuje da s razumijevanjem razmotri svaki zahtjev
druge Ugovome stranke u pogledu razumnih posebnih sigumosnih mjere s ciljem
rjeSavanja odredene prijetnje.

5. Kada dode do incidenta ili prijetnje nezakonitom otmicom civilnog zrakoplova
ili drugih nezakonitih djela usmjerenih protiv sigurnosti takvih zrakoplova,
njihovih putnika i posade, zrakoplovne vlasti obiju Ugovomih siranaka
olak3avaju komunikaciju i druge odgovarajuce mjere s ciljem brzog i sigumog
rjeSavanja takvog incidenta ili prijetnje.

6. Svaka Ugovoma stranka ima pravo, u roku od 60 ($ezdeset) dana od
obavjedtenja upucenog svojoj zrakaplovnoj vlasti, na teritoriju druge
Ugovorne stranke izvediti procjenu sigurnosnibh mjera koje provode ili
planiraju provesti operatori zrakoplova u pogledu letova koji dolaze s teritorija
ili odlaze ka teritoriju prve Ugovorne stranke. Administrativni aranzmani za
provedbu takvih procjena dogovaraju se izmedu zrakoplovnih vlasti i
realiziraju se bez odlaganja kako bi se osigurala brza provedba procjena.

7. Kada jedna od Ugovomih stranaka ima opravdan razlog vjerovati da je druga
Ugovorna stranka odstupila od odredaba ovog &lanka, prva Ugovoma stranka
mozZe zahtijevati konzultacije. Takve konzultacije moraju po€eti u roku od 30
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(trideset) dana od prijema takvog zahijeva od bilo koje Ugovorne stranke.
Nepostizanjem zadovoljavajuéeg dogovora u roku od 30 (trideset) dana od
pocetka konzultacija zadrZava se osnova za uskracivanje, poniStavanje,
suspendiranje ovlastenja ili nametanje uvjeta za ovlaitenja aviokompanije ili
aviokompanija koje je imenovala druga Ugovorna stranka. Kada je to
opravdano zbog hitnosti sludaje ili da bi se sprije¢ila daljnja neuskladenost s
odredbama ovog ¢lanka, prva Ugovomna stranka moZe u bilo kojem trenutku
poduzeti privremene mjere.

CLANAK 17.
KOMERCIJALNE AKTIVNOSTI

. Sukladno zakonima i propisima svake od Ugovomih stranaka, svaka Ugovorna

stranka daje imenovanoj aviokompaniji ili avickompanijama druge Ugovorne
stranke pravo da na svojem teritoriju prodaje i na trZiSte plasira usluge u
medunarodnom zratnom prijevozu i pripadajuce proizvode, ukljugujudi i pravo
na osnivanje ureda, na internetu i izvan interneta.

Ugovome stranke su suglasne da se Sustavom za rezervacije putem ratunara
(CRS), na njihovim odnosnim teritorijima, upravlja na nadin da se:

a) interesi korisnika proizvoda u zraénom prijevozu zastite od bilo kakve
zlovporabe podataka iz CRS-a, kao i od obmanjujucih informacija o
istom;

b) kodeks pona3anja u vezi s CRS-om kaoji je usvojio ICAQ primjenjuje na
distribuciju proizvoda medunarodnib usluga za putnike { teret.

. Svaka od Ugovornih stranaka dozvoljava imenovanoj aviokompaniji ili

aviokompanijama druge Ugovome stranke da:

a) na svoj teritorij dovodi i odrZava nenacionalno osoblje koje obavlja
menadzerski, komercijalni, tehni2ki i operativni posao na pruZanju
usluga u zraénom prijevozu, sukladno zakonima i propisima drZave koja
prima to osoblje, a u vezi s njihovim ulaskom, boravkom i zaposlenjem;

b) koristi usluge i osoblje bilo koje druge firme, organizacije ili
aviokompanije koja svoju djelatnost obavlja na njenom teritoriju i koja
je ovladtena pruZati takve usluge.

Svaka od Ugovomih stranaka dozvoljava imenovanoj aviokompaniji ili
aviokompanijama druge Ugovorne stranke da na njenom teritoriju podmiruje
lokalne troskove, ukljudujudi kupovinu goriva, v lekalnoj valuti ili u bilo kojoj
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slobodno konvertibilnoj valuti po izboru aviokompanije.

5. Svaka od Ugovornih stranaka dozvoljava imenovanoj aviokompaniji ili
aviokompanijama druge Ugovorne stranke da, na zahtjev, konvertira i doznagi
u inozemstvo u drzavu po izhoru aviokompanije sve lokalne prihode od
prodaje usluga u zratnom prijevozy, koji su izravno povezani sa zraZnim
prijevozom, koji preostanu nakon lokalno isplacenih iznose, uz omogucenu
konverziju i doznaku, odmah, bez ograniéenja ili diskriminacije istih, po teaju
koji vrijedi na dan konverzije i doznake.

CLANAK 18,
DOSTAVLJANJE REDA LETENJA

Koliko je moguée ranije, ali ne manje od 30 (trideset) dana prije uvodenja
dogovorene usluge ili njene izmjene, ili u roku od 30 (trideset) dana nakon prijema
zahtjeve od zrakoplovaih vlasti, imenovana aviokompanija jedne Ugovorne stranke
dostavija zrakoplovnim vlastima druge Ugovomne stranke informacije o prirodi
usluge, rasporedima letenja, tipovima zrakoplova s osiguranim kapacitelom za svaku
od navedenih ruta te sve druge informacije koje mogu biti potrebne kako bi se
zrakoplovne vlastt druge Ugovome stranke uvierile da se zahtjevi iz ovog
Sporazuma propisno podtuju.

CLANAK 19.
DOSTAVLJANJE STATISTICKIH PODATAKA

Zrakoplovne vlasti svake od Ugovornih stranaka dostavljaju zrakoplovnim vlastima
druge Ugovorne stranke, na njihov zahtjev, perodiéne ili druge statisticke izvode,
sukladno uohiéajenim potrebama. Jedan takav izvod obuhvaca sve informacije koje
su neophodne da se utvrdi opseg prometa koji obavljaju imenovane aviokompanije
u izvodenju dogovorenih usluga, kao i ishodista i odredi3ta tog prometa.
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CLANAK 240.
USKLADENOST S MULTILATERALNOM KONVENCIJOM

U sluéaju da na snagu stupj opéa muliilateralna konvencija o zragnom prijevozu koju
prihvate Ugovorne stranke, odredbe takve konvencije bi trebale imati prednost.
Svaka rasprava s ciljem da se utvedi u kojoj mjeri su odredbe multilateralne
konvencije ukinule, zamijenile, izmijenile ili dopunile ovaj Sporazum odrzat ¢e se
sukladno odgovarajuéim tlanovima ovog Sporazuma.

CLANAK 21,
KORISNICKE NAKNADE

1. Nijedna Ugovoma stranka neée uvesti niti dozvoliti da se uvedu imenovanoj
aviokompanijiaviokompanijama druge Ugovomne stranke korisni¢ke naknade
vede od onih koje su uvedene vlastitim aviokompanijama Koje pruZaju sliéne
usluge ¥ medunarodnom zraénom prijevozu.

A

Svaka od Ugovomih stranaka ée sukladno potrebama poticati odrZavanje
konzultacija o korisni¢kim naknadama izmedu svojih nadleZnih naplatnih tijela i
aviokompanije koje koriste usluge i sredstva koja pruZaju ta naplatna tijela,
putem predstavni¢kih organizacija imenovanih avickompanija. Korisnike bi
trebalo v razumnom roku obavijestiti o svakom prijedlogu za izmjenu korisnickih
naknada kako bi im se omogudilo da izraze svoje stavove prije nego 5to se
provedu izmjene. Ugovome stranke se obvezuju dodatno poticati naplama tijela
i karisnike da razmjenjuju odgovarajuce informacije u vezi s kaorisnickim
naknadama.

CLANAK 22.
ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Obje Ugovorne stranke padrZavaju potrebu za zaStitom Zivotne sredine kroz
promoviranje odrzivog razvoja zrakoplovstva, Ugovorne stranke su suglasne da se
u pogledu operacija koje se izvode izmedu njihovih teritorija pridravaju Ancksa 16
Konvencije i postajece palitike i smjernica ICAO-a o zadtiti Zivotne sredine.
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CLANAK 23,
KONZULTACIJE I IZMJENE | DOPUNE

. U duhu bliske suradnje, dvije Ugovome stranke ili njihove zrakoplovne vlasti se

s vremena na vrijeme uzajamno konzultiraju s ciljem osiguranja provedbe i
zadovoljavajuéeg postivanja odredaba ovog Sporazuma i njegovog Aneksa,

Takve konzultacije poginju u roku od 30 (trideset) dana od datuma zahtjeva, osim
ako taj rok dogovorno produZe zrakoplovne vlasti obiju Ugovomih stranaka.

. Svaka od Ugovomnih stranaka ima pravo u bilo kojem trenutku zatraZiti

konzultacije s drugom Ugovomom strankom u cilju izmjena i dopuna odredaba
ovog Sporazuma,

Svaka od Ugovormih stranaka, sukladno svojim ustavnim procedurama, ratificira
jzmjene i dopune koje se odnose na odredbe ovog Sporazuma. Tako dogovorene
izmjene i dopune stupaju na snagu u roku od 30 (trideset) dana od datuma kada
su obje Ugovome stranke razmijenile diplomatske note kojima se takvi ustavni
zehtjevi potvrduju.

Bilo kakve izmjene i dopune Aneksa mogu se, jzravno i u pisanoj formi,
dogovoriti izmedu nadleinih zrakoplovnih vlasti Ugovormih stranaka i one
stupaju na snagu nakon razmjene diplomatskih nota kojima se takve izmjene
potvrduju.

CLANAK 24,
RJESAVANJE SPOROVA

. U sluaju bilo kakvog spora izmedu Ugovomih stranaka koji se odnosi na

tumadenje ili primjenu ovog Sporazuma Ugovome stranke de nastojati spor
rijesiti putem pregovora.

. Ako Ugovome stranke ne postignu rjeSenje spora putem pregovora, mogu se

suglasiti da spor upute na odlu¢ivanje arbitru ili se spor, na zahtjev bilo koje od
Ugovomnih stranaka, moZe uputiti na od!uéivanje tribunalu od tri arbitra, od kojih
po jednog imenuje svaka od Ugovomih stranaka, a treéeg imenuju ta dva koja su
tako postavljena. Svaka od Ugovomih stranaka imenuje arbitra u roku od 60
(8ezdeset) dana od dana kada bilo koja od Ugovomih stranaka od druge primi
obavjestenje putem diplomatskih kanala u kojem se tra2i arbitraZa spora, a treci
arbitar se imenuje u roku od dodatnih 30 (trideset) dana. Ako bilo kaja od
Ugovomih stranaka ne imenuje arbitra u navedenom roku ili ako treci arbitar nije
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imenovan v navedenom roku, predsjednik Vije¢a ICAO-a moZe na zahtjev bilo
koje Ugovorne stranke postaviti arbitra ili arbitre, u zavisnosti od slufaja. U
takvom slu€aju, tre¢i arbitar ée biti drzavljanin odredene trece drZave, djelovat
¢e kao predsjednik tribunala i odredit ¢e mjesto odrzavanje arbitraZe. Ako
predsjednik smatra da je drzavljanin drzave koja se ne moZe smatrati neutralnom
u odnosu na spor, imenovanje donosi najstariji potpredsjednik koji nije
diskvalificiran po tom osnovu. ArbitraZni tribunal svoje odluke donosi veéinom
glasova,

Svaka od Ugovomih stranaka snosi trofkove arbitra kojeg je imenovafa, kao i
trofkove svog zastupanja u arbitraZnom postupku. Troskove predsjednika i sve
druge trodkove snose Ugovome stranke u jednakim iznosima.

Ugovorne stranke se obvezuju da Ce poStivati svaku odluku koja bude donesena
sukladno stavku (2) ovog &lanka,

. Ako i sve dok bilo koja od Ugovornih stranaka ne ispoStuje bilo koju odluku po

stavku (2) ovog ¢lanka, druga Ugovaorna stranka moZe ograniiiti, uskratiti ili
ponistiti privilegije koje je dodijelila na temelju ovog Sporazuma Ugovomoj
stranci koja kr3i propisano ili imenovanoj aviokompaniji koja krsi propisano.

CLANAK 25.
RASKID SPORAZUMA

. Bilo koja od Ugovomib stranaka moZe, u bilo kojem trenutku, diplomatskim

kanalima poslati pisano obavjestenje drugoj Ugovorno) stranci o svojoj odluci da
raskine ovaj Sporazum. Takvo obavjedtenje se istodobno dostavlja i ICAQ-u.

U tom slutaju, ovaj Sporazum ¢e biti raskinut 12 (dvanaest) mjeseci od datuma
kada druga Upovomna stranka primi obavjetenje, osim ako obavjedtenje o
raskidu bude povuéeno medusobnim dogovorom prije isteka ovog razdoblja. U
odsustvu potvrde da je druga Ugovorna stranka primila obavjestenje, smatra se
da je obavjestenje primljeno 14 (Cetrnaest) dana nakon 3to to obavjestenje primi
ICAQ,

CLANAK 26.
REGISTRACHA U ICAQ-u

Ovaj Sporazum | sve njegove izmjene i dopune registriraju se u Medunarodnoj
organizaciji za civilno zrakoplovstvo.
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CLANAK 27.
STUPANJE NA SNAGU

Ovaj Sporazum stupa na snagu 30 (trideset) dana nakon $to Ugovome strainke
obavijeste jedna drugu razmjenom diplomatskih nota da su ispunjeni ustavni
zahtjevi Ugovomnih stranaka u vezi sa stupanjem na snagu ovog Sporazuma.

U ZNAK PRIHVACANJA NAVEDENOG, dolje potpisani, valjano ovlaiteni od
svojih vlada, potpisali su avaj Sporazum.

Potpisano u Manami, Kraljevina Bahrein, dana 09.Mev. 2622 u po dva primjerka
na arapskom, bosanskom, hrvatskom, stpskom i engleskom jeziku, pri ¢emu su
svi tekstovi jednako autentiéni, s tim da u slufaju razmimoilaZenja u tumagenju
prednost ima tekst na engleskom jeziku.

ZA VIJECE MINISTARA ZA

BOSNE1 HERCEGWIW KRALJEVINE BAHREIN
s ,nuL/ : AR
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ANEKS
RASPORED RUTA
RASPORED 1

Rute na kojim de letove izvoditi imenovana aviokompanija/aviokompanije
Kraljevine Bahrein:

Tranzitne .
Od : Do totke I Taéke izvan
Dopovara se .
Totke u Kraljevini | Tocke uBosnii [izmedu nndleinih! °°g°""“;1“__‘z.h"“"“
. o . lovnil | nadleznih
Bahrein Hercegovini zrakoplovnilt zrakoplovnih tijela
tijela
RASPORED 2

Rute na kojim ée letove izvoditi imenovana avickompanija/aviokompanije Bosne i
Hercegovine:

od Do Tranzitne Todke fzvan
tocke
Dogovara se .
Tolke v Bosnii  |[Toéke u Kraljevini|izmedv nadleznih Dogov:;:lse;;zi:]nedu
Hercegovini Bahrein zrakoplovnih zrakoplovnih tijela
tijela
Napomene:

I. Tranzitne to¢ke i tocke izvan teritorija Ugovornih stranaka podlijezu sporazumu
izmedu zrakoplovnih vlasti Ugovornih stranaka. Imenovane aviokompanije
Ugovommih stranaka mogu po vlastitom nahodenju izostaviti tranzitne tocke i tocke
izvan teritorija Ugovornih stranaka.
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2. Pravo koterminalizacije polaznih i odrediénih toéaka na teritorijima Ugovornih
stranaka, kao i tranzitnih tofaka i toéeka izvan podlijefu sporazumu izmedu
zrakoplovnih viasti Ugovornih stranaka.

3. Pravo imenovanih avickompanija jedne Ugovorne stranke na prijevoz putnika,
tereta i poSte izmedu toaka na teritoriju druge Ugovomne stranke i tocaka na
teritoriju tre¢ih zemalja {(obavljanje prometnog prava pete slobode) podlijeze
sporazumu izmedu zrakoplovnih viasti Ugovomih stranake.
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CIIOPA3YM

HIMEDBY CABJETA MUHHCTAPA
BOCHE H XEPLIIETOBHHE

H

BJAAJXE KPAJbEBUHE BAXPEHH

O YCIAYTAMA Y BA3AYITHOM NPEBO3Y
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CAIPHKAIJ
Canpwa] - Crp.
N T S
Unan |. | Jedunuunie - ars
Unan 2. | [Tpumjessenboct Konsennyje 175
Unau 3. | Honjena npasa B R
Unan 4. | HMenosame aBHD-KoMNaHkje 1 opnamheisa 3a 6/7
pan S i
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| |pan - I L
p— E&}ﬁgame of naaliama UapHHCKUX H APYTHX 2/9
Unan7.  Tapujpe - | 5710 |
Unan 8. | Kopuwliewe npasa __ 10
Unan 9. | [lpumjena 3akonHa 4 nponnca S 11
‘Unau 10. | (Tpusnasawe yejepersa u 1038oNa 11
Unaa 11. | UsnajunuBame 12
Unan 12. | Be3BjenHOCT NyTHHX AOKyMEHATA 12/13
Unan 13. | 3awTuTHe Mjepe 13114 |
Ynan 14. Sleegggtiagﬁlgn"uug HELOKYMEHTOBAHH NYTHHUM | |4
Unak 15. | Besbjeanoct pasmywme maosnnbe | 14/15/16
Unaw 16. | Baymyxomnoeka 6es6jenoer | 16717718
Ynan 17. | Komepuujasne akTHRHOCTH 18/19
Ynan 18, | Jloctapbame pefa NeTetka 19
Ynau 19. | Jlocrassbatse CTATHETHUKHX NOAATAKA 20
Wnas 20, | k’;}l;:gea—ﬂzj&_gjé;}:ieméé MYNITHIIZTEPANHOM 20
Unak 21. | KopHeHuuke HakHane 20
Unax 22. | 3allTHTa WHBOTHE CpeanHe 21
Unan 23. | Koucynraumje 1 n3mjeue u pouyse 21
‘Unan 24. | Pjewasame cnoposa B 22
Unau 25. | Packup Criopaayma 33
' Tnan 26. | Peructpauujay ICAD-y 23|
"Ynaw 27. | Ctyname Ha cHary - 24
. Pacnopen pyTa | 25726
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CHOPA3YM

HIMEBY CABJETA MUHHCTAPA
BOCHE H XEPLEIOBHHE

H
BJANE KPAJbEBHHE BAXPEUWH
O YCHAYITAMA Y BAJAYIIHOM ITPEBO3Y

Casjet Munnctapa boche  Xepuerosuue # Bnana Kpanesune baxpeus, y namem
TEKCTY ,,YTOBOpPHE cTpaHe®, Koje ¢y H cipaHe y KounbeHUMM o MeljyHaponxom
LHBHAHOM Ba3AyXOINIOBCTBY, KOjA je OTROpEHa 32 NoTNHCHBAE 7. Alenembpa 1944,
y Unxary;

Menehn yuanpefnsaty melyHapoanu cHcTem BasayXoNNOBCTEA 32CHOBAH HA
KOHKYPEHTHOCTH Melly BBHO-KOMIAHMjaMa Ha TPKHWITY Y3 MHHHMANHO
YNJIHTawE ApKapa,

Kenelin onskiizT WHpewE MOryiHOCTH Y OKBHPY YCAYTd Y MeljyHapoRHOM
BR3IRYILHOM (Ipeanay;

Mpenosnajyin na edukacHe H KOHKYpeHTHe ycayre y MeljyHapomHom

BAIAYUIHOM nOpeBo3y YHanpeByjy tpromusy, nob6pobut notpowaua o
€KOHOMCKH pacT;

HKenehn onoryhutH eBHO-KOMMIAHH)aMa A3 MOHYRE NMYTHHUMMA pa3’HOBRPCHE
onuuje yenyra u kenefin nojenuMHayHe &asMO-KOMNaHHje oxpabpHTH na
pa3BHjajy W MpUMjeryY]y HHOBATHBHE H KOHKYDPEHTHE LK)eHE;

HKenehn obeabyjenuTn Hajsuwn cTenel 6e3bjepnocTn pasayiuHe nnosuabe n
pallyxonaosHe 0e3bjenuocTy y npyxaswmy ycayra y MeljyHapoanos sa3aytrHom
npesosy Te notepliyjylin Benuky 3abpHHYTOCT y B€3H ca ZjENHMA HIH
npHjeTHhaMa YeMmjepeHHM IPOTHBE BasgyxonnobHe besbjenrocTy Basayxonnosa,
wTo yrpowana 0e30jenHocT NMUa MAH HMOBHHE, HENOBOJBHO YTHYE Ha
u3Bofjerse ycRyra y BajnylLIHOM MpeBo3y Te NMOTKONaEa NMoBjepeie jABHOCTH Y




w
* / Z

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

Ce3bjeaHocT neTera y LUHBHIHOM Ba3AYXONNQBCTRY,
CATNACKNIE CY Ce O cruchehieM:

YJAH 1.
JEQHUHHLHJIE

Y cBpXy OBOr CNOPalyMa, OCHM AKO CMHCAO JpYTaqije He Hanaxe, Hipald KojH ce
KOPHCTE Y 0BOM CHOpadyMy uMajy cibenehie sHaueH:e:

a) napas , Kowsenuuja* osnavasa Koueenunjy o meljyHaponHom unsrnsioM
BA3AYXONNOBCTBY, KOja j& OTBOpEHa 34 NOTNHCHBAe 7. RetembBpa 1944,
rogHHe, H 06yxBaTa cBe aHEKCe KOJH CY YCBOJeHM y cKaagy ca unauoM (90}
vcre KonseHunje n cae HamjeHe H aonyHe Arekca winx Konpenusje y cxaany
ca meHHM wianosHMe (90) ¥ (94a), y Mjepd ¥ X0joj Cy TH aHEKCH H H3MjeHe H
LZOnyHe NprMjensLHer 3a obje YrosopHe cTpaHe;

6) n3pa3 ,,Ba3fyXONNOBHE BNACTH™ O3HAuasa, y cnydajy CaBjeTa MHHHCTapa
Bocre n Xepueroense, MUBHCTApCTBO KOMYHHKaUKHja K TpaHenopTa Boche H
XepuerosnHe - [Iupesuujy 38 UMBMAHO BaznyxonnoBcTeo DBocHe u
Xepueroeuse, a y cnyuajy Bnage Kpamesuue baxpenn, Oncjex 3a nocnoee
{MBHIHOT BA3INYXONIOBCTBE KNH, ¥ 002 chy4aja, cBAKO JIHIE HITH OPraH KojH
je obnawkien obapmatv Buno Kojy DYHKUM{Y KOJy Y OBOM TPEHYTKY MOTY
00aBbaTH ropeHapeAeHe BAACTH, A CIHUHE QYHKUN]e,

u) W3pa3 ,JOroBOpeHe ycnyre" o3Hauaea penosHe yciyre y MefjyHapoanom
BE3AYIUHOM NpPEBOlY Ha PYTH HIAM PYTAMA HABEXEHHM Y AHEKCY oBor
cnopasyma y CBpXy Npeso3a NYTHHKA, NpTikara, Tepeta U NoluTe;

1) H3pa3 ,,HMEROEAHA ABMO~KOMNAHM]a" 03HAYABA CBAKY ABHO-KOMNAHHJY Koja je
MMeHOBaHa ¥ oBnaltheHa y cknaly ca MNaHoM 4. 0BOT CriopasyMa;

e) uapaz ,yrephieHa pyra“ o3Hauapa pyTy Koja je yTepljeHa y AHekcy oBor
cnopasyma;

$) n3pas ,,icanauHTeT“ Y CMHCNY BasZyXo[1oBa 03HaYaBA KOPHCHY HOCHBOCT TOT
Ba3fyXoMnnQBa Koja je pacnonoxkusa Ha ompelieHoj pyTH und oujeny pyTe,ay
CMHCNY ,IOrOBOPEHE yCnyre' 03HauaPa KanaUHWTET Ba3nyXOIJOBA xo_m ce
KOPHCTH 32 TpyXagwe Te yYcnyre, NOMHOKEH ¢pekBeHUHjoM Kojy Taj
Ba3fyXONNOB H3BOAM TOKOM /I2TOr NepKoja Ha oapelieHoj pyTH HAH OHjeny
pyTe;

) u3pas ,TepHTopHja" nMa yTBpheno 3Hauewe Koje je HaseneHo y unany (2)
Kousexuuje, a nojMosH ,ycnyra y BaziyWwHoM mnpeRo3y™, ,ycnyra y
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Mel)yHapORHOM BR3LYWHOM NIPEBo3y*, ,,dBHO-KOMIIAHH)a" U ,,3aycTaB/bamke Y
HecaoGpahajie cepxe” uMajy 3Hauewa KOja cy HM fara y unany (96)
KoubneHunie;

X) Wapa3 ,Tapuda“ o3vayaea uMjeHe Xxoje ce naalajy 3a NpPeBo3 NYTHHKA,
NpT/bara ¥ TEPETR TE YCNOBE HAa OCHOBY KOJHX CE€ OpUMjehy]y T€ LiHjeHe,
yKBYuyjyhn NpoBHinje U Apyre A0AaTHe HOBY&HE HAKHAAE 32 3aCTYNALE HAIH
Npogajy NPEeBO3HHX NOKYMEHATa, aA¥ WCKIbYUYjyhH HOBYARHE HakHBfE H
YCJIOBE 33 NPEesos3 nowTe;

1) H3pa3 ,AHexc" 03HaYara AHeKC 0BOr CTIopaiyMa ca H3MjeéHaMa W NOmyHaMa,
AHekc uunyY Ao CropasyMa Tako ja cBaka pedepenua Ha Cnopaiym
yKIByuyje H pepepeHny Ha AHeKC, OCHM aKo je apyrausije HanezaeHo;

j) si3pasn ,J3emabeka onpemMa, 3anHxe saznyxonnopa“ u ,,pe3ephHH AYjenoBH"
HMa]y 3Hayema Koja cy M nara y Axexcy 9 Konsenuuje.

HJOAH 2.
HIPUMJEH/BUBOCT KOHBEHUHIE

Onpenbe osor cnopasyMa noandjexy capeafama KoHBeHuH)e y MjepH ¥ K0joj
cy Te oapeabe npHMjeRIsHBe HA yenyre ¥ MeljyHapoAHOM Ba3AyLUHOM NpeBody.

YJIAH 3.
XOMJEJA ITPABA

1. Ceaka YroBopHa cTpaHa Rofljeryje Apyroj YrosopHoj cTpaHH npasa
HaBEJICHa Y DBOM ClIOpasyMy Y CBpXY Npyxawa ycayra y meljyHapoaHoM
BAIYNTHOM NIPEBO3Y HA pyTaMa HaseneHuM y Pacnopeny pyTa.

Y cxnagy ca oppenbama OBOT crOpeIYMa, ABHO-KOMNAHH]E HAH aBHO-

KOMraHKWje Koje HMeHyje cBaka Of YTOROPHHX CTpaHa ywuBa(jy) creneha
npaga:

[0S

a) npaeo npenera Ge3 chujeTama Npeko TEPHTOpHje Apyre YTroBopHe
CTpaue;

6) rnpaBo laycTasibamwa ¥ HecaoGpahiajHe cBpxe Ha TEPHTOPH|W OpyTe
YropopHe cTpase; ‘

L) yKpuaBawe B HCKpUapame UYTHHKA, TepeTa H NOTe Ha TepHTOpHjH
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apyre YroBopHE CTpaHe, KaKo je HapeaeHo y Pacnopeny pyTa xoju ce
H&Nan y NpUJIOry OBOT CNOpasyMa.

3. Huwra y ctasy (2) osor wiana uehe ykaswpaTH Ha MoryhHocT namara
HMEHOB2HO] aBHO-KOMTIAHHjH/ABHO-KOMNAHH]aMa jegHe YTOBOpHe cTpaHe
NpHBHNErHje 12 Ha TepHTOPHjH Apyre YroBopHe ¢TPaHe 33 HORYAHY HAKHAIY
YKpUaBa NyTHHKE, TEPET B NOWTY £a OAPEAHLITEM Y HEKO] APYro] TAYKH Ha
TEPHTOPHjH Apyre ¥YroBopHe cTpaHe,

4. Axo ycnaujen opyxaHor cykoBa, NPHPOOHMX KavacTpoba, HORHTHHKHX
nopeMehaja nay peMeTENauKHX Aoraljaja HMEHOBaHa apHO-KOMNAHKHja jenHe
YropopHe CTpEHE HHje y cTawy Aa cBOjy ycnyry cBapn Ha yoOHuajeHHM
pyTama, Apyra YroBopHa crpaHa he ynowuTH HajpehiH Moryhn Hanop na
oMoryhu nactasax obap/eama Te yonyre kpo3 oaroeapajyha npeycmjepemsa
THX pyTa.

YJAH 4.
HMEHOBAILE ABUOKOMIIAHNJE H OBJAIIREIbA 3A PAA

1. BaaayxonnosHa BnacT cake o YroBOPHHX CTPaHA HMa npaao Aa HMexyje
JenHy MY BHilie 2BHO-KOMTAHKja 33 H3sokehe ROTOROPEHNX YOIy ra, Kao
H ZB noBylie HIH UAMHjeHH HMeHORAKe 610 Koje TAKBE aBHO-KOMTNIaHHje
HIH 3 NPeTX0AHO HMEHOBAHY aBHO-KOMNAHH]Y 3aMiljess apyroM. Takea
HMEHOBatA # HHXOBE H3MjEHE Y NHCAHOM OONHKY BpWH Ba3AyXonJoBHA
BRacT YroRopHe CTpaHe Koja jé UMEHOBIA ARHO-KOMDAHH)Y
BE3AYXONAOBHO] BAACTH Apyre YroBOpHE CTpaHe.

1N

. ITo npujemy ofapjemiTersa 0 HMEHOBAY, ONHOCHO 38MJEHH HAH HETOBO]
HIMJEHN Te N0 3aXTjeBY KMEHOBAHMX 8BHO-KOMNAHHja y OONHKY H Ha
HauYWH KakKD je nponucaHo, Apyra YroBopHa cTpaHa Ooljessyje
onropapajylia onepaTHBHa omnauifielba Y3 MHHHMANHO NPOUENYDPANMHO
Kallliseibe, NOR YCNOBOM 1a:

a) je BefiMHa BRacHWIUTBA ¥ CTBapHA KOHTPONMa Han TOM aBHO-
KOMMNAHUjOM y pykama YrosopHe cTpane Kkoja HMeHYje Ty aBHo-
KOMMaHH]Y HAKM ApxaBbaHe Te YroBopHe cTpaHe itk 00oje Hitn 1a je
TAEBHO M)ECTO NOCNOBaka CMjetITEHO HA heHO] TEPUTOPH)H;

6) cy HMmeHoBale aBHO-KOMNAHMje KBAnHpHKOBAHE Ja UCAYHE YCIOBE
NpoNKcaHe 3aKOHHMA Y IPONHCHMA KOjH Ce yoOuuajeHo NpHMjeiyjy
HR yonyre y MeljyHapoaHom Ba3fnymiHoM npeBo3y Koje npyxa
YrosopHa cTpaHa KOja pa3sMaTpa 3aXTjeB HNH 3axTjeee;

6
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u) YrosopHa cTpaHa KoOja HMEHYje aBHO-KOMNAHK|y OOpXaBs H
np¥Mjemyje cTanaapne ytepheHe y unany 5. u unany 16,

j. Kaga je aBHo-xOMMOaHK|2 HMeHoBaHa W osnawfeHa Ha ozropapajyhu
Ha4HH, OHa MOXe Yy OMA0 Koje BpHjeme NOYeTH Na Mpyxa AOroBopeHe
ycnyre y UjeaHHH MM NJENHMHYHO, NMOA YCAOBOM HA je ped fETEema
yrepled y cxiany ca wisHom |8. oBor cnopasyma y norneny TaKBHX
yenyra.

HJIAH 5.
OAY3HMAILE HJIU CYCIIEHIOBAILE OBJAIUREIbA 3A PAXL

|. BasgyxonnoeHa BRacT cBake 04 YTFOBOPHMX CTpaHa HMa npaBo 13, Y
MorNiefly aBHO-KOMNaHWjA Koje je MmeHoBana apyra Yrosopha cTpana,
onyaMe, cycnenayje niau orpaiiyu osnawhere 3a pan y cnydajy om:

a) selivha BnN2CHWIITBA M CTBapHa KOHTPONR HAaA TOM aeHo-
KOMIIHHjOM HHje Y pyKaMa Y roRopHE cTpaHe Koja HMeHYje Ty aBHO-
KOMNaHKjy HIKH }beHe ApKaBhade uny ofoje WaM y cnyuajy aa
TIIARHO MjECTO NOCNOBRakE HHje CMjElITEHO Ha 1eHO] TEPHTOPU]H;

6) Ta aBuo-KOMNaHHWja HHje MOCTHIAa ycknafjeHoCT ca 3&KOHMMA M
TPONHCHMA HAREAEHHAM Y uiany 9. OBOr cropalyma;

L) Bpyra YTrOROpHA CTPaHa HE OZPKARA HWTH TpHMjetbyje cTaHdaphe
yraplene y unany 15. v unany 16.

2. OcuM 3Ko je HeoMXOAHO ofmax AjenoBaTH Aa 6u ce cnpujeurne pame
HeycknaljeHocTs ca noactaeoM 10 oBor unaHa, npasa yTeplieHa OBHM
YIAHOM KOpPHETE Ce caMO HakOH KOHCYNTalHja ca B3AYXONIOBHOM

anawnhiy Apyre Yrosopse cTpane, Kako je HaBeJeHo y 4nany 23, osor
cnopalyma.

3. be3 obzupa Ha ctas (1) # (2) osor ynaHa, CBAaKa OO YFOBODHHX CTpaHa
3ANPIKABA NIPABO, ¥ WIYIETHUM OKOSHOCTHMA HIIM TOKOM NEpHOoaa XUTHOTr
CTaiba UIH y HHTepecy janHe 6e30jenHOCTH, H Ca TPEHYTHHM AEJCTEOM, 0a
NPHBPEMEHO OrpaHH4K Wy 3alpaHy neTeme WIHAN CBOje TepHTOpHie H
cnujetawe Ha CBOje aepOAPOME.
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YHJIAH 6.

OCJNOBABAILE Ol MNARAKA HAPHHCKHX U ,[lPYFHX
HAKHAJA

. Bazgyxonnosu KojuM ce H3BDAe neToEd y MeljyHapognoMm BazaymHoM

NpeBolY a KOjHM yripasmbajy aBno-koMnatuje 6uno koje YroeopHe cTpane,
KBO ¥ KMXOBA PEDBHA OTIPEMA, 33/IHXE FOPHBA H MA3HBA Te NOTPEMUWITHHA
38 Ba3OyXONNOB Koje yK/bYWYjy XpaHy, mulie 0 OyBaH KOjH ce Hanase
YHyTap Taksor BA3nyXofinowa, ocnoboljedH cy cBHX LapHHCKHMX TaKCH,
HHCNEKUHJCKNX HAKHAJa H APYIHX CIHYHMX HOBuaHHX onTepeliewa no
nAonacky He TepMTOpH]y Apyre YroBopHe cTpawe, MOL YCAOBOM O3 Ta
ONpEMA H 3JAMXE OCTEHY Y BE3AYXOIUIOBY A0 BpPEMEHA Kaia ce MOHOBO
H3BE3Y HIIH Ceé HCKOPHCTE Ha AHjeNly MyTOBAka KOjH CE H3BOAK H3HAX TE
TepHTOPHje.

3anHxe ropuea, Ma3iNBa, PE3EPBHHMX JHjenoRa, peNoBHE ONpeme H
NOTPeRLITHHE 33 BA3yXOMIOB KOje Ha TEPHTOPH]Y jenHE YTroBOpHE CTPaHe
yHece HMEHoBaHa aBHO-KOMTIAHHja Apyre YrosopHe cTpaHe Wnu Oymy
YHeceHe y HMe Te aBHO-KoMmanuje win OyAy yHeceHe Yy BasayXornos
KOJWM YNpaBihd TAKEA HMEHOBAHA ABHO-KOMNAHH|A €A HKCK/LYYHBOM
HamjeHoMm Ja Oyny kopuwheHn y npyxawy yciyra y sielyHapoanom
BA3NYLHOM Mpesoly, ocnobolieHe cy cBHX UAPHHCKMX TAKCH NOPE3E KOjH
Bawe Ha Tepnropujn npse YrosopHe cTpase, YaK K kaja hie Te 3anuxe GuTH
xoprihene Hz AHjeny RYTOB2i52 KOJH Ce W3BOAM H3HAL TEPUTOpHje
YrosopHe cTpaHe Ha K0jOj CY yHEeCeHe ¥ Bay1yXoMnoB. 3a ropeHaBeneHe
MaTepujane moryhie je aa Gyay 3aapiaHu NoA UAPHHCKHM HAO30pOM H
KOHTpOJIOM.

. Pepopna onpema, pesepeHH AMjenoBH, NOTPENLITHHE 33 BA3AYXOMNJOB H

3aNTHXe TopHBa M Malnea Koje Byny saapxkaHe y BRAAYXOIUOBY GHNO Koje
YroBopHe cTpaHe MOTY Jla ce HCTOBApE Ha TEPHTOPHJH Apyre Yrosophe
CTpaHe caMo y3 ofobperme LADHHCKHX OpTaHa T€ YrosopHe cTpaHe KojH
MOy Jia 3axTHjesajy Ad Ce TH MaTepHjanH cTape MOJ HHXOB HaA30p JO
TpeHyTke kaga OyIy NOHOBO H3BE3ICHH WIH Ha HEKH RDYrH HAYMH
YWIOIEHH Y CKRaAy €¢a UapHHCKHM MPONHCHMA.

Han nyvHuusma, ApT/baroM H TEpeTOM y DMPEKTHOM TPaHIHTY Npeko
TepuTOpHje jefiHe oA Yromopuux cTpaHa KOjH He Hamywtajy RHO
acpOIPOME KOJH je PEICPBHCEH 33 Ty HAMjEHY CTPOBOAM €€ MCKMbYHHBO
NojefHoCTaR/beHA KOHTpona. [IpTssar # TepeT Y AHPEKTHOM TPaHIUTY
ocioboljern cy HapHHCKEX TAKCH H RPYTHX CAHYHMX NOpeia.

. OcnobolieHH c©BMX UAPHHCKHX TakcH H/uhd mopesa Guble, Ha OaH

PELIMMPOUHTETE, IBAHHYHH JAOKYMEHTB KOjH HOCE O3HaKy 8aBHMoO-
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KOMITaHHje/aBNO-KOMMZHHja ka0 IITO CY O3HaKe 38 MpPT/bar, aBHO-KapTe,
TOBAPHH NUCTOBH, KApTe 32 YKpUaBaise, PEN NIETEWA Te KaHUEAAPK|CKa K
OfpeMa la KOMYHHMKaIHjy ca 3eMJbOM KOJH Cy YBEJIEHW Ha TEpHTOPH)Y
CBake YroBOpHE CTPAHE Ca UWbeM a HX KOPHCTH HCK/bYYHBO HMEHOBAHA
apHO~-KOMIIaHH]a Apyre YrosopHe crpase.

UJTAH 7.
TAPH®E

Csaxa on YrogopHHX CTPaHa [03B0JbABA Ja CBAKa HMEHOBAHA aBHO-KOMINAHH]ja
yTBpax Tapude 3a ycnyre y BanyniHoM Mpeso3y Ha 6al KOMeplUHjaiHHX
KpeTama Ha TpkuiTy, MHTEpBEHUH]je koje MoXe Aa HanpakH YroBOpHa CTpaHa
OTPaHHYeHE Cy Ha;

a) crpeuapame TapH(a “Hja MpUMjeHa NPEACTAaB/Ld NPOTHBKOHKYPEHTCKO
floHawawe Koje je W3azpano win hie BjepoBaTHO KR HIA30BE MIH MY je
HaMjepa na u3a30Be chabmee KOHKYPEHTE MAH HCK/bYUHBakhe
KOHKYpeHTa ca onpelene pyTe;

6) sawTnTy noTpowiaya oOAf Tapuda Koje Cy HEpaIyMHO BHCOKE HIH
pecTpHKTHBHE 360 3/10ynoTpele AOMHHAHTHOI NOJloXaja;

1) 3alTHTY HMMEHOBAHHX aBHO-KOMDaHHja oA Tapuda Koje Cy BjemTayxu
HHCKE.

. He zaxtujesa ce poctaBbame HHGOpMaUMja o Tapaama 3a yoiIyre y

meljyHapOmIHOM Ba3AyIIHOM NpeBo3y HiMelly TepuTOopHja YroBopHUX CTpaHa.
Bes o63npa Ha npeTXoAHO HaBeAEHO, HMEHOBAHE aBHO-KOMNAHKje Y rOBOPHHX
CTpaHa AYKHE Cy HacTaBHTH Og& omoryhiaBsjy Henocpepan nNpHCTyn, Ha
laxTjeB, HH(opmaudjaMa o paxije wopAwhewum, noctojefiuM W
NPEANOKEHUM TAPUGHEMA BAITYXONNOBHHM BIACTHMA YTOBOPHIIX CTPEHA Ha
HaYHH H y ofnnKy KojH je NpUXBATI/EHE THM Ba3AyXONNOBHHM CTpaHaMa.

. Hujenwa VYrosopna crpana Helie npefy3umatrH JenHocTpaHe Mjepe 3a

cnpedasaive ysolema HNH HacTaBbaka TapH{e 32 Kojy j€ NPEANOKEHO 1A CE
Hannahyje un¥ Kojy Hannahyje uMmenoBaHa aBHO-KOMDauWja OHio koje
Yrosopae cTpatie 3a yenyre y meljyHapoRHOM Ba3fiywHOM NpeBo3y,. AKO Heka
on Yroeopuux cTpaHa Bjepyje pe 6uno Koja Takez Tapuda HUje y cknany ca
KperamHMa HaBefleHWM y cTasy (1) oeor unawa, 3aTpaxiuiie KoHcynTauuje u
npyry Yrosopuy cTpaHy o628HjeCTHTH O pasnoiHMa CBOT HE3A/I0BOJLCTEA Y
WTO CKOPHjeM poky. Ope koncyaTausje Hehe TpajaTu ayxe of 30 (Tpunecer)
JlaHa HaKOH fipujeMa 3axTjes, B YroBopHe crpaHe fe capaliusarn y
npnbapmamy HHPOPMaUHja HEONXOAHHX 33 Pa3yMHO EIUABALE TOT NUTaMA.
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Axo YroBopHe cTpaHe NOCTHTHY AOTOBOP O TEPHOH 33 kojy je ynyheso
obasiellTese 0 HEe3al0BOJLCTBY, CBaxa 08 YIOBOPHHX CTpaHa je AyXHa Aa
yrnoxy HajBelin morylin Hanop aa ce Taj goroBop cnpoBene. AKO ce TaKBHM
y3ajaMHUM JOTOBOPOM HE YTBPAM OpYyrayHje, Tapuda cTyna Ha CHAry W ocTaje
Ha CHA3H.

QAAH 8.
KOPHIWREKBE [TPABA

. WimenoBana asno-Komnatinja crake off YTOBOPHHX CTpaHa HMa HeMpPHCTPacHy H

Jjeanaxy moryhiHocT 06aB/bama AOrOBOPEHHMX YCTYra YKPLAja HA TEPHTOPHIM
jenre YrosopHe cTpane H HCKPURja Ha TEPHTOPH|K ApYTe YroBOPHE CTRaHe, HAK
oBpHyTo, 2 cMaTpalie AOMyHCKMM YKpUaj MM HCKpUaj Ha TepHTOpHjH Hpyre
YrosopHe cipade of ¥ g0 oapefjenux Tavaxka Ha pyTH. [lpu obeibjelfivsamy
KanaluuTeTa 3a NPEBO3 [PH YKPUAjY HA TEPHTOPHjH Apyre YrosopHe CTpaHe H
HCKpUAjy Ra Taukama Ha yTepljeHHM pyvama, HAaH OOPHYTO, HMEHOBaHa aBHO-
KOMNaHHja ceake off YrOoBOpHHX CTpaHa yiMMa y oB3IUp BpPHMApHH HHTepec
MMEHOBaHE aBHO-KoMnaKHje apyre YroBopse cTpaHe y nornexy cacbpahiaja Ha
HayHH Oa He YTWHE HENPOMHCHO HA Taj HHTEpec APYFrOHABENEHE aBHMO-
KOMNaHHje.

. JOToBOpEHE YCHYre Koje npy%a HMEHOBAHA ABHO-KOMNAHHW)A caEBKe On

YroBopHHX CTpPaHa YCKO Cy MOBE3RHE CA 3aXTjeBHMa jABHOCTH y nornemy
Npeeo3a Ha YTBpeHMM pyTama W CB2Ka 33 CBOj NEHMapHH UM HMa
ofe3bjeljuparbe KanauHTeTa kojH je BIEKBATAH Ja 3AM0B0ObaBAIE NOTPANILE 33
NPEeBO30M NYTHHKA, TEPETE W [OWSTE KOjH CY YKDUMBHA MM MCKPLAHM Ha
TEPHTOPHJH YIOBOPHE €TpaHE Koja je HMEHOBala ABHO-KOMNAHH]Y.

. MNpenycnoex 3a npeBo3 MyTHHKA, TepeTa ¥ NOWTE YKPUAHHX HA TEPHTOPHjH

apyre YroBopHE CTpaHe H MCKpUAHMX HA Tauykama y TpefinM JemJbama Ha
ytepljesnM pytama. une obpHyro, ofeibjelyjy ce y cinagy ca omurum
NPHHOMIOM [I2 je KANAKMTET NOBEIAH Ca;

a) 3axTjeauma caofpaliaja ykpuaHor MAM HCKPUAHOT HA TEPHTOPH)H
YroBOpHE CTpaHE Koja je MMEHOBANE aBUO-KOMNTAHH)Y,

6) 3axtjesumz caoGpahiaja y obnacTH kpoO3 KOjy Mpona3X aPHO-KOMMAHH)ja,
HAKOM WITO ce y3My y 003Mp npyre yenyre y BasfyliHOM NpeRo3y Koje cy
YTBDAHAE GEHO-KOMTIAHHjE K3 AP/Kasa H3 Te o0nactTH,

1t) 3aXTjeBHMa eKOHOMHj€ pasMjepa Kpo3 onepauinje 2Bno-KoMmaKHja.
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YJIAH 8.
MPHMJEHA 3AKOHA H ITPOITHCA

. 3aKOHW M NpONKCH jeRHe YroBopHe cTpaHe xojH ypeliyjy ynasak wa u ognazax

ca IheHEe TepHTOpHj€ Ba3AyXOiUloBa YK/EYMEeHuX y MellyHapomHy sasnyuiny
TUTOBHASY HIIH IETOBA TAKBMX BA3NYXOMNOBA MPeKO Te TEPHTOPHje NpHMieibY]y
Ce HA HMEHOBEHY ABHO-KOMTIZHH]Y Apyre Y TOBOpHe CTpaHe.

. 38KOHM H NpoNKcH jegHe YrosopHe cTpaHe Koji ypelyjy ynazax, Gopapax Ha i

OLNA3aK CA WEHE TEPHTOPHje NYTHHKA, NOCAAE, PT/LATE, TEPETA WM NOMITE,
Kao iuTo cy (OPMANHOCTH Y TNONELY Yynacka, HINAcka, €MHrPELH]e W
HMHrpauyje, Kao U HapHHe, 3APaBIba H KapaHTHHE, NPHM]etbY]y Ce Ha NYTHHKe,
nocaxy, NPTILAr, TEPET K NOLITY KOjy TIPEBo3e BasfyXONnoBH HMEHOBEHE aBXO-
KOMMaHHje Epyre YTrOBOpHE CTpaHe NOK Ce Hanase Yy OKEMPY HaBEdeHe
TepHTOpH]e.

. Hujeoua YroBopHa cTpana He Moe BaTH ORNO KaxBY MPEAHOCT CONCTBEHO]

2BHO-KOMNAHKHjKH ¥ OHOCY HA HMEHOBaHy aBHO-KOMITaHH]y Apyre YroropHe
CTPaHE NPH NPHMJEHK 3AKOHA U NPOITKCE HAaBEAEHHX Y OBOM 4NaHy.

HJIAH 10.
MNPHIHABAWE YBJEPEIHLA U JO3BOJIA

. Vejepewna o nnosuAGEHOCTH, YEjEpere 0 0cnocob/LeHOCTH # SO3BONE Kaje je

K3Zana WAH OBjepHna jenna ¥ rosopHa CTpaHa, H KOja Cy joill Ha CHA3Y, NpU3Haje
Kxao paxefie Apyra YroBopHa cTpaHa y cBpXy H3Bolhjer:a crepaus)ja Ha pyTaMa H
TIpY#amwa YCIyra HABSICHHX Y OBOM COpa3yMy, NIOJ YC/IOROM Aa CY 3aXTjesH
IO KOjHM CY YBjEPEH:A HIH 03801 W34aTe KNH OBjepeHe jeHAKH MNH BDHWIK
o MHHHMAaNHHX CcTEHIApAa KOjH cy YTBpheH# nnu mory Outh yvephenn y
cknagy ca Ko#seHiujom,

. CsaKa on YrosopHHx cTpaHa 3anpikasa [pazo 1, ¥ CBPXY NeToBa H3HaZ CBOjE

TEpHTOPH]e, oROHje NpH3HATH YRjepetha o ococob/LeHOCTH H 103B0NE Koje je
BNACTHTHM Ap¥kaBleaHiMa W34ana KAH OBjepRIA ApYra YTOBOPHA CTpaHa MNH
Buno xoja Apyra Apxaza.
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YJIAH 11,
HU3HAJMJ/bHBAILE

1. Ceaxa VYrosopra cTpaHa Moxe [ga chRpujedH ynorpely H3HajMsbeHHx
Ba3AYXOMIORA 3a YCNyre H3 OBOT CropalyMa KGje He 3AOBOJLABAJY YCJIOBE H3
ynana 15, (BesGjenwoct saspymme nnoeHnGe) v unasa 16, (BasmyxornosHa
Geafijensocr) osor crnopazyma.

"~

Y cknany ca ¢TaBoM (1) OBOr Wwiaua, HMEHOBAHE aBHO-KOMMaHWjeé CBAKE O]
YroBopHUX CTpaHa MOTY 0a KOPHCTE BasAyXOMIOBE H3HajMIbEHE O APYTHX
A8HO-KOMIaHHja, NOA YCOBOM [ia cy CBY YYECHHLH Y TakBHM BPaHKMaHHME
oaropapajyhe oanawhesy B Ka HCOymwapajy 3axTjeBe KOjH Ce npUMjemyjy Ha
TaKpe apaHiMaHe.

3. ¥ cxnaay ca crasoM (1} oBOr aHe, HMEHOBaHE ABMO-KOMMAHUjE CBAaKe O
YropopHHX cTpeHZ MOy @ KOpHCTE Basfyxonaoee (MAH BasfyXollioBe W
nocaay) H3HajMBEHe Ol OHAO KOje KomnadHWje, ykmyuyjyhin mpyre asuo-
KOMNAHHNje, NoJ YCOBOM A2 TO He JOBENE A0 TOra fia avHO-KOMTasHija Koja je
HajMOaBal He xopHCTH caobpaliajua npasa koja Hema,

YJAH 12.
BE3BJEJHOCT IIYTHHUX JOKYMEHATA

Y cxneny ca HAaUMOHATHHM JAaKOHHMAa M NMponuckMa, obje YrosopHe cTpane cy
CATACHE Ja:

a} he yceojutH Mjepe Kojum hie ce omoryhinti GeabienHocT Luxosux nacowa H
DPYTHX TYTHUX JOKYMEHATa,

6) fie ycnocTaBHTH KOHTpONMY 3aKOHWTE wW3pane, Himapawa, Nposjepe W
kopHiuliersa nacowa U PYIUX NYTHHX NOKYMEHATa Te HASHTHOHKAUNOHHX
HOKYMEHATa Koje H3faje Ta YTOBOpHA CTPaHa I KOjH Ce HIRAJY ¥ heHO HME,;

u) Re yTepauTH 1 nofosbiiaTH npouenype XojUM ce obes6jehyje na nyTHH #
HOEHTHGOHKAUHORH JOKYMEHTH Koje Hadaje GyXy TakBor KBanHTeTa Ja He
Mory 6Tk nako anoynotphjedenn v na e Mory bea Myke 6ATH HE3aKOHNTO
H3MH]eIEHH, KONHUPaHH WK HINaTH;

n) fie ceBoje nacoe W Apyre NyTHE ROKYMEHTE HIA2BATH ¥ CKANY ca CTaHaapaoM
# npenopyyerum npakcama [CAO-a 3a nyTHe nOKyMenTe,

l']
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e) He pa3mjerHBaTH onepaTWBHe nopatke o drancuUKOBaRUM WK

I3

KPYBOTBOPCHHM NYTHHM NOKYMEHTHME H capaljMBaTH ca LMfbeM javaiba
OTMOPHOCTH HA mnpeéBape c¢a NYTHHM JOKYMEHTHMA, YKBY4Yjyiu
thancudrKosatbe H KpHROTBOpewE€ MNYTHHX JfAokymeHarta, ynotpeby
tancupKKOBAHHX HIH KPHUBOTBOPEHHX NYTHHX AOKyMeHarTda, ynorpely
saxeliMx MyTHMX NOKyMeHaTte OR CTpaHe Kpaa/kHBANA HAEHTHTETA,
UloynoTpeby ayTEHTHYHHX NYTHHX AOKYMEHATa Off CTpaHe NYHONpPaBHHX
uMmarnaua THX QOKYMeHATa NpK noMaraky y YHibethy npexpulaja, ynorpedy
HCTEKNHX HIH TIOHWIWTEHHX MYTHHX AOKYMEHATa ¥ ynoTpeGy npeBapoM
Npubasibenux NYTHHX AOKYMEHATA,

YJIIAH 13.
3AMMTHATHE MJEPE

. YroBopHe CTpane carjlacHe cy Aaa ce c/benehia npaxca aBHO-KOMNAHKja MoXe

cMaTpatH MOrylioM HEeMOWTeHOM KOHKYpDEHTCKOM NPaKcOM Kaja Moxe aa
LOBEfE N0 NETabHHJEr WCMATHBA:A:

a) HEnnaTa KapaTa ¥ HakHajla Ha pyTaMa Ha HHBOY KOjH je CBEyKynHo
HENOBOLAH [1a TOKPHje TPOINKOBE NPYXKA LA YC/TYTa Ha KOje Ce OfHOCE;

6) noreliale NpeKOMjepHOr KananWTeTa HItH (ipexaeHLuje yemyra;
I3} MpeMeTHA NpaKca jé KOHTHHYHpaHa yMjecTo na Oyne npHepeMena;

o) npakca Koja MMa O30W/LBH EKOHOMCKH edieKaT Ha ApYry aBMO-
KOMNAHH]y HIIH jO) NPHYHILABA 3HAYA]HY WTETY;

€) npakca kKoja NOBOAM 1o cnabibera, HCKJBYUHBAE HIH MCTjEpHBamka
Apyre aBHO-KOMNAaKKje Ca TPKHINTA;

) noHalmakke Koje ykasyje Ha anoynotpefy NOMHHAHTHOr MOnoKaja Ha
A

AKO Ba3AYXOMMOBHE WIACTH jeaHe YroBOpPHE CTpEEE cMarpajy na Gn
ofepalidja HAH OMepauMje Xoje HIBOAE WNIH HaMjepaBajy ha H3BOAE
¥MEHOBaHe ABHO-KOMTaHHje JApyre YrosopHe cTpase morre fa
NPENCTRBMbA]Y HEMOWITEHO KOHKYPEHTCKO MoOHalawe ¥y cKnagy ca
nokalaTehiMa HaBEAEHHM Y c1asy (| ) oBor wiana, Te Ba3AyXOIIOBKE ANACTH
MOTY lla 3aTpake KOHCYATalM]e y cknany ca wiadom 23. (Koncyntaunje u
MaAMjEHE H IONYHE) OBOT CMOPa3yMa ca UHJbEM pjeiaBatba npobnema. Cpaku
TaKas 3axTjen npaTu obanjewTere O pasNo3dMa 3a JaXTjes, a KOHCYITauuje
nouHwy y poky oa 30 (tpuaecer) nava of 3axtjesa.

-
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3. Axo YroeopHe cTpaHe He MOCTHIHY pjewethe npobneMa Kpo3 KoHCYATalMjE,
Guno xoja ol YroBopHKX CTpaHa MOme A3 [ToKpeHe MeXaHu3am 3a pjeliapatbe
cnopoBa u3 unada 24. (Pjeinapae cnopoBa) OBOI ClIOPAaIyMa CA UUILEM
pjelanatba cnopa.

YJAH 14.

HEOPHUXBAT/bHBA H HEAOKYMEHTOBAHHU ITYTHUHH H
JAEMOPTOBAHA JTHHA

. Cpaka YroBopha cTpaHa caracHa je Ja ce yCnocTape 4jenoTEOPHE KOHTpoJie

rpaHuua.

. 'Y 1tom norneay, cpaka YrosopHa crpana CarfacHa je Aa cripopegie CTenaapie o

npenopyueHy npakcy H3 AHexca 9 (Onaxmnue) KonseHuuje y Ben ca
HENpPUXBAT/LHBHM H HEAOKYMEHTOBAHHM NYTHHLIXMA H JAEIOPTOBAHKM JIHIKMA
ca LHUIREM Ja Ce YHANpHjern capanba y Gop6H npoTws mierarke MHrpausje.

. ¥ cknafy ca ropeHaBeleHHM LHIbeBAMa, CBE Y FOROPHE CTPaHe CaryiacHe Cy Aa

objeBe WAH NpUXBaTe, y 3aBHCHOCTH OJX CITyvaja, MUCMO Koje ce OFHOCH Ha
wTipeBapomM nprbanmete, hancHHKoBaHE WIH KPHDOTROPEHE MMYTHE AOKYMEHTE
HIH OpHIHHANHE KOKYMEHTe Koje mpefode Kpaj/bHBUH HAEHTHTETA", KaKo je
HasegeHo y onatky (6) Anexca 9 KoxseHuuje, xana npeny3iMajy paamwe H3
oarosapajyhier ctana y TTornanny (3) Asexca y norneny ofysuMara npeeapom
npuBaamenux, hancruhukopaiux HITH KPHBOTROPEHHX MYTHHX ROKYMEHaTa,

YAAH 15,
BE3BJEAHOCT BA3ZAYIUHE NAOBHIABE

. Ceaka on VYroBOpDHHX CTPAHA MOXE Y CBAKOM TDEHYiKY HA 3aTpaxku

KOHCYNTALUKje ¥ Be3u ca crasuapanmMa GesbjenHoctn BasnylwHe nnosHALe y
6mio xojo) ofnacTH koja ce OAHOCH HA JIETAYKY Tocady, BA3XYXORAQBE MM
BUXOBE Onepausje, & xoje j& ycBOjuna JApyra YroBopHa crpaHa. Takse
xoHcysraunje Re 6uTH oapkane y poxy o 30 (TpuaeceT) naHa 01 3axTjesa.

. AKO, HAKOH TaKBHX KOHCYJITallHja, jeiHa YTOROpHa CTpaHs OTKpMjE Aa npyra

YropopHa cTpana HKe OAPWABA H MNpHMiewyje eexTHBHO cCTanaapne
GeafjentocTd BadAyIHe RiaoBHAGe ¥y 6HIo Kojoj of THX ofnacTH KOjH cy Gap

14
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jeAHaKH MHHHMAIHMM CTaRAAPOMMa KOjeé y TOM TPEHYTKY RNponHcyje
Konsenuuja, npea YrosopHa cTpana oBagjewTasa apyry YroBOpHY CTpady o
THM HAJI2INMA K KODALIKMA KOj€ CMATPa HEONXOOHHM 33 HCMyHA8amke TAKBHL
MHHHMANHHEX CTanIapaa kaxke Du Apyra YropopHa cipaHa MOI71a Ja npeiy3me
oarosapajyfie KopexkTHeHe Mjepe. Ako Apyra YroBOpHAE CTPaHa He npemy3aMe
oarosapajyhie Mjepe y poky o |5 (neThaect) AaHa UK y AyKeM NEPHOIY KOjH
cpeHTyanio Oyae HOrosopeH, TO FMPEACTAB/LA OCHOBY 3a CYCNEHNOBAHE
osnaufiersa 38 paz.

. Bes obanpa Ha oBaeeay u3 unaxa 33. Koxeenuuje, AororopeHo je na 61ao Koju
BA3ZYXOILNOS KOJHM YNpapiba a3HO-KOMNaHHja/e jeiHe YTOBOpPHE CTPaHe HAH
KOjH je NOJX YTOBOPOM 0 3aKYTIY Y MME TAKBE 8BHO-KOMTMAHHW]E, Ha NETOBHMA Ka
HAW Ca TepuTOpH)e Apyre YroBopHe CTpaHe, MOXe, [JOK Ce Hajlasl yHyTap
TepHTopHje apyre YrosopHe cTpaHe, na Oyne npeaMeToM HCOHTHBARA
osnawmheHHx NPeACTARHKKA ApYre YroBopHe ¢TpaHe, y H OKO Ba3IyXOMNossa, ¢a
LUHJbEM MPOBjepe BAKERA JOKYMEHATA Ba3fyYXONA0Ba H AOKYMEHATA [0Ccaje Te
BMA/BHBOT CTakha Ba3lyXOM/IOR3 H Herose onpeMe (Y OBOM “WIaHY Ce TO Ha3uBa
wHHCREKNHja Ha mnardopMu™), noa ycnosoM Aa He AOBOAH A0 HEONpPABAAHOr
Kallithekha.

. AKO Takea WHCMEKUHja HA MNATGHOPMK MAH HH3 HHCNEKUHja Ha mnarpopmH
ROBEJIE JO:

a) o36HspHe 3abpHHyTOCTH na -BasRYXOnnomR HaH HiBoljetse onepaudja
BA3NYXOMNOBOM HE HCMYH28a MUHHMAanNHe CTAHDaple Koje y ToM
TpeHYTKY NponHcyje KonpeHuuja wnw

6) o30umbHe 3aDpUMYTOCTH N HE NOCTOJH efeKTHBHO ONPIKABAIE M
npHMjersHBalbe cTanpapEa Ge3fjeanocTy sasaywHe naoBHAGe Koje y ToM
TpeHyTKy nponucyje Konsenuuja,

YroBopHa CTpaHa Xo0j2 CTIPOROM MHCNMEKUK]Y MMa caoBoay, y cmuciy ynava
33. KonseHlLHje, 3akbyYnTH [a 3axXTjeRH MO KOjHM Cy HIAaTa HAM OBjepeHa
yBjepesa HiH J0JIBONE Y BEIH Ca THM Ba3AYXONIOBOM HAH Y BE3H ca NOCANoM
TOr BalIyXONNOBa WM 73 3aXTjeBH NO KOJHM Ce HIBOZe Onepauije THM
BAIAYXONJI0BOM HHCY jenHakH uny BehiH o1 MHHEMaNHRX ¢TRHAAPAA yTBphenux
Y cKknany ca KouBeHUHjoM.

. Y cayuajy Aa je npucTyn pagW crpoRoljema HHCTeKuHje Basgyxoriosa Ha
nnatopMHE KOjHM YTpaB/ba 3BHO-KOMMAHH)a jefHe 01 YTOoBOpHHX CYpaHa y
CKnafy ca cTaBoM (3) 0BOr YfaHa YCKPAaTHO NPEHCTABHHK Te aBHO-KOMNAHH)E,
AOpyra YropopHa cTpeMa HMa cnofomy 3aK/byuHTH Aa noctojn o3bimHa
3aBpHHYTOCT y cknazy ca cTasoM (4) oBor ynasa ¥ H3ByliM 3aK/byuKe Ha Koje
ynyliyje Taj cTas.
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6. Cee YroBopHe CTpaHe 3aip¥aBajy [IpaBo A& OIMaX CYCMEHAYjy HAH ACHHILTE

osnawkere 3a pag asHo-KoOMNaHKje Apyre YroBOpHE CTpaHe y cnyuajy Aa npsa
YropopHa ¢TpaHa 3aiULY'H, H2 OCHOBY pe3y/ITaTa HHCREKUYje Ha nnaT(lopmH,
HHM3a HHCIeKLMja Ha nnargopmi, yckpahedor npHcTyna cRpoBohemy
HHCREKLHje HA NnaTgOpMy, KOHCYNTALW]a WK N0 ApYTDj OCHOBM, Aa je Gea
OIRarala HEONXOQHO CNPOBECTH Mjepe ¥ LWy Oeibjeanoctss paja aeuo-
KOMIaHH]e.

. Cpaxa mjepa kojy npefy3me jenHa YroaopHa cTpaHa y cKnagy ca ctasoeruma (2}

# {6) oBor WAasa NOHUIITARA C& HAKOH LITO NpecTale MOCTOJaTH OCHOBRA 32 HeHO
npeiy3HMake.

HHAH 16.'
BA3AYXOILNIOBHA BE3BJEAHOCT

. Y cknany ca ceojum ofaBe3aMa no MeljyHapOaHOM NpaRy, YTOBOPHE CTRaHE

noteplyjy na smuxosa MehycobHa obapela na WTHTe Ge3ljednocT UWBWIHOT
BA3AlYXOMIORCTEA O Aje/la HEeZAKOHHTOT OMETaHka HUHYW QHO oBOT ClopasyMa.
He orpannyasajyhy omutu xapakTep cBojHX nipaBa U 00apesa no mefyHapoavom
npasy, YrosopHe cTpaHe Ljeyjy nocefHo y ckiany ca ogpesbaMa KouseHuuje
O KPHBHYHUM JjeftnMa 0 HeKHM JPYTHM HjenHMa NOYHILEHAM Y Ba3AyX0Mnosy,
Koja je notnncana 14. centemBpa 1963. y Toxnjy, Konsenunje o cy3bujamy
HE3AKOHNTE OTMHLE PA3AYXOIoBa, notnucase 16. nentembpa 1970, y Xary, Te
KowuseHunje 0 cy3CHjamy HE3aKOHWTHX HacHIHHX Ajesla YCMjEPEHHX IIPOTHB
6e3fjenHoeTv Ba3aywHE nulobHale y UMBHRHOM Ba3RYXOIUIOBCTBY, Koja je
nomucanda 23. centemtpa 1571, y Montpeany, tseHor slonyHekor Ilpotokona 3a
cy30Rjame HE3AKOHMTHX HACHIHUX Ijena HA ACpOAPOMHMa KOjH ONCAYXKYJY
MeljyHapoaHo UHMBMAHC Ba3AyXOIIOBCTBO, noTNHcaHor 24, (edpyapa 1988. v
MoHTpeary, K80 ¥ Y CkNafy ca CEAKOM J{PYTOM KOHBEHLH]OM H MPOTOKOIOM
KOjU ce oaMoce Ha GeibjenHOCT UMBHMAHOr BAINYXOMNOBCTBA, & KOjUX CE
npuapkasajy obje YroeapHe cTpaHe.

YrosopHe CTpaHe, Ha 3axTjem, npyxajy cBy norpebHy nomoh y cnpevasamy
Ajena HeIAKOHHTE OTMHUE UMBHIHOI Ba3LYXOMIOBA H IPYTHX HEIAKOHHTHX
Ajena ycMjepeHHX npoTHB Ge3bjeaHOCTH TaKBMX Ba3IYXOTUIOBA, HHXOBHMX
NYTHHKa K nocane, acpoapomMa i ofjexarta 3a sasmylwHy Haeuraumjy 1e 6ino
KaKBKX JAPYIHX NpHjeTkH No Ges6jenHoCT UHBUIHOr BA3HYXOMNORCTHA,

. YrosopHe cTpaHe y OKBHpY CBOjUX Y38jaMHHX OfHOCA Ajeiyjy y cKmany ca
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oapenbama o BasnyxoniosHo] 6eabjennoctd koje je ytapano ICAO i koje cy
ofjennwere y Avexc Konpenuuje Te 3axTujepajy Aa onepaTopH Ba3KyXoNnoBa
IbHXOBE PErHCTpauMje HRH ONEPATOPH BA3AYXONMSIOBA YHjE CE MNABHO MJECTD
MOCIOBAMA HAH CTARHO CjefMLITe HANAIH Ha HHXOBOj TEPHTODH]H Ajenyjy ¥
cknaxy ca T™am oapenfama o BaagyxonnoeHoj GesfjennocTH. YroBopHe cTpade
obasjewrrasajy jenna apyry o Ouno xakauM pasnukama melly BHXDBMM
HAUNMOHANHHMM 33aKOHHMMA, TNPOTIACHMA M NpakcaMa Te BadfyxoimoBHO-
GeafjenHOCHHM CTaH[apAKrMa HaseAcHHM Yy aHekcdma Konsenuuje. Cpaka
YrosopHa CTpaHa Moxe y OBMNO KojeM TpeHyTKy QA 3axTdjesa XHTHE
KOHCYRTalHje ca APYroM YTOBOPHOM CTPAHOM Y LIM/bY pasMaTpara 6Hno Koje
TaKBE PalNKKe, :

Cgaxa YroBopHa cTpaHa je carnacHa jia ce off oNepaTopa 3aXTHjepa NoLToBabE
odpenbe 0 Ba3gyx0moBHo] O6e36jeAROCTH HaBelcHe y cTaBy (3) oBOr unawa, a
Koje gpyra VYrosopHa cTpaWa 3axTHjeBa Y CMMCTy ynacka Ha
TepuTOpHjy/oAnacka ca TEpUTOpHje nH ToKoM DopaBka Ha TEPHTOPH]H Te Apyre
YrosopHe cTpade. Ceaka Yrosopua crpana oGes6jeliyje edextneray npumjery
oaroeapajyliux Mjepa y OKBUpY CBOje TEPHTOPH|E Dan# 3alTHTE Ba3lyxolnoBa
M nperlefa NyTHHKZ, Rocaje, pyvyHOr IpT/kara, NpTkara, Tepera H
NIQTPENUITHHE 38 BAARYXONIOB IPHjE U TOKOM YKpLABama WiH yropapa. Ceaka
YroeopHa cTpania ce obasesyje 1a ca pajymMhnjeBatkens pasMOTPH CBAKH 32XTjeB
Apyre YrosopHe cTpaHe y noriefy pasyMHnx noceGHux Geabjennochnx mjepa
€a UHIbeM pjelaBaiba oapeljeHe NpHjeTike,

Kana pofje 1o HHUHOEHTa HAH MPHjeTHE HE3AKOHHTOM OTMKLOM LHBHAHOT
BaZONyXOIUIOBR2 MIMA  APYTHX HE3AKOHMTHX Jjena YCMJepeHHX NpOTHB
Des6jeaHOCTH TAKBHX Ba3NYXONNOBA, HHXOBHX IIYTHHKZ H  NOcale,
RA3AYXOMNI0BHE BRacTH 061y YroBopHHX CTpaHa OndKmapajy KOMyHHKALM]Y
 opyre onrosapajyhe Mjepe ca unmeM 6psor ¥ Gealjenror pjeiuapamba TAKBOP
HHUHZAEHTA WIH NpHjeTHE.

Ceaka YroBopHa CTpaHa Wma npaBo aa, ¥ poxy oa 60 (wesaecer) nana on
oBasjewTera ynyheHor ¢e0joj Ba31yXOTNOBHG) BIACTH, HA TEPHTOPH|K Apyre
YrosopHe cTpare HIBpuH DpoljeHy 6eabjenHocHHX Mjepa Koje CnpoBoje HilH
NNaHHpajy 48 CIpOBOAE ONMEpaTopd Ba3dyXoiUioBa y MOrAEAy NETOBA KOjH
NOAa3e €A TEPUTOpHje UNH OANA3E Ka TEPHTOPWjH NpBe YFDBOpHE CTpaHe.
ANMMHUCTPATHBHH apaHXMaHH 32 cnpoBoljeibe TaKBHX NPOLjeHa SOroBapajy
ce nameljy BalayxonNOBHUX BAACTH M peanun3yjy ce 6es oanarama kako BH ce
ofe3bnjenuno 6p3o cnpoeoljete npoujexa.

. Kana jenna og Yrosopuux cTpaHa WMa OMNpaBA2H paanor BjepoBaTH Oa je

apyra YrosopHa CTpaHa oAcTyniuna on oapenaba osor unasa, npea Yrosopha
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cTpaHa MoXe [Ia 3aXTjeBa koHcyATauHje. Takse KOHCYnTaudje Mopajy aa
noyry y poxy ol 30 (Tpuaecer) naHa oa mpyjeMa TExBor 3axTjesa of Buno
Koje Yrovophe cTpate. HemocTraamem 3anososbarajyhier norosopa y poky ol
30 (TpHpeceT} naHa on moueTka KOHCYNTAlWja 3ampwasa CE OCHOB 3a
yckpalinsame, NOHHIUTABAME, CYCNEHOBarke omnawlieha WK HameTame
ycnoea 3a oBnawliema 2RHO-KOMNAHHje HKIH aBHO-KOMNaHMja Koje je
HMeHosana apyra Yrosopna crpada. Kapa je To onpasiaano 260r xHTHOCTH
cnyvaja HaM fa M ce cnpHjedHna nama HeycknaljeHocT ca oapenbama osor
unawa, nppa YrosopHa CTpaHa MoXe ¥ OMAOC KOjeM TPeHYTKY Na npefyiMe
npHBpeMeke Mjepe,

YJIAH 17,
KOMEPLIHJAJHE AKTHBHOCTH

Y ckaany ca 3akOHHM3a H NPONMCHMA cBaKe OA YTOBOPHHX CTpaHa, cBaxa
YroBopHa cTpaHa faje uMeHoBRHO] aBHO-KOMTIZHHJH HH aBHO-KOMNaKHjaMa
Ipyre YroBopHe cTpaHe NpaBo Aa HAa CBOjOj TEPHTOPHjM fpofaje H Ha
TPXHIITE NJacHpa ycnyre Y MeljyHapoaHOM BaAyIUHOM TNpeso3y H
nprnanajyhe nponasoge, ykibyuyjyhin H npaBo HA OCHHBabE KAKLENAPH]3, HA
MHTEpHETY H BaH HHTepHeTa.

Yropopre cTpaHe ¢y carnacHe ga ce CHCTEMOM 33 pesepBanuje NyTeM
pauynapa (CRS), Ha ibHXOBUM OAHOCHHM TEPHTOpHjaMa, YOPassba Ha HA4YHH
na ce:

A} HHTEpecH KOPHCHHKA MPOM3IBOAA Yy HE3AYIUHOM JpeBoly 3alTHTe of
6uno kaxee snoynortpefe nonaraxa U3 CRS-a, kao 0 on obmamy)ylhinx
HHGOpMalK)2 O HCTOM;

6) konexc nonamassa y sesH ca CRS-om xoju je yeaojno ICAO npiMjeryje
Ha RHCTPHOYUHjy NPOHIBOAA MeRYHAPOAHHX YCAYTA 38 Iy THHKE H TEPET,

. Ceaxa oA YroEOpHHX CTpaHa A03BOJbABA HMEHOBAHO) aBHO-KOMMAHW]H HIH

agMO-KOMNaHHjamMa Apyre YTOBOPHE CTPRHE 0A:

8) HA CBOjy TEPHTOPH]y AOBOAH H OAPXABA HeHAUHOHATHO ocolie Koje
00aBJba MEHALEPCKH, KOMEPUHjaNHH, TEXHHYKN H ONEPaTHBHHM NOCAD HA
MPpyXaky YCNyra y BasOyIWUHOM NpPeBo3y, ¥ CKNaAy C2 33aKOHHMa H
nponucHMa Bpxape Koja mpuma To ocobibe, a y BE3H €2 3LHXOBHM
ynackoM, G0peBKoM H 3aN0CAEHEM;
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6) KopueTH yenyre u ocofise busio Koje apyre GHpMe, OpraHH3auHje Uiy
aBHO-KOMIIAHK] € KOja CBOjy AjenaTHocT 06aB/ba Ha BEeHO] TEPHTOPHIU U
koja je onnawfieHa &a npyxa Takpe ycnyre,

4, Ceaka o YropOpHHX CTpaHa A03BO/bEBa MMEHOBAHOj ABHO-KOMMAHKHH HNH
aBHO-KOMNAHKjaMa JApyre YrosopHe CTpaHe [a Ha HEHO] TEPHTOPHJH
NIOAMHPYje AOKANHe TPOWKOBE, YKJbyuyjyhiH KynoBuHy ropusa, y JOKATHO]
PANYTU HAH y 61no kojoj cnoBoaHo KoHeepTHOHNHO) BanyTH o uabopy asdo-
KOMTaHuje.

5. Ceaka ox YroBopHuX CTpaHa H03BO/LABA MMEHOBAHO] AaBHO-KOMMAHK]H HAK
aBHO-KOMMaHujamMa Apyre YTroBOpHe CTPaHE Ha, Ha 338XTjeB, KOHBEPTYje u
AO3HAYH ¥ HHOCTPAKCTBO Y Npkany no Hibopy asHo-KoMNaHyje cBe NOKanHe
MPUXONE OX NpOJaje ycnyra y BasAylIHOM MPeBO3y, KOJH cy AHPEKTHO
NoBe3aHH ca BajAyWIHHWM TpeBo3oM, KOjH NpeoCTaHy HAKOH JOKAiHO
ucnnalieHux H3Hoca, y3 oMmoryReHy KOHBEpIHjy H A03HaKy, OAMax, Gea
OrpaHHYewa HAW JHCKPHMHHALMjE HCTHX, NO Kypcy KOjH BawH Ha naq
KOHBEp3Hje # A03HaKe.

YJIAH 18.
JOCTABJRAE PEJA JETELWLA

Konuko je moryhe panuje, ann He mawe of 30 (Tpusecer) mana npje ysoheia
AOrUBOPEHE YCIIYTE WM HEHE H3mjeHe, unu y poky on 30 (Tpuaecer) Aana HakoH
ApHjeMa 3axTjesa 0] BA3AYXOMNIOBHUX BNACTH, HMEHOBAKA ABHO-KOMNAHH]a jenue
YrosopHe cTpane OCTARMA BATYXOMMOBHHM BNacTHMA Apyre YToBOpHE CTpaHe
HHGOPMELH]E O IPUPOAH YCIIyre, pacnopeAHMa NeTeta, THNOBHMA Ba3AyXonnoea
ca obexbujeljeHHM KameUMTETOM 34 CBAKY Ofl HEBENEHWX PYTA Te CBE Hpyre
HH(popMalje Koje Mory 6uTH noTpebHe Kako 61 ce Ba3AYXOMNOBHE BRACTH APYTe
YroeopHe cTpaHe YBjepRe A3 Ce 3aXTjeBU HI OBOr CIIOPA3YMa NPONHCHO NOWTY]yY.

HJIAH 19.
NOCTABBABE CTATHCTHYKHUX NOJATAKA

BazayxomnsnosHe BnacTH cBake o YTOBOpHHX CTPaHa N0CTaRMbAjY BAIAyXONNOBHHAM
BNACTHMa Apyre YroBOPHE CTpaHe, HA HHXOB 3aXTjeB, NEPHOMNUYHE WIH Apyre
CTATHCTHYKE HIBOAE, ¥ ckiafy ca yoOnuajensM nortpefama. Jenan Takas W3pon
oGyxsara cBe uudopMansje Koje CY HEONXONHeE a ce yTBpAK o6nM cacdpaliaja koju
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ofiap/bajy MMeHOBaHe aBHO-KOMIlaHHje ¥ W3Isofjelhy NOrOBOPEHHX YCJIYTd, Kao H
HCXOLUIITA W oapexswTa Tor cacpaliaja.

H.1AH 20.
YCKAABEHOCT CA MYJTHJATEPAJTHOM KOHBEHITHJOM

VY cnyyvajy a Ha cHary CTYNM ONLITA MyNTHJIaTepanHa KOHBEHUH]a 0 Ba3AyLUHOM
npeBo3y KOjy NprRXBaTe YroaopHe cTpaxe, oapenbe Texpe KoHBeHUHje Oi Tpebane
na nWMajy npeasoct. Ceaka pacnpasa ca LWLEM 1a Ce YTBPAH Y KDjoj MjepH cy
ofpenfe MyJNTHETEpATHE KOHBEHUMjE YKHHYNe, JamMHjeHHNe, HIMHjeuune WUIw
AONYHHNE OBaj cnopazym onpxalie ce y ckiagy ca oaroeapajylinM unadosyuma osor
cilopazyma.

YIEAH 21.
KOPHCHHYKE HAKHAJIE

Hujegna VYroeopua cTpana Helie yBecTHM HHTH 03BOIHTH Ja Ce yBegy
HMEHOBaHOj ABHO-KOMNaHW]M/ABMO-KOMNAHMjaMA Apyre YrobopHe CTpaHe
KOPHCHHYKE HakHane Befle OX OHHX KoOje CY YBGNEHE CONCTREHHM ABHO-
KOMNaHHjaMB Koje Mpywajy cludHe ycnyre y MeljyHapoRHOM Ba3fyllHoM
PEBO3Y.

Cpaxa o VYrosopuux crpana he y cknany ca notpefama MOACTHLATH
ONP¥ABEKE KOHCYNTALMj2 O KOPHCHMMKHM HakHapama HiMely CBOjHX
HAaRNEXKHKX HaNMMETHHX OPraHE M BBHO-KOMMaHMja KOje KOpHCTE ycnyre W
CpeACTBA Koja NpyXajy TH HannaTHH OpraHn, NYTeM [PeacTaBHHYKHX
uprasM3alyja WMEHOBEHHX aBHo-koMnaHuja. Kopucuuxe 6u Tpebano y
Pa3YMHOM pOKY 00aBHjeCTHTH O CBAKOM NPM]EILIOFY 33 H3MjeHY KDPHCHHYKHX
HakHAaAg KaKo OH HM ce oMOryiNO Aa HIpale CBOje CTABOBE NPHje Helo WTo ce
crnpoBeny WiMjeHe. YroBopHe crpaHe ce ofaselyjy Na AONATHO MOACTHYY
HEIMATHE Oprase M KOPHCHWKE N3 pasmjemyjy onrosapajyhe nudopmauje y
BEIH €3 KOPHCHHUKUM HaKHaAaMa.
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YJIAH 22,
3AUWTHTA XKUBOTHE CPEJAHHE

OGje YrosopHe cTpaHe noapxasajy HoTpefy 3a 3alUTHTOM XHBOTHE CPEAHHE Kpo3
NPOMOBHCatbe DAPKKBOr PaIBoja BA3AYXONIDBCTEA. YTOBOPHE CTpane Cy CarnacHe
na ce y norfefy omepauMja Koje ce H3BOAe H3Mely HHXOBMX TEPHTOPH]a
nprapxaea]y Anexca 16 Kourenunje ¥ nocrojelie nosutake ¥ cMjepsinita [CAQ-a
© 32LUTHTH KHBOTHE CpeHKe.

YJAH 23.
KOHCYJNITAIIHJIE H H3MJEHE 4 TONMYHE

1. ¥ nyxy GnHcke capanmwe, fBHje YroBOpHE CTP2HE HIH KHXOBE BasAyXOILIOBHE
BASCTH CE C BpeMEeHa Ha BpHjeMe YI&jaMHO KOHCYNTY]y ca unibem obeabjeljera
cnporoljersa ¥ 3apososbasajyhier nowrroBama openaba oeor cnopasyma H
Heropor AseKca.

A% ]

. Takse xoHcynTaije NouHbY ¥ poky oA 30 (TpuReceT) faHa off AaTyMa 3axTjeBa,
OCHM aK0 T3] PoK ACIOBOPHO NPOAYKe Ba3AYXOMIOBHE BAACTH 00H)y YTOBOPHHX
CTpaHa.

3. Caaxa on ¥YroBOpHEX CTpaHa HMa Mpaso y OHNO XOjeM TpeHYTKY Aa 3aTpancH
KOHCYNTalnje ca ApyroM YToBOPHOM CTpaHOM Y LiMbY M3M{EHZ H JAOryHa
ofgpenaba oBOr cropasyma.

4. Cpaxa on YroBOpHHX CTpaHa, Y CKN&Ly CA CBOjUM YCTABHMM NpOLERypama,
patHHKyje HIMjene 4 NonyHe koje ce oaHoce Ha oxpenfe oBor cropasyma.
Tako poropopeHe HimjeHe M AONYHE CTYNajy Ha cHary y poky o 30 (Tpuascer)
moaHa of AaTyma kana cy ofje YIoBOpHE cTpaHe pa3MUjeHHNe THIUIOMATCKE HoTe
KOjHMa CE TAaKBH YCTaBHH 3aXTjesy noTephyjy.

5. Buno kakse HimMjeHe H fonyHe AHexca MOry Ce, IHPEKTHO H ¥ OKcaHoj bopMi,
AOrOBOPHTH HaMel]ly HAANEWHAX BAINYXOMIOBHHX BAACTH YroBOPHHK CTpaHa H
OHe CTYMajy Ha cHaly HakoH pajMjeHe AHMAOMATCKHX HOTAa KOjHMa ce Takee
naMjete norephyjy-
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HJAH 24,
PJEWUABAILE CIIOPOBA

Y cnyuajy 6ano xaxeor crnopa Wamehy YropopHux cTpaHa KojH ce OAHOCH Ha
TYMayere HIIH NpUMjeHy 0Bor cnopaiyma YrosopHe ctpase hie HacTojaTh cnop
PHJCLIHTH MyTeM Nperceopa.

AKo YronopHe cTpaHe He NOCTHIHY pjELEr:E CIopa NyTeM Nperosopa, Mory ce
CAritaCHTH Aa CTiop yNyTe Ha oLTyuHBake apbUTpyY HiH ce Crop, Ha JaxTjes buno
Koje of YTOBOPHHX CTpaHa, MOXe YNYTUTH Ha oTyuHBate TpGynany on TpH
apOuTpa, 04 KOjHX MO j#pHOr uMeHyje cBaka ol YTrOBOpHHMX CTpaHa, a Tpefer
HMeHYjy Ta ABa Koja cy Taxo nocrarmeHa, CBaka off YTOBOpHHX CTpaHa HMeHYje
apOntpa ¥y poky oa 60 {(me3neceT) fnaHa off AaHa xana Guno koja of, YroeopHHx
CTpaHa o1 Apyre NPHMH 00aBjeluTerbe NyTeM AUIVIOMATCKHX KAHAAA ¥ KOjeM ce
TpaxH apOHTpaKa cnopa, a Tpehn apButap ce MeHyje y poiy oA AoAsTHHX 30
(TpHaeceT) aana. Axo GHNo KOjB 0 YTOBOpPHHX CTpaHa He HMeHyje apbutpa y
HaBEACHOM POKY MM axo Tpelin apOHTap HHje UMEHOBAH Y HABEABHOM POKY,
npencjennnk Capjera [CAO-a moxe Ha 3axTjes Owio koje YrosopHe cTpaune
MOCTaBHTH 8pOHTpa KK apbiTpe, ¥ 3aBHCHOCTH 07 ciryyaja. Y TaksoM cayyajy,
Tpehn apluTap he GuTi apxasmanuH onpeljene Tpehie apxase, ajenopalie kao
npeacjennux TpuOysena W onpenuhie Mjecto oapxesera apbutpaxe. Ako
npencjeAHHK CMBTPa Na je ApKaBbAHHH IPiase Koja ¢e He MOXXe CMaTpaTH
HeyTPAIHOM ¥ OJJHOCY Ha CIiop, HMEHOBAEe I0HOCH HBjCTApH]H NOTNPEAC)EAHHK
KOjH HHje AKcksanndgrxosan mo ToM ocHoBY. ApGHTpaxkHH TpHOyHen caoje
o[TyKe ZoHOCH aehMHOM riacoBa.

. Cpaxa on YrosopHHX CTpaHa CHocH TpoltkoBe aplHTpa Kkojer je HMEHoBana, kao

¥ TPOWKOBE CBOr 3acTynawa Yy apButpakHoM nocTynxy. Tpoihkose
npeNcjenHNKa ¥ cBe ApYre TPOWKOBE cHoce YTOBOpHE CTpaHe Y jenHaKuM
HIHOCHMA.

YrosopHe cTpaue ce obapesyjy Az he nomToeaTH cBaky oanyky xoja 6yne
IOHECEHA Y CKNany ca cTaBoM {2) oBoT 4NiaHa.

. AKo ¥ cBe lok GHno koja o1 YroBopHUX cTpaHa He HerowrTyje 6iito kojy omnyky

no cTasy (2) OBOr YfiaHa, APyra YroBOpHa CTPaHA MONE Ja OIpAEHMK, YCKpaTH
HJIH NOHHWTH NPUEHNEryje Koje je ROAWjeNHNE No OCHOBY OBOT CHOPAasyma
YroBopHOj CTPaHH Koja KpIWIM NPONHCAHO WAW MMEHOBAHOj ABMO-KOMNAHH)H
KOja KpLIH NPONHCaHO.
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YJIAH 25.
PACKWI CIIOPA3YMA

Buno xoja op YroBopHMX cTpaHa Moxe, y G110 Kajem TPERYTKY, AHNIOMATCKHM
KaH3aNuMa nocnatH nucaHo obasjewuTtelbe Npyroj YroeopHa) CTpaHH O CBAjoj
OLNYUH [a packude opaj cnopaiyM. Takso ofaRjewitere ce HCTOBpEMEHO
focrasia M ICAQ-y.

Y Tom cayqajy, osaj criopasyM fhie GuTH packnHyT 12 (aBaHaecT) mjeceud on
AATYM2 kana Apyra YromopHa cTpaHa npHMH ofabjewTee, OCHM &Ko
obapjewnTetse o packuay Syne noayueHo MeljycoSHEM gorosopom NpKie Hereka
OBOr NEpHOIa. Y oACYCTBY TIOTBPAE Aa je Apyra YTOBOPHa CTpaHB NMPHMHNE
ofasjetrTeke, cMatpa ce Ja je obanjewrTeme npumiseHo 14 (vetpraect) naxa
HakoH urro 10 ofasjeviterse npumu ICAO,

YAAH 26.
PETHCTPANIHJA ¥ ICAO-y

OBaj cnopasyM H CBe HernBe H3MjeHe H IoNYHE perucTpyjy ce y Meljynaponroj
OprasM3alMjH 38 LHBHNHO BAIAYXOMI0BCTBO.
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YJAH 27.
CTYTIAIBE HA CHAT'Y

Osaj cropatyn eTyna Ka cary 30 (TpHaeceT) JaHa HakoH iUTo YroBopHe cTpane
ofapHjecTe jeaHa NpyrY pa3sMjcHOM WIIOMETCKHX HOTAa A& CY HCIYHEHH
YCTEBHH 3aX7jead YroBOpHHX CTpaHa y BE3d Ca CTYMNakeM Ha CHAry OBOr
criopasyma.

¥ 3HAK TIPMXBATAKLA HABEAEHOI, nomke wnoTnHcasud, samadHo
opnawfieHy off CBOJHX Brana, MOTRHCATH CY 0Baj CIIOPaIyM.

TTomucano y Manamu, Kpasseuna Baxpeun, nana 09.M0¥.2022 y no nsa
npeMjepKa Ha apanckos, GocanckoM, XpBaTCKOM, CPACKOM K EHIIECKOM jEIHKY,
npy 4eMy €y CBH TEKCTOBH jeAHaKo AyTEHTHWHH, C THM na y cayuajy
PA3MHMONKELE Y TYMAYEHY NPEIROCT HMA TEKCT Ha EHITIECKOM jE3HKY.

3A CABJET MHHUCTAPA 1A B
BOCHE, i XEPLIETOBHHE KPAJbEBHHE BAXPEUH
 cbawydid )y

d




. >
S e
w
%
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

AHEKC

PACNIOPEN PYTA
PACIIOPEA 1

Pyte Ha koj#m fie neToBe M3IBOSHTH HMEHODAHA ABHO-KOMIIaHHja/aBHO-KOMIIAHHKje
Kpasenure Baxpenu:

ii___ — :. _— B B
i e
; Ox ; Ho Tp:::::“ Tauke uiran
Noroszpa ce DNorosapa ce wanmehy
Tauke y Kpameansu | Tauxey Bocwum | W3Mehy HAANERHHX
Baxpenr . Xepuerosauu ; POMIGKARX BOIAYXORNCBHHX
I | BE3AYXOILIOBHHX opraHa
|  oprana |
PACNIOPEN 2

Pyte Ha kOjum he NETOBE HIBOSHTH MMEHOBAHA AEKO-KOMITAHH|a/aBHO-KOMMAHHjE
boche 1 XepueroeHue:

- B ) T — __um
TpaviMTHe
On Ho ! p‘ratme Tauxe miegan
e — — - .,,.ﬂ_ I —
Tauxe y florowapa ce Horosapa ce uamehy
Tauxe y bocuu 4 mamehy HBAAEHHHX
Kpanesuuu HOMNEWHHN , .
Xepuerosuuy E N BITAYNONAOBHIX
BXpenH BALLYXOILIOBHNIX | opraia
opraua X
Hanomene:

|. TpauauTHe Tauke H TayKe HIHaH TEPHTOpPHMja YTOBODHHX CTPaHa MNOMNKMjeKy
cnopasyMmy w3Mely Ba3flyXonMOBHUX &nacTH YroropHux ctpaHa. MMeHoBake asuo-
KOMMEHnje YTroBopHHX cTpada MOry Ia 110 BNAacCTHTOM Haxoljemy HiaocTaee
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TPEH3HTHE TAUKE H TAUKE HIBAH TEPUTOPHja YTOBOPHKX CTRERA,

2. IlpaBo KoTepMHHANK3IAUK]E MONAIHMXK H OAPENHIIHHX TAMEKa HA TEpHTOPHjaMa
YroBOpHAX CTpaH3, Ka0 H TPAHIHTHMX Ta4aka H TAYaKka H3BaH NOANH}ewy
criopasymy n3meljy BasnyxorsoBHHX BAACTH Y TOBOPHUX CTP2HA.

3. MNpaso ¥MeHOBaHHX ABHO-KOMTIAHKja jeQHe YTOBOPHE CTpaHE Ha NpeBo3
MYTHHKA, TepeTa H NowITe W3Mely Tavaxa Ha TEPHTOPHIN ApyTe YTOBODHE CTPaHE #
TayaKa Ha TepuTopHjH TpehHx 3emame (obaBmame caofpahajHor npasa nere
cnoGone) nomaujewe crnopasymy Wimelly BailyXGMAOBHHX BJIAcTH YIOBOPHHX
CTpaHa.
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ili ovjerila jedna Ugovorna strana, i koja su jo3 na snazi, priznaje kao vazede
druga Ugovorna strana u svrhu izvodenja operacija na rutama i pruZanja usluga
navedenih u ovom sporazumu, pod uvjetom da su zahtjevi pod kojim su
uvjerenja ili dozvole izdate ili ovjerene jednaki ili visi od minimalnih standarda
kaji su utvrdeni ili mogu biti utvrdeni u skladu sa Konvencijom.

Svaka od Ugovornih strana zadrzava pravo da, u svrhu letova iznad svoje
teritorije, odbije priznati uvierenja o osposobljenosti i dozvole koje je viastitim
drzavljanima izdala ili ovjerila drupa Ugovorma strana ili bilo koja druga drzava.

CLAN 11.
IZNAJMLJIVANJE

. Svake Ugovomna strana moZe sprijeCiti upotrebu iznajmljenih zrakoplova za

usluge iz ovog sporazuma koje ne zadovoljavaju uvjete iz &lana 15. (Sigurnost
zraéne plovidbe) i &lana 16. (Zrakoplovna sigurnost) ovog sporazima.,

U skladu sa stavom (1) ovog ¢lana, imenovane aviokompanije svake od
Ugovornih strena mogu koristiti zrakoplove iznajmljene od drugih
aviokompanija, pod uvijetom da su svi udesnici u takvim aranzmanima
odgovargjuée ovladteni i da ispunjavaju zahtjeve koji se primjenjuju na takve
aran#mane.

. U skladu sa stavom (1) ovog Clana, imenovane aviokompanije svake od

Ugovomih strana mogu koristiti zrakoplove (ili zrakoplove i posadu) iznejmljene
od bilo koje kompanije, ukljuéujuéi druge aviokompanije, ped uvietom da to ne
dovede do toga da avickompanija koja je najmodavac ne koristi prometna prava
koja nema.

CLAN 12.
SIGURNOST PUTNIH DOKUMENATA

U skladu sa nacionalnim zakonima i propisima, obje Ugovormne strane su saglasne

da;

a) ¢e usvojiti mjere kojim ée se omoguciti sigumnost njihovih pasosa i drugih
putnih dokumenata;

b) ¢e uspostaviti kontrolu zakonite izrade, izdavanja, provjere i koristenja pasosa
i drugih putnih dokumenata te identifikacionih dokumenata koje izdaje ta
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Ugovorna stranz ili koji se izdaju u njeno ime;

c) ce utvrditi i pobolj$ati procedure kojim se osigurava da putni i identifikacioni

dokumenti koje izdaje budu takvog kvaliteta da ne mogu biti lako
zloupotrijebljeni | da ne mogu bez muke biti nezakonito izmijenjeni, kopirani
il izdati;

d) ¢e svoje pasoSe i druge putne dokumente izdavati u skladu sa standardom i

preporucenim praksama HCAQ-a za puine dokumente;

e) e razmjenjivati operativne podatke o falsificiranim ili krivotvorenim putnim

dokumentima i saradivati sa ciljem jaanja otpornosti na prevare sa putnim
dokumentima, ukijuujuéi falsificiranje i krivotvorenje putnih dokumenata,
upotrebu falsificiranih i krivotvorenih putnih dokumenata, upotrebu vazeéih
putnih dokumenata od strane kradljivaca identitetn, zloupotrebu autentiénih
putnih dokumenata od strane punopravnih imatelja tih dokumenata pri
pomaganju u &injenju prekr¥aja, upotrebu isteklih ili ponistenih puwih
dokumenata i upotrebu prevarom pribavljenih putnih dokumenata,

CLAN 13.
ZASTITNE MJIERE

. Ugovomne strane saglasne su da se sljedeca praksa aviockompanija moze

smatrati moguéom nepostenom korkurentskom praksom koja moze dovesti
do detzaljnijeg ispitivanja:

a) naplata kerata i naknada na rutama na nivou koji je sveukupno
nedavoljan da pokrije trofkove pruzanja usluga na koje se odnose;

b) povecanje prekomjernog kapaciteta ili frekvencije usluga;

c¢) predmetna praksa je kontinuirana umjesto da bude priviemena;

d) praksa koja ima ozbiljan ekonomski efekat na drugu aviokompaniju ili

joj pri¢injava znagajnu Stetuy;

e) praksa koja dovedi do stabljenja, iskljugivanja ili istjerivanja druge

aviokompanije sa trZiste;

f) ponadanje koje ukazuje na zloupotrebu dominantnog poloZaja na ruti.
Ako zrakoplovne vlasti jedne Ugovorme strane smatraju da bi operacija ili
operacije koje izvede ili namjeravaju izvoditi imenovane aviockompanije
druge Ugovormne strane mogle predstavijati nepoSteno konkurentsko
ponadanje u skladu sa pokazateljima navedenim u stavu (1) ovog &lana, te

12
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zrakoplovne vilasti mogu zatraZiti konsultacife u skledu sa ¢lanom 23,
(Konsultacije i izmjene i dopune) ovog sporazuma sa ciljem rjedavanja
problema. Svaki takav zahtjev prati obavjestenje o razlozima za zahtjev, a
konsultacije pocinju u roku od 30 (trideset) dana od zahtjeva.

3. Ako Ugovomne strane ne postignu rjeSenje problema kroz konsultacije, bilo
koja od Ugovornih strana mozZe pokrenuti mehanizam 2a rjedavanje sporova
iz &lana 24. (Rjesavanje sporova) ovog sporazuma sa ciljem rjedavanja spora.

CLAN 14.

NEPRIHVATLJIVI I NEDOKUMENTIRANI PUTNICI 1
DEPORTIRANA LICA

. Svaka Ugovomna stranz saglasna je da se uspostave djelotvorne kontrole granica.

U tom pogledy, svaka Ugovorna strana saglasna je da provede Standarde i
preporutenu praksu iz Aneksa 9 (Oleksice) Konvencije u vezi sa neprihvatljivim
i nedokumentiranim putnicima i deportiranim licima sa ciljem da se unaprijedi
saradnja u borbi protiv ilegalne migracije.

. U skladu sa gorenavedenim ciljevima, sve Ugovomne strane saglasne su da objave

ili prihvate, u zavisnosti od sluZaja, pisme koje se odnosi na ,prevarom
pribavljene, falsificirane ili krivotvorene putne dokumente ili originalne
dokumente koje predo&e kradljivei identiteta®, kako je navedeno u Dodatku (b)
Aneksa 9 Konvencije, kada preduzimaju radnje iz odgovarejueg stava u
Poglavlju (3) Aneksa u pogledu oduzimanja prevarom pribavljenih, falsificiranih
ili krivotvorenih putnih dokumenata.

CLAN 15.
SIGURNOST ZRACNE PLOVIDBE

. Svaka od Ugovomih strana moZe u svakom trenutku zatraziti konsultacije u vezi

sa standardima sigumosti zraéne plovidbe u bilo kojoj oblasti koja se odnosi na
letagku posadu, zrakoplove ili njihove operacije, a koje je usvojila druga
Ugovorna strana. Takve konsultacije e biti odréane u roku od 30 (trideset) dana
od zahtjeve.

. Ako, nakon takvih konsultacija, jedna Ugovorna strana otkrije da druga

Ugovomna strana ne odrzava i primjenjuje efektivno standarde sigurnosti zraéne

13
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plovidbe u bilo kojoj od tih oblasti koji su bar jednaki minimalnim standardima
koje u tom trenutku propisuje Konvencije, prve Ugovorna strana obavje3tava
drugu Ugovornu stranu o tim nalazima i koracima koje smatra neophodnim za
ispunjavanje takvih minimalnih standarda kako bi druga Ugovorna strana mogla
preduzeti odgovarajuée korektivne mjere. Ako druga Ugovorna strana ne
preduzme odgovarajuée mjere u roku od 15 (petnaest) dana ili u duZem periodu
koji eventualno bude dogovoren, to predstavija osnovu 2z suspendiranje
ovlastenja za rad.

3. Bez obzira na obavezu iz &lana 33. Konvencije, dogovoreno je da bilo koji
zrakoplov kojim upravlja aviokompanijafe jedne Ugovorne strane ili koji je pod
ugovorom o zakupu u ime takve aviokompanije, na letovima ka ili sa teritorije
druge Ugovome strane, moze, dok se nalazi unutar teritorije druge Ugovome
strane, biti predmetom ispitivanja ovlaStenihi predstavnika druge Ugovome
strane, u i oko zrakoplova, sa ciljem provjere vazenja dokumenata zrakoplova i
dokumenata posade te vidljivog stanja zrakoplova i njegove opreme (u ovom
élanu se to naziva ,inspekeija na platformi®), pod uvjetom da ne dovodi do
neopravdanog kasnjenja.

4. Ako takva inspekcija na platformi ili niz inspekcija na platformi dovede do:

a) ozbiljne zabrinutosti da zrakoplov ili izvodenje operacija zrakoplovom ne
ispunjava minimalne standarde kaje u torn trenutku propisuje Konvencija
ili

b) ozbiljne zabrinutosti da ne postaji efektivno odrZavanje i primjenjivanje
standarda sigurnosti zrafne plovidbe koje u tom trenutku propisuje
Konvencija,

Ugovorna strana koja provodi inspekciju ima slobodu, u smislu élana 33.
Konvencije, zakljuditi da zshtjevi po kojim su izdata ili ovjerena uvjerenja ili
dozvole u vezi sa tim zrakoplovom ili u vezi sa posadom tog zrakoplove ili da
zahtjevi po kojim se izvode operacije tim zrakoplovom nisu jednaki ili vedi od
minima{nih standarda utvrdenih u skladu sa Konvencijom.

5. U sluZaju da je pristup radi provodenja inspekcije zrakoplova na platformi kojim
upravlja aviokompanija jedne od Ugavornih strana u skladu sa stavom (3) ovog
¢lana uskratio predstavnik te aviokompanije, druga Ugovomna strana ima slobodu
zakljuditi da postoji ozbiljna zabrinutost u skladu sa stavom (4) ovog ¢&lana i
izvuéi zakljudke na koje upuduje 1aj stav,

6. Sve Ugovorne strane zadrzavaju pravo odmah suspendirati ili ponistiti ovladtenje
za rad aviokompanije druge Ugovorne strane u sluéaju da prva Ugovoma strana
zakljuéi, na osnovu rezultata inspekcije na platformi, niza inspekcija na

14




. IS
“Vw“n/\p
W
S
z

2023 Ju,il 6 ot - 3669 1sazll

12

platformi, uskraéenog pristupa provodenju inspekcije na platformi, konsultacija
ili po drugoj osnovi, da je bez odlaganja neophadno provesti mjere u cilju
sigumosti rada aviokompanije.

Svaka mjera koju preduzme jedna Ugovoma strana u skladu sa stavovima (2) i
{6) ovog clana poniitava se nakon Sto prestane postojati osnova za njeno
preduzimanje.

CLAN 16.
ZRAKOPLOVNA SIGURNOST

. U skladu sa svojim obavezama po medunarodnem pravu, Ugovome strane

potvrduju da njihova medusobna obaveza da 3tite sigumost civilnog
zrakoplovstve od djela nezakonitog ometanja &ini dio ovog sporazuma. Ne
ogranitavajuci opci karakter svojih prava i obaveza po medunarodnom pravy,
Ugovome strane djeluju posebno u skladu sa odredbama Konvencije o kriviénim
djelima i nekim drugim djelima po€injenim u zrakoplavu, koja je potpisana 14,
septembra 1963. u Tokiju, Konvencije o suzbijanju nezakonite otmice
zrakoplova, potpisane 16. decembra 1970. u Hagu, te Konvencije o suzbijanju
nezakonitih nasilnth djela usmjerenih protiv sigumosti zraéne plovidbe u
civilnom zrakoplovstvu, koja je potpisana 23. septembra 1971. u Montrealu,
njenog dopunskog Protokola za suzbijanje nezekonitih nasilnib djela na
aerodromima kaji opsluZuju medunarodno civilno zrakoplovstvo, potpisanog 24.
februara 1988. u Montrealu, kao i u skladu sa svakom drugom konvencijom i
protokolom koji se odnose na sigumost civilnog zrakoplovstva, a kojih se
pridrzavaju obje Upovormne strape.

Ugovorne strane, na zshtjev, pruzaju svu potrebnu pomo¢ u spredavanju djela
nezakonite otmice civilnog zrakoplova i drugih nezekonitih djela usmjerenih
protiv sigumosti takvih zrakoplova, njihovih putnika i posade, aerodroma i
objekata za zracnu navigaciju te bilo kakvih drugih prijetnji po sigurnost civilnog
zrakoplovstva.

. Ugovome strane u okviru svojih uzajamnih odnosa djeluju u skladu sa

odredbama o zrakoplovnoj sigurnaesti koje je utvrdio ICAQ i koje su objedinjene
u Aneks Konvencije te zahtijevaju da operatori zrakoplova njihove registracije
ili operatori zrakoplova &ije se glavnc mjesto poslovanja ili stalno sjediste nalazi
na njthovaj teritoriji djeluju v skladu sa tim odredbama o 2zrakoplovnoj sigurnosti.
Ugovorne strane obavjestavaju jedna drugu o bilo kakvim razlikama medu
njihovim nacionalnim zakonima, propisima i praksama te zrakoplovno-
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sigumosnim standardima navedenim u aneksima Konvencije. Svaka Ugovomea
strana moZe u bilo kojem trenutku zahtijevati hitne konsultacije sa drugom
Ugovornom stranom u cilju razmatranja bilo koje takve razlike.

4. Svaka Ugovomna strana je saglasna da se od operatora zahtijeva poStivanje
odredbe o zrakoplovnoj sigurnosti navedene u stavu (3) ovog ¢lana, a koje druga
Ugovorna strana zahtijeva u smislu ulaska na teritoriju/odlaska sa teritorije ili
tokom boravka na teritoriji te druge Ugovome strane. Svaka Ugovorna strana
osigurava efektivou primjenu odgovarajuéih mjere u okviru svoje teritorije radi
zatite zrakoplova i pregleda putnike, posade, ruénog prtljaga, prtljaga, tereta i
potrep§tina za zrakoplov prije i tokom ukrcavanja ili utovara. Sveka Ugovoma
strana se obavezuje da sa razumijevanjem rmzmotri svaki zahtjev druge Ugovomne
strane u pogledu razumnih posebnih sigurnosnih mjera sa cifjem rjefavanja
odredene prijetnje.

5. Kada dode do incidents ili prijetnje nezakonitom otmicom civilnog zrakoplova
ili drugih nezekonitih djela usmjerenih protiv sigurnosti takvih zrakoplova,
njihovih putnika | posade, zrakoplovne vlasti obiju Ugovomih strana
olaksavaju komunikaciju i druge odgovarajuce mjere sa ciljem brzog i
sigurnog rjeSavanja takvog incidenta ili prijetnje.

6. Svaka Ugovorna strana ima pravo, u roku od 60 (3ezdeset) dena od
obavjestenja upuéenog svojoj zrakoplovnoj vlasti, na teritoriji druge Ugovome
strene izvriiti procjenu sigurnosnih mjera koje provode ili planiraju provesti
operatori zrakoplova u pogledu letova koji dolaze sa teritorije ili odlaze ka
teritoriji prve Ugovorne strane. Administrativni aranZmani za provodenje
takvih procjena dogoveraju se izmedu zrakoplovnih vlasti i realiziraju se bez
odlagenja kako bi se osiguralo brzo provodenje procjena.

7. Kada jednz od Ugovormih strana ima opravdan razlog vjerovati da je druga
Ugovoma strana odstupila od odredaba ovog clana, prva Ugovoma strana
moZe zahtijevati konsultacije. Takve konsultacije moraju poceti u roku od 30
(trideset) dana od prijema takvog zahtjeva od bilo koje Ugovomne strane.
Nepostizanjem zadovoljavajuteg dogovora u rokn od 30 (trideset) dana od
podetka konseltacija zadrfava se osnov za uskracivanje, ponistavanje,
suspendiranje ovla3tenja ili nametanje uvjeta za ovlaStenja avickompanije ili
aviockompanija koje je imenovala druga Ugovomna strana. Kada je fo
opravdano zbog hitnosti siucaja ili da bi se sprijetila daljnja neuskladenost sa
odredbama ovog &lena, prva UJgovorna strana moZe u bilo kojern trenutku
preduzett privremene mjere.
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CLAN17.
KOMERCIJALNE AKTIVNOSTI

. U skladu se zekonima i propisima svake od Ugovornih strana, svaka Ugovorna

strana daje imenovanoj aviokompaniji ili aviokompanijama druge Ugovome
strane pravo da pe svojoj teritoriji prodaje i na trZidte plasira usluge u
medunarodnom zraénom prijevozu i pripadajuce proizvode, ukljuéujuci i pravo
na osnivanje ureda, na internetu i van interneta.

Ugovomne strane su saglasne da se Sistemom za rezervacije putem racunara
(CRS), na njihovim odnosnim teritorijama, upravlja na nadin da se:

a) interesi korisnika proizvoda u zraénom prijevozu zadtite od bilo kakve
zloupotrebe podataka iz CRS-a, kao i od obmanjujuéih informacija o
istom;

b) kodeks ponasanja u vezi sa CRS-om koji je usvojio ICAD primjenjuje na
distribuciju proizvoda medunarodnih usluga za putnike i teret.

Svaka od Ugovornih strana dozvoljava imenovanoj aviokompaniji ili
aviokompanijama druge Ugovorne strane da:

a) na svaju teritoriju dovodi i odrzava nenacionalno osoblje koje obavlja
menadzerski, komercijalni, tehnitki i operativni posao na pruZanju
usluga v zra¢énom prijevozuy, u skladu sa zakonima i propisima drZave koja
prima to osoblje, a u vezi sa njihovim ulaskom, boravkom i zaposlenjem;

b) koristi usluge i osoblje bilo koje druge firme, organizacije ili
aviokompanije koja svoju djelatnost obavlja na njenaoj teritoriji i koja je
ovladtena pruzati takve usluge.

Svaka od Ugovornih strana dozvoljgava imenovanoj aviokompaniji ili
aviokompanijama druge Ugovorne strane da na njenoj teritoriji podmiruje
lokalne troskove, ukljudujuci kupovinu goriva, u lokalnoj valuti ili u bilo kojoj
slobodno konvertibilno) valuti po izboru aviokompanije.

Svaka od Ugovornih strana dozvoljava imenovanoj aviokompaniji ili
aviokompanijama druge Ugovorne strane da, na zahtjev, konvertira i doznati
u inostranstvo u drzavu po izboru aviokompanije sve lokalne prihode od
prodaje usluga u zranom prijevozu, koji su direktno povezani sa zranim
prijevozom, koji preostanu nakon lokalno isplaéenih iznosa, uz omogucenu
konverziju i doznaku, odmah, bez ograniéenja ili diskriminacije istik, po kursu
koji vazi na dan konverzije i doznake.
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CLAN18.
DOSTAVLJANJE REDA LETENJA

Koliko je moguce ranije, ali ne manje od 30 (trideset) dana prije uvodenja
dogovorene usluge ili njene izmjene, ili u roku od 30 (trideset) dana nakon prijema
zahtjeva od zrakoplovnih vlasti, imenovena aviokompanija jedne Ugovorne stranz
dostavlja zrakoplovnim vlastima druge Ugovome strane informacije o prirodi
usluge, rasporedime letenja, tipovima zrakoplova sa osiguranim kapacitetom za
svaku od navedenih ruta te sve druge informacije koje mogu biti potrebne keko bi
se zrzkoplovne vlasti druge Ugovorne strane uvjerile da se zahtjevi iz ovog
sporazuma propisao postuju.

CLAN 19.
DOSTAVLJANJE STATISTICKIH PODATAKA

Zrakoplovne vlasti svake od Ugovomih strena dostavljaju zrakoplovnim vlastima
druge Ugovome strane, na njihov zahtjev, periodicne ili druge statisticke izvode, u
skladu sa uobiZajenim potrebama. Jedan 1akav izvod obuhvata sve informacije koje
su neophedne da se utvrdi obim prometa koji obavljaju imenovane avickompanije u
izvodenju dogovorenih usfuga, kao i ishodista i odrediita tog prometa.

CLAN 20,
USKLAPENOST SA MULTILATERALNOM KONVENCLIOM

U sluéaju da na snagu stupi opéa multilateralna konvencija o zraénom prijevozu koju
prihvate Ugovome strane, odredbe takve konvencije bi trebale imati prednost. Svaka
rasprava sa ciljem da se utvrdi u kojoj mjeri su odredbe multilateralne konvencije
ukinule, zamijenile, izmijenile ili dopunile ovaj sporazum odrzat ée se v skladu sa
odgovarajuéim tlanovima ovog sporazuma.
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CLAN21.
KORISNICKE NAKNADE

I. Nijedna Ugovoma strana nece uvesti niti dozvoliti da se uvedu imenovanoj
aviokompaniji/aviokompanijama druge Ugovome strane korisnitke naknade
vece od onih koje su uvedene vlastitim aviokompanijama koje pruaju sli¢ne
usluge u medunarodnom zragnom prijevozu.

Svaka od Ugovomnih strana e u skladu sa potrebama podsticati odrzavanje
konsultacija o korisni¢kim naknadama izmedu svojih nadieZnih naplatnih organa
i avickompanija koje koriste usluge i sredstva koja pruZaju ti naplatni organi,
putem predstavnikih organizacije imenovanih aviokompanija. Korisnike bi
trebalo u razumnom roku obavijestiti o svakom prijedlogu z& izmjenu korisnickih
naknada kako bi im se omogucilo da izxaze svoje stavove prije nego 3to se
provedu izmjene. Ugovome strane se obavezuju da dodatno pedstidu naplatne
organe i korisnike da razmjenjuju odgovarajuée informacije u vezi sa korisni¢kim
naknadama.

(3%

CLAN 22,
ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Obje Ugovome strane podriavaju potrebu za zaStitom Xvome sredine kroz
promoviranje odrzivog razvojs zrakoplovstva. Ugavorne strane su saglasne da se u
pogledu operacija koje se izvode izmedu njihovih teritorija pridrzavaju Aneksa 16
Konvencije i postojece politike i smjernica [CAO-a o 2astiti Zivotne sredine.

CLAN 23.
KONSULTACHE I IZMJENE [ DOPUNE

1. U duhu bliske saradnje, dvije Ugovome strane ili njihove zrakoplovne viastise s
vremena na vrijeme uzajamno konsultiraju sa ciljem osiguranja provodenja i
zadovoljavajuceg podtivanja odredaba ovog sporazuma i njegovog Ancksa.

. Takve konsultacije poéinju u roku od 30 (trideset) dane od datuma zahtjeva, osim
ako taj rok dogevormo produZe zrakoplovne vlasti obiju Ugovomnih strana.

A%

3. Svaka od Ugovornih strane ima pravou bile kojem trenutku zatraZiti konsultacije
sa drugom [govomom stranom u cilju izmjena i dopuna odredaba ovog
Sporazuma.
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. Svaka od Ugavomth strana, u skladu sa svojim ustavnim procedurama, ratificira
izmjene i dopune koje se odnose na odredbe ovog sporazumea. Takoe dogovorene
izmjene i dopune stupaju na snagu u roku od 30 (trideset) dana od datuma kada
su obje Ugovorne strane razmijenile diplomatske note kojima se takvi ustayni
zahtjevi potvrduju.

. Bilo kakve izmjene i dopune Aneksa mogu se, direktno i u pisanoj formi,
dogovoriti izmedu nadleznih zrakoplovnih vlasti Ugovornih strana i one stupaju
na snagy nakon razmjene diplomatskih nota kojima se takve izmjene potvrduju.

CLAN 24.
RIESAVANJE SPOROVA

. U slugaju bilo kakvog spora izmedu Ugovornih strana koji se odnosi na
tumadenje ili primjenu ovog sporazuma Ugovorne strane e nastojati spor rijesiti
pulem pregovara.

. Ako Ugovomne strane ne postignu jeSenje spora putem pregovore, magu se
saglasiti da spor upute na odiucivanje arbitru ili se spor, na zahtjev bilo koje od
Ugovornih strana, moZe uputiti na odlugivanje tribunalu od tri arbitra, od kajih
po jednog imenuje svaka od Ugovarnih strana, a treeg imenuju ta dva kaoja su
tako postavljena. Svaka od Ugovornih strana imenuje arbitra u roku od 60
(8ezdeset) dana od dana kada bilo koja od Ugovornih strana od druge primi
obavjestenje putemn diplomatskih kanala u kajem se traZi arbitraZa spora, a treci
arbitar se imenuje u roku od dodamih 30 (trideset) dana. Ako bilo kaja od
Ugovomih strana ne imenuje arbitra u navedenom roku ili ako treéi arbitar nije
imenovan u nevedenom roku, predsjednik Vijeca ICAQ-a moZe na zahtjev bile
koje Ugovorne strane postaviti arbitra ili arbitre, u zavisnosti od sluZaja. U
takvom sludaju, treci arbitar Ce biti drzavljanin odredene treée drZave, djelovat
¢e kao predsjednik tribunala i odredit ¢e mjesto odriavanja arbitraze. Ako
predsjednik smatra da je drzavljanin drZzeve koja se ne moze smatrati neutralnom
u odnosu na spor, imenovanje donosi najstariji potpredsjednik koji nije
diskvalificiran po tom osnovu. Arbitrazni tribunal svoje odluke donosi ve¢inom
glasova.

Svaka od Ugovornih strana snosi troskove arbitra kojeg je imenavala, kao i
troSkave svog zastupanja u arbitraznom postupku. Trodkove predsjednika i sve
druge troskove snose Ugovorne strane u jednakim iznosima.

4. Ugovome strane se obavezuju da ¢e postovati svaku odluku koja bude donesena

u skladu sa stavom (2) ovog &lana.
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5. Ako i sve dak bilo koja od Ugovomih strana ne ispostuje bilo koju odluku po
stavu (2) ovog €lana, druga Ugovoma strana moze ograni&iti, uskratiti 1li ponistiti
privilegije koje je dodijelila po osnovu ovog sporazuma Ugovornoj strani koja
kr$i propisano ili imenovano] aviokompaniji koja krii propisano.

CLAN 25.

RASKID SPORAZUMA

1. Bilo koja od Ugovornih strana moZe, u bilo keojem trenutku, diplomatskim
kanalima poslati pisano obavjedtenje drugoj Ugovornaj strani o svojoj odluci da
raskine ovaj sporazum. Takvo obavje3tenje se istovremeno dostavlja i ICAO-u,

2. U tom sluéaju, ovaj sporazum ¢e biti raskinut 12 (dvanaest) mjeseci od datuma
kada druga Ugovorna strana primi obavjeitenje, osim ako obavjestenje o raskidu
bude povuéeno medusabnim dogovorom prije isteka ovog perieda. U odsustvu
potvrde da je druga Ugovorna sirana primila obavjeitenje, smatra se da je
obavje3tenje primljenc 14 (Setrnaest) dana nakon Sto to obavjestenje primi ICAQ.

CLAN 26.
REGISTRACILIA U ICAQ-u

Ovaj sporazum i sve njegove izmjene i dopune registriraju se u Medunarodno)
organizaciji za civilno zrakoplovstvo.
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CLAN 27.
STUPANJE NA SNAGU

Ovaj sporazum stupa na snagu 30 (trideset) dana nakon 3to Ugovome strane
obavijeste jedna drugu razmjenom diplomatskih nota da su ispunjeni ustavni
zahtjevi Ugovornih strana u vezi sa stupanjem nz snagu ovog sporazuma.

U ZNAK PRIHVATANJA NAVEDENOG, dolje potpisani, valjano ovlasteni od
svojih vlada, potpisali su ovaj sporazum.

Potpisano u Manami, Kraljevina Bahsein, dana 09,NoY.2922 u po dva primjerka
na arapskom, basanskom, hrvatskom, srpskom 1 engleskom jeziku, pri Semu su
svi tekstovi jednako autenti¢ni, s tim da u sluégju razmimoilaZenja v tumagenju
prednost ima tekst na engleskom jeziku.

ZA VIJECE MINISTARA ZA % .
BOSNE | HERCEGOVINE KRALJEVINE IN
risttirvd” Ve 76’
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ANEKS
RASPORED RUUTA
RASPORED 1

Rute na kojim ¢e letove izvoditi imenovana avickompanija/aviokompanije
Kraljevine Bahrein:

Od Do Tranzitne Tatke izvan
tatke
Dogovara se .
Tatke u Kraljevini | Talke u Bosni i |izmedu nadleznin| DOS0¥ar s€ zmedu
Bahrein Hercegovini zrakoplovnih zrakoplovnih organa
organa P
RASPORED 2

Rute na kojim ée letove izvediti imenovana aviokompanija/aviokompanije Bosne i
Hercegovine:

itne vy - '
Od Do Trnrtm " Taéke izvan
tacke
Dogovara se , ; ;
Tacke v Bosnii  |Tatke u Kraljevini|izmedu nodleznih D”“”:E;Z:ﬁ{:‘””
Hercegovini Bahrein zrakoplovnih | zrakoglovnih organa |
organa |

Napomene:

1. Tranzitne tagke i tacke izvan teritorija Ugovomih strana podlijezu sporazumu
izmedu zrakoplovnih vlasti Ugovomih strana. Imenovane avickompanije Ugovomnih
strana mogu po vlastitom nahodenju izostaviti tranzitne tacke i tatke izvan teritorija
Ugovormih strana.
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2. Pravo koterminalizacije polaznth i odredisnih taaka na teritorijama Ugovornih
strana, kao i tranzitnih tadaka i tataka izvan podlijefu sporazumu izmedu
Zrakoplovnih vlasti Ugovornih strana.

3. Pravo imenovanih aviokompanija jedne Ugovome strane na prijevoz putnika,
tereta i pote izmedu taézka na teritoriii druge Ugovorne strane i tagaka na teritoriji
treéth zemalja (cbavljanje prometnog prava pete slobode) podlijeie sporazumu
izmedu zrakoplovnih viasti Ugovornih strana.
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SPORAZUM

IZMEDU VIJECA MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

VLADE KRALJEVINE BAHREIN

O USLUGAMA U ZRACNOM PRLIEVOZU
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SPORAZUM

IZMEDU VIJECA MINISTARA
BOSNE 1 HERCEGOVINE

VLADE KRALJEVINE BAHREIN
0 USLUGAMA U ZRACNOM PRIJEVOZU

Vijeée ministars Bosne i Hercegovine i Vlada Kraljevine Bahrein, u daljnjem tekstu
»Ugovomne strane“, koje su i strane u Konvenciji 0 medunarodnom ecivilnom
zrakoplovstvu, koja je otvorena za potpisivanje 7. decembra 1944, u Cikagu;

Zeleéi unapredivati medunarodni sistem zrakoplovstva zasnovan na
konkurentnosti medu aviokompanijama na trZi§tu uz minimalno uplitanje
drzava;

Zeleéi olakati 3irenje moguénosti u okviru usluga u medunarodnom zraénom
prijevozu;

Prepoznajuéi da efikasne i konkurentne usluge u medunarodnom zraénom
prijevozu unapreduju trgovinu, dobrobit potro$aca i ekonomskt rast;

Zeleti omoguéiti aviokompanijama da ponude putnicima raznovrsne opcije
usluga i Zeleé¢i pojedinadne aviokompanije ohrabriti da razvijaju i primjenjuju
inovativne i konkurentne cijene;

Zeleéi osigurati najvidi stepen sigurnosti zraéne plovidbe i zrakoplovne
sigurnosti u pruzanju usluga u medunarodnom zraénom prijevozu te potvrdujuéi
veliku zabrinutost u vezi sa djelima ili prijetnjama usmjerenim protiv
zrakoplovne sigumosti zrakoplova, §to ugrozava sigurnost lica ili imovine,
nepovoljno utjefe na izvodenje usluga u zranom prijevozu te potkopava
povjerenje javnosti u sigurnost letenja u civilnom zrakoplovstvu,

saglasile su se o sljedecem:
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CLAN 1.
DEFINICIJE

U svrhu ovog sporazuma, osim ako smisao drugacije ne nalaZe, izrazi koji se koriste
u ovom sporazumu imaju sljedece znacenje:

a) izraz ,Konvencija® oznatava Konvenciju o medunarodnom civilnom
zrakoplovstvu, koja je otvorena za potpisivanje 7. decembra 1944, godine, i
obuhvata sve anekse koji su usvojeni u skladu sa &lanom (90) iste Konvencije
i sve izmjene i dopune Aneksa ili Konvencije u skladu sa njenim ¢lanovima
(90) i (94a), u mjeri u kojoj su ti aneksi i izmjene | dopune primjenljivi za obje
Ugovorne strane;

b) izraz ,zrakoplovne vlasti oznacava, v sluZaju Vijeca ministara Bosne |
Hercegovine, Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine -
Direkeiju za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine, a u sluaju Viade
Kraljevine Bahrein, Odsjek za poslove civilnog zrekoplovstva, ili, u oba
slugaja, svako lice ili tijelo koje je ovlasteno obavljati bilo koju funkciju koju
u ovom trenutku mogu obavljati gorenavedene vlasti, ili sliéne funkcije:

¢) izraz .dogovorene usluge" oznadava redovne usluge u medunarodnom
zranom prijevozu na ruti ili rutama navedenim u Aneksu ovog sporazuma u
svrhu prijevoza putnika, prtljaga, tereta i poste;

d) izraz .imenovana aviokompanija* oznadava svaku aviokompaniju koja je
imenovana i ovladtena u skladu sa &lanom 4. ovog sporazuma;

e) izraz ,utvrdena ruta* oznafava rutu koja je utvrdena u Aneksu ovog
sporazuma;

f} izraz ,kapacitet" u smislu zrakoplova ozpatava korisnu nosivost tog
zrakoplova koja je raspoloZiva na odredenoj ruti ili dijelu rute, a u smislu
wdogovorene usluge” oznatava kapacitet zrakoplova koji se koristi za
pruzanje te usiuge, pomnoZen frekvencijom koju taj zrakoplov izvodi tokom

- datog perioda na odredenoj ruti ili dijelu rute;

g) izraz teritorija“ ima utvrdeno 2znalenje koje je navedeno u €lanu (2)
Konvencije, a pojmovi ,usluga u zrainom prijevozu®, ,usluga u
medunarodnom zra¢nom prijevozu“, ,aviokompanija® i ,zaustavijanje u
neprometne svrhe™ imaju znaenja koja su im data u €lanu (96) Konvencije;

h) izraz ,tarifa” oznafava cijene koje se placaju za prijevoz putnike, prtljage i
tereta te uvjete na osnovu kojih se primjenjuju te Cljene, ukljucujuéi provizije
i druge dodatne novtane naknade za zastupanje jli prodaju prijevoznih
dokumenata, ali iskljufujuéi novéane naknade i uvjete za prijevoz poste;

i} izraz ,,Aneks“ oznaéava Aneks ovog sporazuma sa izmjenama i dopunama.

4
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Aneks ¢ini dio Sporazuma tako da svaka referenca na Sporazum ukljuduje i
referencu na Aneks, osim ako je drugadije navedeno;

J) izrazi ,,zemaljska oprema", ,zalihe zrakoplova® i ,rezervni dijelovi® imaju
znaienja koja su im data u Aneksu 9 Konvencije.

CLAN 2.
PRIMJENLJIVOST KONVENCIJE

Odredbe ovog sporazuma podlijeZu odredbama Konvencije u mjeri u kojoj su te
odredbe primjenljive na usluge u medunarodnom zraénom prijevozu.

»

CLAN 3.
DODJELA PRAVA

1. Svaka Ugovorna strana dodjeljuje drugoj Ugovornoj strani prava navedena
u ovom sporazumu u svrhu pruZanja usluge u medunarodnom zraénom
prijevozu na rutama navedenim u Rasporedu ruta,

[
H

U skladu sa odredbama ovog sporazuma, aviokompanija ili aviokompanije
koje imenuje svaka od Ugovornih strana uZiva(ju) sljedeca prava:

a) pravo preleta bez slijetanja preko teritorije druge Ugovorne strane;

b) pravo zaustavljanja u neprometne svrhe na teritoriji druge Ugovorne
strane;

c) ukrcavenje i iskrcavanje putnika, tereta i poite na teritoriji druge
Ugovorne strane, kako je navedeno u Rasporedu ruta koji se nalazi v
prilogu ovog sporazumae.

3. Nista v stavu (2) ovog &lana nede ukazivati na moguénost davanja imenovanoj
aviokompaniji/aviokompanijama jedne Ugovome strane privilegije da na
teritoriji druge Ugovome strane za nov&anu neknadu ukrcava putnike, teret i
po$tu sa odredistem u nekoj drugoj tacki na teritoriji druge Ugovorne strane.

4, Ako uslijed oruzanog sukoba, prirodnih katastrofa, polititkih poremecaja ili
remetilaékih dogedaja imenovana aviokompanija jedne Ugovome strane nije
u stanju svoju uslugu obaviti na uobiajenim rutama, druga Ugovorna strana
ce uloZiti najveéi moguci napor da omoguci nastavak obavljanja te usluge kroz
odgovarajuca preusmjerenja tih rula.
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CLAN 4.
IMENOVANJE AVIOKOMPANILIE I OVLASTENJA ZA RAD

. Zrakoplovna vlast svake od Ugovornih strana ima pravo imenovati jednu

ili vide aviokompanija za izvodenje dogovorenih usluga, kao i povuéi ili
izmijeniti imenovanje bilo koje takve aviokompanije ili prethodno
imenovanu aviokompaniju zamijeniti drugom. Takva imenovanja i njihove
izmjene u pisanom obliku vrsi zrakoplovna viast Ugovome strane koja je
imenovala aviokompaniju zrakoplovnoj vlasti druge Ugovorne strane.

. Po prijemu obavjeStenja o imenavanju, odnosno zamjeni ili njegovoj

izmjeni te po zahtjevu imenovanih avickompanija u obliku i na nagin kako
je propisano, druga Ugovorna strana dodjeljuje odgovarajuca operativna
ovlastenja uz minimalno proceduraino kasnjenje, pod uvjetom da:

a) je vedina vlasnidtva i stvarna kontrola nad tom avickompanijom u
rukama Ugovorne strane koja imenuje tu aviokompaniju ili drzavijane
te Ugovorne strane ili oboje ili da je glavno mjesto poslovanja
smjedteno na njenoj teritoriji;

b) su imenovane aviokompanije kvalificirane da ispune uvjete prapisane
zakonima i propisima koji se uobitajeno primjenjuju na usluge u
medunarodnom zraénom prijevozu koje pruZa Ugovoma strana koja
razmatra zahtjev ifi zahtjeve;

¢} Ugovorna strena koja imenuje aviokompaniju odrzave i primjenjuje
standarde utvrdene u &€lanu 15. i élanu 16.

. Kada je avickompanija imenovana i ovlastena na odgovarajuci naéin, ona

moze u bilo koje vrijeme podeti pruzati dogovorene usluge u cjelini ili
djelimino, pod uvjetom da je red letenja utvrden u skiadu sa &lanom 18.
ovog sporazuma u pogledu takvih usluga.
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CLANS.

ODUZIMANJE ILI SUSPENDIRANJE OVLASTENJA ZA RAD

1. Zrakoplovna vlast svake od Ugovomih strana ima pravo, u pogledu
aviokompanija koje je imenovala druga Ugovoma strana, oduzeti,
suspendirati ili ograniéiti ovlastenje za rad u slugaju da:

a) vecina vlasnistva i stvarna kontrola nad tom aviokempanijom nije u
rukama Ugovorne strane koja imenuje tu aviokompaniju ili njene
drzavljane ili oboje ili u sluéaju da glavno mjesto poslovanja nije
smjesteno na njenoj teritariji;

b) ta aviokompanija nije postigla uskladenost sa zakonima i propisima
navedenim u élanu 9. ovog sporazuma;

¢) druga Ugovomna strana ne odrZava niti primjenjuje standarde
utvrdene u &lanu 15, i Elanu 16.

b

. Osim ako je neophodno odmah djelovati da bi se sprijetile daljnje
neuskladenosti sa podstavom Ib ovog £lana, prava utvrdena ovim &lanom
koriste se samo nakon konsultacija sa zrakoplovhom vlaiéu druge
Ugovorne strane, kako je navedeno u &lanu 23. ovog sporazuma.

3. Bezobzira na stav (1}1{2) ovog &lene, svaka od Ugovornih sirana zadrZzava
pravo, u izuzetnim okolnostima ili tokom perioda hitnog stanja ili u
interesu javne sigurnosti, i sa trenutnim dejstvom, da privremenc ograniéi
ili zabrani letenje iznad svoje teritorije i slijetanje na svoje aerodrome.

CLAN 6.
‘QOSLOBADANJE OD PLACANJA CARINSKIH I DRUGIH NAKNADA

1. Zrakoplovi kojim se izvode letovi u medunarodnom zracnom prijevozu a
kojim upravljaju aviokompanije bilo koje Ugovorne strane, kao i njihova
redovna oprema, zalihe goriva i maziva te potrepitina za zrakoplov koje
ukljuZuju hranu, piée i duhan koji se nalaze unutar takvog zrakoplova,
oslobodeni su svih carinskih taksi, inspekcijskih naknada i drugih sli¢nih
novéanih optereéenja po dolasku na teritoriju druge Ugovorne strane, pod
uvjetom da ta oprema i zelihe ostanu u zrakoplovu do vremena kada se
ponovo izvezu ili se iskoriste na dijelu putovanja koji se izvodi iznad te
teritorije.

2. Zalihe goriva, maziva, rezervnih dijelova, redovne opreme i potrepitina za

?
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zrakoplov koje na teritoriju jedne Ugovorne strane unese imenovana
aviokompanija druge Ugovorne strane ili budu unesene u ime te
aviokompanije ili budu unesene u zrakoplov kojim upravlja takva
imenovana aviokompanija sa iskijudivom namjenom da budu koristeni u
pruzanju usluga u medunarodnom zraénom prijevozu, oslobodene su svih
carinskih taksi poreza koji vaze na teritoriji prve Ugovome strane, cak i
kada ce te zalihe biti koridtene na dijelu putovanja koji se izvodi iznad
teritorije Ugovorne strane na kojoj su unesene u zrakoplov. Za
gorenavedene malerijale moguée je da budu zadrzani pod carinskim
nadzorom i kontrolom.

3. Redovna oprema, rezervni dijelovi, potrepstine za zrakoplov i zalihe goriva
1 maziva koje budu zadr2ane u zrakoplovu bilo koje Ugovorne strane mogu
se istovariti na teritoriji druge Ugovorne strane samo uz odobrenje
carinskih organa te Ugovorne strane koji mogu zahtijevali da se tt materijali
stave pod njihov nadzor do trenutka kada budu ponove izvezeni ili na neki
drugi nadin uklonjent u skladu sa carinskim propisima.

4. Nad putnicima, prtljagom i teretom u direktnom tranzitu preko teritorije
jedne od Ugovornih strana koji ne napuitaju dio aerodroma koji je
rezerviran za tu namjenu provodi se iskljudive pojednostavljena kontrola.
Prtljag i teret u direktnom tranzitu oslobodeni su carinskih taksi i drugih
sli¢nih poreza.

5. Oslobodeni svih carinskih taksi /ili poreza bit ¢e, na bazi reciprociteta,
zvanidni dokumenti koji nose oznaku aviokompanije/aviokompanija kao
5to su oznake za prtljag, aviokarte, tovarni listovi, karte za ukrcavanje, red
letenja te uredska i oprema za komunikaciju sa zemljom koji su uvezeni na
teritoriju svake Ugovorne strane sa ciljem da ih koristi iskljuéive
imenovana aviokompanija druge Ugovorne strane.

CLAN 7.
TARIFE

1. Svaka od Ugovornih strana dozvoljava de svaka imenovana aviokompanija
utvrdi tarife za usluge u zraénom prijevozu na bazi komercijalnih kretanja na
trzidtu, Intervencije koje moze napraviti Ugovorna strana ogranicene su na;

a) sprefavanje tarife ¢ija primjena predstavlja protivkonkurentsko
ponasanje koje je izazvalo ili ée vjerovatno izazvati ili mu je namjera da
izazove slabljenje konkurenta ili iskljudivanje konkurenta sa odredene
rute;

b) zadtitu potro3ada od tarifa koje su nerazumno visoke ili restriktivne zbog

8
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zloupotrebe dominantnog poloZajs;
¢) zaStitu imenovanih avickompanija od tarifa koje su vjestacki niske.

Ne zahtijeva se dostavljanje informacija o tarifama za usluge u
medunarodnom zrafnom prijevozy izmedu teritorija Ugovornih strana. Bez
obzira na prethodno navedeno, imenovane aviokompanije Upovomnih strana
duZne su nastaviti omogucavati neposredan pristup, na zahtjev, informacijama
o ranije koristenim, postajeéim i predloZenim tarifama zrakoplovnim vlastima
Ugovomnih strana na nafin i u obliku koji je prihvatljiv tim zrakoplovnim
stranama.

. Nijedna Ugovoma strana nece preduzimati jednostrane mjere za sprecavanje

uvodenja ili nastavljanja tarife za koju je predloZeno da se naplacuje ili koju
naplacuje imenovana aviokompanija bilo koje Ugovorne strane za usluge u
medunarodnom zraénom prijevozu. Ako neka od Ugovomih strana vjeruje da
bilo koja takva tarifa nije u skladu sa kretanjima navedenim v stavu (1) ovog
¢lana, zatrazit ce konsultacije 1 drugu Ugovornu stranu obavijestiti o razlozima
svog nezadovoljstve u §to skorijem roku. Ove konsultacije nece trajati duZe
od 30 (trideset} dana nakon prijema zahtjeva, a Ugovorne strane ¢e saradivati
u pribavljanju informacija neophodnih za razumno rjeavanje tog pitanja. Ako
Ugovorne strane postignu dogovor o tarifi za koju je upuceno obavjedtenje o
nezadovoljstvu, sveka od Ugovomih strana je duzna uloZiti najvedi moguéi
napor da se taj dogovor provede. Ako se takvim uzajamnim dogovorom ne
utvrdi drugadije, tarifa stupa na snagu i ostaje na snazi.

o

CLANB.
KORISTENJE PRAVA

Imenovana aviokompanija svake od Ugovornih strana ima nepristrasnu i jednaku
moguénost obavljanja dogovorenih usluga ukreaja na teritoriji jedne Ugovorne
strane i iskreaja na teritoriji druge Ugovorne strane, ili obrnuto, a smatrat e
dopunskim ukregj ili iskrcaj na teritoriji druge Ugovomne strane od i do odredenih
tadaka na ruti. Pri osiguravanju kapaciteta za prijevoz pri ukreaju na feritoriji
druge Ugovorne strane i iskreaju na tatkama na utvrdenim rutama, ili obrauto,
imenovana aviockompanija svake od Ugovornih strana uzima u obzir primamni
interes imenovane aviokompanije druge Ugovorne strane u pogledu prometa na
naéin da ne utjeée nepropisno na taj interes drugonavedene aviokompanije.

Dogovorene usluge koje pruza imenovana aviokompanija svake od Ugovornih
strana usko su povezane sa zahtjevima javnosti u pogledu prijevoza na utvrdenim
rutama i svaka za svoj primarni cilj ime osiguravanje kapaciteta kojt je adekvatan
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za zadovoljavanje potraZnje za prijevozom putnika, tereta i poste koji su ukrcani
ili iskrcani na teritoriji Ugovomne strane koja je imenovala aviokompaniju.

. Preduvijeti za prijevoz putnika, tereta i poste ukrcanih na teritoriji druge

Ugovorne strane i iskrcanih na taékarma u treéim zemljama na utvrdenim rutama,

ili obmuto, osiguravaju se u skladn sa opéim principom da je kapacitet povezan
sa;

a} zahtjevima prometa ukrcanog ili iskrcanog na teritoriji Ugovome strane
koja je imenovala aviokompaniju;

b) zahtjevima prometa u coblasti kroz koju prolazi avickompanija, nakon 3to
se uzmu u obzir druge usluge u zranom prijevozu koje su utvrdile
aviokompanije iz drzava iz te oblasti;

¢) zahtjevima ekonomije razmjera kroz operacije aviokompanije.

CLAN 9.
PRIMJENA ZAKONA I PROPISA

. Zakoni i propisi jedne Ugovormne strane koji ureduju ulazzk na i odlazak sa njene

teritorije zrekoplova uklju¢enih u medunarodnu zraénu plovidbu ili letovatakvih
zrakoplova preko te teritorije primjenjuju se na imenovanu aviokompaniju druge
Ugovormne strane,

Zakoni i propisi jedne Ugovomne strane koji ureduju utazak, boravak na i odlazak
sa njene teritorije putnika, posade, prtljaga, terete ili poste, kao 5to su formalnosti
u pogledu ulaska, izlaska, emigracije i imigracije, kao i carine, zdravlja i
karantina, primjenjuju se na putnike, posedu, priljag, teret i postu koju prevoze
zrakoplovi imenovane aviokompanije druge Ugovorne strane dok se nalaze u
okviru navedene teritorije.

. Nijedna Ugovoma strana ne moZe dati bilo kakvu prednost vlastitoj

aviokompeniji u odnosu na imenovanu aviokompaniju druge Ugovorne strane
pri primjeni zakona i propisa navedenih u ovom &lanu.

CLAN 10.
PRIZNAVANJE UVJERENJA 1 DOZVOLA

. Uvjerenja o plovidbenosti, uvjerenje o osposobljenosti i dozvole koje je izdala

10
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF BAHRAIN
AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND

CONCERNING AIR SERVICES

The Government of the Kingdom of Bahrain (“Bahrain®) and the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Norihern Irefand (‘the United Kingdom”) the
hereinafter referred to as the *Conlracting Parties™

Being parties to the Convention on International Civil Aviation opened for signature
at Chicago on 7 December 1944;

Desiring to conclude an agreement supplementary ta the said Convention for the
purpose of establishing air services between and beyond their respective lerrilories;

Have agreed as follows:
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ARTICLE 1

Definitions

Faor the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires the term:
functions;

(@)  “aeranautical authorities” means in the case of Bahrain the Ministry of
Transporiation and Telecommunication represented by Bahrain Civil Aviation Affairs,
and in the case of the United Kingdom, the Secretary of State for Transport and the
Civil Aviation Authority, or both, or the equivalent autharities for a territory for whose
international relations the United Kingdom is responsible, as the case may be; orin
both cases, any person or body who may be designated to perform any functions at
present exercisable by the above-mentioned authorities or similar functions;

(b)  “this Agreement” includes the Annex hereto and any amendments to it or ta this
Agreement;

{c)  "the agreed services” and “the specified routas” have the meaning given to
those terms in Article 3(2) (Grant of Rights) of this Agreement;

{d)  "Air Operatar's Certificate” means a document issued to an airline which affims
that the airine in question has the professional ability and organisation to secure the
safe operation of aircraft for the aviation activities specified in the certificate;

(8} ‘intemational air service”, “airine” and "stop for non-traffic purposes” have the
meanings respectively assigned to them in Article 96 of the Chicago Convention;

1)} “designated airline” means an airline which has been designated in accordance
with Article 4 (Designation and Authorisation) of this Agreement;

(g) “the Chicago Convenlion” means the Convention on International Civil Aviation,
opened for signalure at Chicago on 7 December 1844 and includes: (i) any
amendment thereof which has been ratified by both Contracting Parties; and (ii) any
Annex or any amendment thereto adopted under Article 90 of that Convention, insofar

as such amendment or annex is at any given time effective for both Contracting
Parlies;

(hy  “ICAO" means the Intemational Civil Aviation Organization;

(i) “price” means the prices ta be paid for the carriage of passengers, baggage
and cargo and the conditions under which those prices apply, including prices and
conditions for agency and other auxiliary services, but excluding remuneration for the
carriage of mail and conditions for the carriage of mail;

] ‘slot” means the permission given to an airline to use the full range of airport
infrastructure necessary lo operate an air service at an airport on a specific date and
time for the purpase of landing or take-off;
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(k)  “temitory” in relation to a Stale has the meaning assigned to it in Article 2 of the
Chicago Convention;

() ‘user charges" means a charge made !o airlines by the competent autharity or
permitted by that authority to be made for the provision of airport property or facilities or
of air navigation facilities (including facilities for overflights), or related services and
facilities, for aircraft, their crews, passengers and cargo.
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ARTICLE 2
Applicability of the Chicago Convention

The provisions of this Agreement shall be subject to the provisions of the Chicago
Convention insofar as those provisions are applicable to international air services.
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ARTICLE 3
Grant of Rights

(1) Each Contracting Party grants {o the other Contracting Party the following rights
in respect of operating its international air services:

(@)  the right to fiy across its temitory without landing;
{(b)  the right to make slops for non-traffic purposes in its temitory.

(2)  Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights
hereinafter specified in this Agreement for the purpose of operating interational alr
services on lhe routas specified in the Route Schedule annexed to this Agreement.
Such services and routes are hereinafter called "the agreed services® and "the
specified routes” respectively. While operating an agreed service on a specified route
the aifines designated by each Contracting Party shall enjoy in addition to the rights
specified in paragraph (1) of this Article the right lo make slops in the territory of the
other Contracting Party at the points specified for that route in the Route Schedule
annexed to this Agreement for the purpose of taking on board and discharging
passengers and cargo, including mall.

(3)  Nothing in paragraph (2) of this Article shall be deemed to conferon a
designated alrine of one Contracting Party the right to take on board, in the territory of
the other Contracling Party, passengers and cargo, including mail, carried for hire or
reward and destined for another point In the temitory of the other Contracting Party.

{(4)  If because of anmed conflict, political disturbances ar developments, or special
and unusual circumstances, a designated airline of one Contracling Party is unable to
operate a sarvice on its nomal routeing, the other Conlracting Party shall use its best
efforts to facilitate the continued operation of such service through appropriate
temporary rearrangements of routes
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ARTICLE 4
Designation and Authorisation

(1)  Each Contracling Party shall have the right o designate airlines for the
purpose of aperating the agreed services on each of the specified routes and to

withdraw or alter such designations. Such designation shall be transmitted to the
other Contracting Party in writing.

{2} On receipt of such a designation, and on applications from a designated aitline.
in the form and manner prescribed for operating authorisations and technical
permissions, the other Contracting Party shail grant appropriate authorisations and
permissions without delay, provided:

(a)  inthe case of an airline designated by the United Kingdom:

(i) it is incorporated and has its principal place of business in the
territory of the United Kingdom; and

(i) itholds a current Air Operator's Certificate issued by an
aeronautical authority of the United Kingdom, and that authority
exercises and maintains effective regulatory control of the
airline;

(b)  inthe case of an airline designated by Bahrain:

(i) it is incorporated and has its principal place of business in the
territory of Bahrain and is licenced in accordance with the
applicable law of the Kingdom of Bahrain; and

(i) itholds a current Air Operator's Certificale issued by Bahrain;
and

(i)  Bahrain maintains effective regulatary control of the airline;

(c)  the designaled airine is qualified to meet the conditions prescribed under
the laws and regulations narmally applied to the operation of internaticnal
air services by the Centracting Party considering the application or
applications.

{3) When an airline has been so designated it may begin to operate the agreed
services, provided that the airline complies with the applicable provisions of this
Agreement,
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ARTICLE S

Revocation or Suspension of Operating Authorisations

(1)  Either Contracting Party may revoke, suspend or limit the operating
authorisation or technical permissions of an airline of the other Contracting Party:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

U]

(9)
(h)

where, in the case of an airline designated by the United Kingdom:

(i) Itis not incorporated or does not have its principal place of
business in the territory of the United Kingdom; or

(i)  itdoes not hold a current Alr Operator's Certificate issued by an
aeronautical authority of the United Kingdom, or an aeronautical
authority of the United Kingdom does not exercise or maintain
effective regulatory control of the aidine

where, in the case of an alrline designated by Bahrain:

(i) itis natincorporated or does not have its principal place of
business in the territory of Bahrain or is not licenced in
accordance with the applicable law of the Kingdom of Bahrain;
or

(i) it does not hold a cument Air Oparator's Certificate issued by
Bahrain; or

(i) Bahraln does not malntain effective regulatory contral of the
airline;

if the airline falls to comply with lhe laws or regulations referred to in
Arlicle 6 (Compliance with Laws and Regulations) of this Agreement, or
the laws normally and reasonably applied to the operation of intemational
air services by the Contracting Party granting those rights; or

If the airline Ffails to comply with the provisions of Article 7 (Fair
Competition) of this Agreement (and consultations under paragraph (6) of
that Article have not achleved a satisfactory resolution); or

in accordance with paragraph 12 of Article 11 (Aviation Security) of this
Agreement; or

if the airline or the other Contracting Party otherwise fails to comply with
any provision of Article 11 (Aviation Security) of this Agreement: or

if it determines that wider security concems justify such action; or
if the ather Contracting Party fails to take appropriate action ta improve

safety in accordance with paragraph (2) of Article 12 (Aviation Safety) of
this Agreement; or
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{i) in accordance with paragraph (6) of Article 12 (Aviation Safety) of this
Agreement; or

() if it determines that such action is necessary in order to prevent, protecl
against or control the spread of disease, or otherwise protact public
health; or

(k) ifthe airine otherwise fails 10 operate in accordance with the conditions
prescribed under this Agreement.

(2)  Unless immediale revocation, suspension or imposition of the conditions
mentioned in paragraph (1) of this Article is essential to prevent further infringements
of faws or regulations, such right shall be exercised only after consultation with the
other Contracting Party.

(3)  Elther Contracting Party that exercises the rights under paragraph (1) of this
Article shall nolify in writing the other Contracting Party as soon as possible of the
reasons for the refusal, suspension or limitation of the operating authorisation or
technical permission of an airine designated by the other Contracting Party.

(4) In exercising thelr rights under paragraph (1) of this Article the Centractling
Parties shall not disciminate between airlines on the grounds of nationality,
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ARTICLE 6
Compliance with Laws and Regulations

(1)  While entering, within, or leaving the territory of one Party, the laws and
regulalions relating to the admission to, operation within, and departure from Its
territory of aircraft engaged in inlemational air services shall be complied with by the
airlines of the ather Party.

(2)  Whnile entering, within, or leaving the territory of ane Party, its laws and
regulations relating to the admission to and departure from its temitory of
passengers, crew, baggage, cargo, and/or mail on aircraft (including regulations
relating lo entry, clearance, immigration, passports, customs and quarantine, orin
the case of mail, postal regulations) shall be complied with by, or on behalf of, such
passengers, crew, baggage, cargo, and mall of the air carriers of the other Party,
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ARTICLE7

Fair Competition

{1)  There shall be fair and equal oppartunity for the designated airines of both
Conlracting Parties to compete in operating the agreed services on the specified
routes.

(2)  Each Contracling Party shall allow each designated aidine to determine the
frequency and capacity of the intemational air transport it offers in accordance with the
agreed services on the specified routes. Consistent with this right, neither Contracting
Party shall unilaterally imit the volume of traffic, frequency or regularity of servica, or
the aircraft type or types operated by the designated airines of the other Contracting
Party, except as may be required for customs, technical, operational, or environmental
reasons under uniform conditions consistent with Article 15 of the Chicage Convention.

(3)  Neither Contracting Party shall impose on the other Contracting Parly's
designated airlines any requirement with respect to capacity, frequency or traffic that
would be inconsistent with the purposes of this Agreement.

(4)  Neither Cantracting Party shall require the filing of schedules or operational
plans by the designated airlines of the other Contracting Party for approval, except as
may be required on a non-discriminatory hasis to enforce the uniform conditions
foreseen by paragraph (2) of this Article.

{8)  Neither Contracting Party shall allow Its designated airiines, either In conjunction
with any other airline or airlines or separately, to abuse market power in a way which
has orls likely or intended to have the effect of severely weakening a competitor or
excluding a competitor from a route.

{8)  ifone Contracting Party believes that its designated airines are being subjected
to discrimination or unfair practices by the other Contracting Party, or that the
provisions of this article are not being met by the other Contracting Party, it may
request consultations and notify the other Contracling Party of the reasons for its
dissatisfaction. These consultations shall be held not later than 30 days aRer receipt of
the request, unless otherwise agreed by both Contracting Parties.
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ARTICLE 8
Take-off and Landing Slots
Each Party shall ensure that its requiations, guidelines and procedures for the

allocation of slots at the airports in its territory are applied in a transparent, effective,
non-discriminatory and timely manner.
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ARTICLE S
Prices

(1}  Each Contracling Party shall allow prices for international air services to be
eslablished freely by each designated airline on the basis of fair compelition. Neither
Contracting Party shall require their airlines to consult other airlines about the prices
they charge or propose lo charge for services under this Agreement.

(2)  The Coniracting Parties shall not require prices to be filed with or natified to
aeronautical autherities.
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ARTICLE 10

Outies, Taxes and Fees

(1)  The Contracting Parties shall relieve from all customs duties, national excise
taxes and similar national fees:

(a)

(b}

{c)

(d)

aircraft operated in intemalional air services by the designated airlines of
either Contracling Party; and

the fallowing Items introduced by a designated airlina of one Contracting

Party Into the teritory of the olher Contracting Party:

(i) repair, mainlenance and servicing equipment and component
parts;

(i)  passenger handling equipment and component parns;

(i)  cargo-loading equipment and component parts;

(iv)  security equipment including component parts for incorporation
inta security equipment;

(v)  Instructional matenal and training aids;

(viy  airline and operators’ documents; and

the following items introduced by a designated airline of one Cantracting

Party inlo the territory of he other Contracting Party or supplied to a

designated airiine of one Contracting Party In the territory of the other

Contracting Party: :

0] aircraft stores (including but not limited to such items as food,
beverages and tobacco) whether introduced Into or taken on
board in the temritory of the other Contractng Party;

(i)  fuel, lubricants and consumable technical supplies;

(i}  spare parts including engines; and

computer equipment and component parts introduced by a designated

airline of one Contracting Party into the territory of the other Conlracting

Party lo assist in one or more of the following matters:

(i) the repair, maintenance or servicing of aircraft;

(i) the handling of passengers at the airport or on board aircraft,

(i) the loading of cargo onto or the unloading of cargo from aircrak;
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tiv)  the carrying out of secursity checks on passengers or cargo;

provided in the case of sub-paragraphs (b)-(d) they are for use on board an
aircraft or within the limits of an intemational airport in connection with the
establishment or maintenance of an international air service by the designated
airline concemed

(2)  The relief from customs duties, national excise duties and similar national fees
shall not extend to charges based on the cost of services provided lo the designated
airlines of a Contracting Party in the temitory of the other Contracting Party.

(3)  Equipment and supplies referred to in paragraph (1) of this Article may be
required to be kept under the supervision or control of the appropriate autherities.

(4)  The reliefs provided for by this Article shall also be available in situations where
a designated airline of one Contracting Party has entered into arrangements with
another airline or airlines for the loan or transfer in the territory of the other Contracting
Party of the itams specified in paragraph (1) of this Article, provided such other aitfine
or airlines similarty enjoy such relief from such other Contracting Party.

(5)  Nothing in this Agreement shall prevent a Contracting Party from imposing
taxes, levies, duties, fees or charges on fuel supplied in its territory, on a non-
discriminatory basis for use in an aircraft of an airline that operates between two points
in its territory.
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ARTICLE 11

Aviation Security

{1)  Consistent with their rights and obligations under intemational law, the
Confracting Parties reaffirm that their abligation to each other to protect the security
of civil aviation against acts of unlawful interference forms an integral part of this
Agreement. Without limiting the generality of their rights and obligations under
intemational law, the Conlracling Parties shall in particular act in conformity with the
provisions of the Convention on Offences and Certain Other Acts Committed on
Board Aircraft, signed at Tokyo on 14 September 1863, the Canvention for the
Suppression of Unlawful Seizure of Aircrafl, signed at The Hague on 16 December
18970, the Convention for the Suppression of Unlawful Acts agalnst the Safaty of Civil
Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971, the Montreal Supplementary
Protocol for the Suppressian of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving
International Clvil Avialion, signed at Montreal on 24 February 1988, the Convention
on the Marking of Plastic Explasives for the Purpose of Deteclion, signed at Montreal
on 1 March 1891, and any avlation security agreement that becomes binding on both
Cantracting Parties.

(2)  The Contracling Parties shall provide upon request all necessary assistance
to each other to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful
acts against the safely of such aircraft, their passengers and crew, airports and air
navigation facilities, and any other threat to the security of civil aviation.

(3)  When an incident or threat of an incident of uniawful seizure of civil aircraft or
other unlawful acts against the safety of such aircraft, their passengers and crew,
airports or air navigation facilities occurs, the Conlracting Parties shall assist each
other by facilitating communications and other appropriate measures intended to
terminate rapidly and safely such incident or threat thereof,

(4)  Each Contracting Party shall take such measures as it may find practicable lo
ensure Lhat an aircraft of the other Contracting Party which is subjected lo an act of
unlawful interference, and which lands in its territory, is detained on the ground
unless its departure is necessitated by the overriding duty to protect human life.
Wherever practicable, such measures shall be taken on the basis of mutual
consultations.

(5)  The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in conformity with
the aviation security provisions estabiished by ICAQ and as Annexes to the Chicago
Convenlion to the extent that such security provisions are applicable to the
Conlracting Parties. Each Conlracting Party shall require that its aidinas and the
operators of airports in its tarritory act in conformity with such aviation security
pravisions. Accordingly, each Cantracting Party shall, on request, provide the other
Contracting Party notification of any difference between ils national laws, regulations
and practices and the aviation sacurity slandards of the Annexes referred to In this
paragraph. Each Contracting Party may at any time request consullations, to be held
without delay, with the other Contracting Party to discuss thase differences.
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(6) Each Contracting Party agrees that Its airlines shall be required to observe the
aviation security provisions referred ta in paragraph (5) of this Article required by the
other Contracting Party for entry Into the territory of that other Contracting Party. For
departure from, or while within the territory of the other Contracting Party, airlines
shall be required to observe aviation security provisions in confarmity with the law in
force in that Contracting Party. Each Conlracting Party shall ensure that adequate
security maasures are effectively applied within its territory to protect the aircraft and
to inepect passengers, crew, carry-on items, baggage, cargo and ajrcraft stores prior
to and during boarding or loading; and that security measures are adjusted to meet
any increased or specific threat to lhe security of civil aviation where appropriate.
Each Centracting Party agrees that security provisions required by the other
Contracting Party for departure from and whilé within {he territory of that other
Contracting Party must be observed.

(7)  Each Contracting Party shall, if requesting additional security measures for a
specified flight(s), ensure appropriate consultation and give consideration to
altemative measures of the other Contracting Party that are equivalent to those
requested. Each Contracting Party shall ensure that requasts from the other
Contracling Party for additional security measures in respect of a specified flight(s)
from the termritory of the other Contracting Party are met, as far as may be
practicable.

(8)  With Rull regard and mutual respect for each other's sovereignty, a Contracting
Party may adopt security measures for entry into its territory. Where possible, that
Contracting Party shall take into account the security measures already applied by
the other Contracting Party and any views that the other Contracting Party may offer.
Each Contracting Party recognlises, however, that nothing in this Article limits the
right of a Contracting Party to refuse entry inta its territory for any flight or flights that
it deems to present a threat to its security.

(8) A Confracting Party may take emergency measures to meet a specific
secunty threal, Such measures shall be notified immediately to the other
Contracting Party.

(10) Without prejudice to the need ta take immediate action in order to protect
avialion security, the Contracling Parties affirm that when considering security
measures, a Conltracting Party shall evaluate possible adverse effects on
international alr services and, unless constrained by law, shall take such faclors inta
account when it determines what measures are necessary, proportionate and
appropriate to address those security concems.

(11) Each Conltracting Party may request consultations at any time conceming security
slandards adopted by the other Contracting Party. Such consultations shall take place
within 30 days of that request. When a Contracting Party has reasonable grounds to
believe that the ather Conlracting Party has departed from provisions of this Article, that
Cantracting Party may request immediale consultations with the other Contracting Party.
Fallure fo reach a satisfactory resolution within 15 days from the dale of such request,
shall constitute grounds to revoke, suspend or limit the operating authorisation and
technical permisslans of an airine or aifines of the other Contracting Party.
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(12) When raquired by an emergency, a Contracting Party may take interim action
pricr to the expiry of 15 days. Any action taken in accordance with this paragraph shall
be discontinued upon compliance by the other Conftracting Party with the security
pravisions of this Article or as mutually agreed by both Parties.
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ARTICLE 12

Aviation Safety

(1)  Each Conlracting Party may request consultations at any time conceming
safely standards in any area relating (o aircrews, aircraR or their operation adopted
by the other Contracting Party. Such consuitations shall take place within 30 days of
that request.

(@) I, following such consultations, one Contracting Party finds that the other
Contracting Party does not effectively maintain and administer safety standards in
any such area that are at least equal to the minimum standards established at that
time pursuant to the Chicago Convention, the first Contracting Party shall notify the
other Conltracting Party of those findings and the steps considered necessary to
conform with thase minimum standards, and the other Contracting Party shall 1ake
appropriate corrective action, Failure by the other Contracting Party to take
appropriate action within 15 days or such longer pariod as may be agreed, is
deemed o be a situation which falls within the scope of paragraph 1(h) of Article 5
(Revocalion or Suspension of Operating Authorisations) of this Agreement

(3)  Notwilhstanding the obligations mentioned In Article 16 and Article 33 of the
Chicago Convention itis agreed that any aircraft operated by or, under a lease
arrangement, on behalf of an airline of one Contracting Party on services to or from
the territory of the other Contracting Party may, while within the temitary of the other
Contracting Party, be made the subject of an examination by the authorised
representatives of the other Contracting Party, on board and around the aircraft to
check both the vatidity of the aircraft documents and those of its crew and the
apparent condition of the aircraft and its equipment (in this Asticle referred to as a
“ramp inspection”), provided this does not lead to unreasonable delay.

(4} Ifany such ramp inspection or series of ramp inspactions gives rise to:

(@)  serious concerns that an aircraft or the operation of an aircraft does not
comply with the minimum standards established at that time pursuant
lo the Chicago Convention; or

(b)  serious concerns that there is a lack of effectlive maintenance and
administration of safety standards established at that time pursuant to
the Chicago Conventlon;

the Contracting Party carrying out the inspection shall, far the purposes of Article 33
of the Chicago Convention, be free to conclude that the requirements under which
the certificate or licences in respect of that aircraft or In respect of the crew of that
aircraft had been issued or rendered valid or that the requirements under which that
aircrafi is operated are not equal to or above the minimum standards established
pursuant to the Chicago Convention.

(5}  Inthe avent that access for the purpase of undertaking a ramp inspection of
an aircraft operated by an airfine of one Contracting Party in accordance with
paragraph (3) of this Article is denled by a representative of that airiine, the other
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Contracting Party shall be free o infer that serious concems of the type referred to in
paragraph (4) of this Arlicle arise and draw the conclusions referred in that
paragraph.

(6)  Each Conlracting Party reserves the right to suspend or vary the operating
authorisation of an airline of the other Contracting Party immediately in the event the
first Contracting Party concludes, whether as a result of a ramp inspection, a series
of ramp inspections, a denial of access for ramp inspection, consultation or
otherwise, that immediate action is essenlial to the safety of an airline operation.

(7)  Any action by one Contracling Party in accordance with paragraphs (2) ar (6)
of this Article shall be discontinued once the basis for the taking of that action ceases
to exist,
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ARTICLE 13
Codeshare

In operating or halding out services under this Agreement, the designated airines of
the Contracling Parties may, subject to applicable laws and regulations goveming
competition, enter into code-sharing arrangements with any other airline, provided
that:

(a) each flight forming part of a service to which the arrangements apply is
operated by an airline entitied o operate that flight; and

(b) inrespect of each tickel sold, the purchaser is informed at the point of
sale which airline will operate each sector of the service.
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ARTICLE 14
Leasing

(1}  The designated airlines of each Contracting Party shall have the right to
perform the agreed services on the specified roules using aircraft (or aircraft and
crew) leased from any company, including other airines, subject o being authorised
to use the aircraft on such basis by the aeronaulical authorities of both Contracting
Parties

(2) Inorder lo use aircraft on a lease basis in accordance with paragraph (1) of
this Article, the designated airlines shall also be required to meet the conditions
prescribed under the law and regulations normally applled to the operation of
international air services by the Contracting Parties.
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ARTICLE 15
Ground Handling

Subject to the laws and regulations of each Contracting Party, each deslgnated
airline shalt have in the territory of the other Contracting Party the night ta perform its
own ground handling (referred to in this Aricle as “self-handling”) or, at its option, the
right to select among competing suppliers that provide ground handling services in
whole orin part. Where such laws and regulations limit or preclude self-handling and
where there is no effective competition between suppliers that provide ground
handling services, each designated airline shall be treated on a non-discriminatory
basis as regards their access to self-handiing and ground handling services provided
by a supplier or suppliers.
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ARTICLE 16
Transfer of Revenues

The designated airlines of each Contracting Party shall be permitted, on demand, 1o
convert and remit all local revenues from the sale of air transport services and
assaciated aclivities directly linked to air transport in excess of sums locally
disbursed to the country of their choice. Prompt conversion and remittance shall be
permitted without restrictions at the commercial rale of exchange prevailing at the
time such revenues are presented for conversion and remittance, and shall not be
subject to any charges except those normally made by banks for camying out such
conversion and remittance.
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ARTICLE 17
Airline Representation and Sales
The designated airfines of each Contracling Party shall be permitted to:

(a)  Inaccordance with the laws and regulations relating to entry, residence
and employment of the other Contracling Party, bring in and maintain in
the territory of the other Centracting Party those members of their own
managerial, technical, operatianal and other specialist staff that the
designaled airline reasonably considers necessary for the provision of
International air services,

(o)  use the services and personnel of any other arganisation, company or
airline operating in the territory of the other Contracting Party,

(c)  eslablish affices in the territory of the other Contracting Party required for
the provision of air transport and for the prometion and sale of alr
transport and related activities, and

(d)  engage in the sale and marketing of international air services and
ancillary services in the temitory of the other Contracting Party, either
directly or through agents or other inlermediaries appointed by the airline.
Each designated airline may sell, and any person shall be free 1o
purchase, such transporlation and ancillary services in local currency or
in any freely convertible other currency.
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ARTICLE 18
User Charges

(1)  Usercharges imposed by the competent authorilies or bedies of each
Contracting Party on the airlines of the other Conlracting Party shall be just,
reasonable, not unjustly discriminatory, and equitably apportioned among categories of
users. Inany event, any such user charges shall be imposed on the airlines of the
other Contracting Party on terms no less favourable than the most favourable terms
avaifable to any cther airline at the time the charges are impased.

(2)  User charges Imposed by the competent authorities or badies of each
Contracting Party on the airlines of the other Contacting Party may refiect, but not
exceed, the full cost to thase authorities or bodies of providing appropriate and not
excessive airport, airport environmental, air navigalion, aviation security and related
facilities and servicas at the airport or within the airport system. Such charges may
include a reasonable return on assels. Facilities and services for which charges are
made shall be provided on an efficient and economic basis.

(3)  Each Contracting Party shall make its best efforts to ensure that cansultations
on user charges take place between the competent authorities or bodies in its territory
and the airlines using the services and facilities, and that the competent autharities or
bodies and the airlines exchange such information as may be necessary to pemnit an
accurate review of he reasonableness of the charges in accordance with the principles
of paragraphs (1) and (2) of this Article. Each Contracting Party shall make its best
efforts to ensure that the compelent authorities or bodies provide users with reasonable
notice of any proposal for changes in user charges to enable users to express their
views before changes are made.

(4)  Neither Contracting Party shall be in breach of a provision of this Article, unless
(@) i fails to undertake a review, or fails to commission an independent
review of the charge or practice that Is the subjsct of complaint by the
other Contracling Party within a reascnable time; or

(b) following such a review, it fails to take all steps within its power to remedy
any charge or practice that is incansistent with this Article
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ARTICLE 19
Intermodal Transport

The designaled airlines of each Contracting Parly shall be permitted to employ, in
connection with international air services, any intermodal transport to or from any
paints in the temitonies of the Contracting Partles or third countries. Airlines may
elect {o perform their own intermodal transport or ta provide it through arrangements,
including code share, with other carriers. Such intermodal services may be offered
as a through service and at a single price for the air and interrnodal transport
combined, provided that passengers and shippers are informed as {o the providers
of the transport involved.
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ARTICLE 20
Environmental Protection e

(1)  The Contracting Parties support the need to protect the environment by
promoting the sustalnable development of aviation.

{2) Wnhen environmental measures are established, the aviation environmental
standards adopled by ICAQ In Annexes ta the Chicago Convention shall be followed
except where differences have been filed.

(3)  Nothing in this Agreement shall be construed to limit the authority of the
competent authorities of a Contracling Party to take all appropriate measures to
prevent or otherwise address the environmental impacts of air services, provided
that such measures are fully consistent with their rights and obligations under
international law and are applied without distinction as to nationality.
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ARTICLE 24
Consultation

Either Contracting Party may at any time request consultations on the implementation,
interpretation, application or amendment of this Agreement or corpliance with this
Agreement. Such consultations, which may be between aeronautical authorities, shall
begin within a period of 80 days from the date the other Conlracting Party receives a
written request, unless otherwise agreed by the Conlracting Parties.
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ARTICLE 22
Settiement of Disputes

(1)  Ifany dispute arises betwaen the Contracting Partias relating to the
interpretation or application of this Agreement, the Contracting Parties shall in the first
place try to settle it by negotiation.

(2)  Ifthe Contracting Parties fail to reach a settlement of the dispute by negatiation.
it may be referred by them ta such persan or body as they may agree on or, al the
request of either Contracting Party, shall be submilted for decision to a tribunal of three
arbitrators which shall be constituted in the following manner:

{(a)  within 30 days after receipt of a request for arbitration, each Contracling
Party shall appaint one arbitrator. A national of a third State, who shall
act as Prasident of the tribunal, shall be appainted as the third arbitrator
by agreement between the two arbitrators, within 60 days of the
appointment of the second;

(b)  if within the time limits specified above any appointment has not been
made, either Contracting Party may request the President of ICAO to
make the necessary eppointment within 30 days. If the President has the
nationality of one of the Contracting Parties, the Vice-President shall be
requested lo make the appointment. If the Vice-President has the
nationality of one of the Contracting Partles, the Member of ICAQ next in
senlority who does not have the nationality of one of the Contracting
Parties shall be requested {o make the appointment.

(3)  Except as hereinafter provided In this Article or as atherwise agreed by the
Contracting Parties, the tibunal shall determine the limits of its jurisdiction and
establish its own procedure. At the direction of the tribunal, or at the request of either
of lhe Contracting Parties, a canference to determine the precise issues to be
arbitrated and the specific procedures to be followed shall be held not later than 30
days after the tribunal is fully conslituted.

(4)  Except as otherwise agreed by the Contracting Parties or prescnbed by the
tribunal, each Contracting Party shall submit a memorandum within 45 days afler the
tribunal is fully constituled. Each Contracting Party may submit a reply within 60 days
of submission of the other Cantracting Party's memarandum, The tribunal shall hold a
hearing at the request of either Contracting Party, or at its discretion, within 30 days
after replies are due.

(8)  The tribunal shall attempt to give a written decision within 30 days aftar
completion of the hearing or, if no hearing is helkd, 30 days afler the date baoth replies
are submitted. Tha decision shall include reasons and be taken by a majonty vate

(8)  The Contracting Parties may submit requests for clarification of the decision
within 15 days after it is received and such clanfication shall be issued within 15 days of
such request.
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(7)  The decision of the tribunal shall be final and binding on the Contracling Parties.

(8)  Each Contracting Party shall bear the costs of the arbitrator appointed by it. The
other costs of the tribunal shall be shared equally by the Contracting Parties including
any expenses incurred by the President, Vice-President or Member of ICAQ in
implementing the procedures in paragraph (2)(b) of this Article.
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ARTICLE 23
Amendment
(1)  This Agreement may be amended by mutual consent of the Cantracting Parties.

(2)  Any amendment of this Agreement shall come into force in accordance with the
procedures set out in Article 26 of this Agreement.
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ARTICLE 24
Registration with ICAQ

The Contracting Parties shall register this Agreement and any amendment to it with
ICAQ.
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ARTICLE 25
Termination

(1)  Either Contracting Party may at any time give notice in writing to the other
Contracting Party of its decision 1o terminate this Agreement. Such notice shall be
simultaneously communicated to ICAQ.

(2)  This Agreement shall terminate at midnight (at the place of recelpt of the notice)
immediately before the first anniversary of the date of receipt of the nolice by the other
Contracting Party, unless the notice is withdrawn by agreement before the end of this
period.

(3)  Inthe absence of acknowiedgement of receipt by the other Contracting Party,
the notice shall be deemed to have been received 14 days after receipt of the nolice by
ICAQ.
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ARTICLE 26
Entry into Foree

(1)  This Agreement shall enter into force as soon as the two Contracling Parties
have notified each other by an exchange of dipiomatic notes that their respeclive
constitutional procedures for the entry into force of this Agreement have been
completed.

(2)  The Agreement between the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northem Ireland and the Government of the State of Bahrain concerning
Air Services signed in London on 29 April 1998 shall terminate from the date of entry
into force of this Agreement

In witness whereof the undersigned, being duly designated by their respective
Governments, have signed this Agreement.

Done in duplicate at Manama, Kingdom of Bahrain , day of .\0. Nav.2P 22-
in the English and the Arabic Janguages, both texts being equally authentic, In the
case of a divergence of interpretation, the English text shall pravail.

~
W %
For tha Governmenlt of the United For the Government of the Kingdom of

Kingdom of Great Britain and Bahrain:
Northern Ireland:
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ANNEX
ROUTE SCHEDULE

Section 1

A. Routes to be operatad by the dasignatad airline or airlines of the United
Kingdom:

From points behind the territory of the United Kingdom via the territory of the United
Kingdom and intermediate points to any point or points in the teritary of Bahrain and
points beyond

NOTES:

Traffic (including all forms of stop-over traffic) may be picked up at an intermediate
pointto be set down in the territory of Bahrain or may be picked up in the territory of
Bahrain to be sel down at a point beyond, and vice versa, subject to such
arrangements as may from lime o time be joinlly determined by the aeronautical
authorities of the Contracling Parties.

B.  Raoutes to be operated by the designated airline or airlines of Bahrain:
From poirits behind the territory of Bahrain via the territory of Bahrain and
intermediate points to any point or points in the territory of the United Kingdom and
points heyond

NOTES:

Traffic (including all forms of stop-over traffic) may be picked up at an intermediate
pointto be set down in the territory of the United Kingdom or may be picked up In the
territory of the United Kingdom to be set down at a point beyond, and vice versa,
subject to such arrangements as may from time to time be joinly determined by the
aeronautical authorities of the Contracting Parties

Sectlon 2

Operational flexibility

The designated airlines of either Cantracting Party may, on any or all flights and at
their option;

i operate fiights in either or both directions,

2 combine different flight numbers within ane aircraft operation,
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3. serve intermediate and beyond points on the routes in any combination and in
any order.

4. omil stops at any point or paints;

5 transfer traffic between aircraft of the same airline at any point (change of
gauge),

6. serve points behind any point in its territory with or without change of aircraft
or flight number and hold out and advertise such services to the public as through
services:

T camy stopover traffic through any points whether within or outside the territory
of either party;

8. cary transit traffic through the territory of the other Party;

Q. combine traffic on the same aircraft regardiess of where such traffic
originates;

10.  serve more than one point on the same service (co-terminalisation).



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Yoy (\"o) pé)?j.wj.ﬂ
0153} GLALY (54 55l3p b S s Crosnl

SO dSles lle Aol J1 e (3 e (3

Oyl Sle e Mol sy

iaaly YoV Al (EA) @) (53las agu yolls saliall 2daadl dauztl (9ila Sley
gty Yo VY it (0)) @d) 51,310 3 )sball Lipanll dieiy

Oy UiV 35139 2 S5 (s by Jak Y18 Al (01) @) ages pall Lo
o sl dadaznllg syl

el g cbiaddl 0%l 35159 abaii Balely Yo VY &kt (10) @@) agu yoll leg

el abaldl (9% ,ds pse le sling

e3¢l uloma A58l ga dang

‘“_,33’\.! Lo
o391 5alal!
3 & ymdll 39,1005 el 311 (452 3513910 ISy paam cama ] W S ll (el
ey cbiaddl G 351 5

Aol Baled !
£ . e - . . s .
09t i e Jeg case yedl 1ia 2085 eyl wbuldl iy Sle
ey 3yl il

O pomd | AL lla
Ao I e (9 o

#1098 pulons (pud)
dads Jlaes O Ol

AVt ULAAJ VY :E)tg
AYYY Ll 6 s galaall



o\ T
%
z

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

Yo¥y it (™) pé)?j.wj.ﬂ
de iy Obiddl i 5)lhg B (e luse (S g (o

SO ) dSlen lle Aol J1 e (3 e (3

Oyl Sle e Mol sy

iaaly YoV Al (EA) @) (53las agu yolls saliall 2daadl dauztl (9ila Sley
gty Yo VY it (0)) @d) 51,310 3 )sball Lipanll dieiy

ety g calald] 9 35158 @aladi alels Y VY Al (10) @3 agas pall e

Slaldl gy JLaVI 35159 o5 Cnute s YA L (18) @3 51,3l ey
el dnlazilly

ey 30y bl 9% 35139 Gl sake Jik Y YY i (0Y) @ 51,3 ey

el g calaldl gl ,ds o e sl

cs 3l ulma 338190 nayy

r AW Loy
P ENN
) ;bﬁ:ﬁhb}ib Sl 52 35139 6B ens
23S el Al esla el Tue s LS e liadl e 2 Ayl 5 3! -
eyl giad el SLS, i pall i 13 e ] Y

2ol 5aled!
£ . TS . .5 .
039040 35 (e Ay Jaang cagu el T 2040 Ael) 3y wbaddl Ogdl 0 Gle
R IO [NV (R S

U2l asles clle
dads I e (9 o
£10)98 pudams (il
dads Jlaes O Ol

AVt ULAA) VY :E)tg
AYYY Ll 6 s galaall



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Yoy it (YV) @) pow po
VAVY Gt (1) B (S0 W1 p gyl (po (V) Balt Jooiatis
Ji Bliwg Ao g p2ll ity gabs sLasky

SO dSles ille Aol J1 e (3 e (33

Oyl Sle g MW Ly

) By g yall w5 (oL £ Lasly VAVY 3kt (V) (@3 (g ue¥l g yoll o
A3ty

(o335l b s o pe e ZLiss

e3¢l uloma A58l ga dang

s AL Loy
oY1 3l
bl ogiag JLa¥ 3" 5)ke Jome "wbald! ogits Gaell 501" 55l S5
VAVY 2 (V) @@ el agupall (pa (1) BaLadl B 50501 "G prandl daidazntly
+Jegedl By Ay pall alaly ols Lidly

Aoty sl
A N . e . . ﬁ’/q N . s
oo Jonyg cagen podl 108 30a 0 — dumiey Lagd JS = 215590l £ 1080 Guloma () e
. . Y e
‘Lt...q.u.ljj‘ "'-HJ-?'-” gg'f:“-‘éﬁ 09t @UL'

O | ASlas illa

Bauts 1 e (g e

#1093 dame s
dads Jlaes O Oleluw

AVt ULLAAJ V'Y :E}\f@
AYYY Ll 6 s galsall



w2 GN K
w
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

Yovy ad (YV) ‘nﬁJJ‘)é
o gl aLai@W g Adled 1 3)lhg 2 pe (el

) Bl aloa i coly3ed) ulma (puy
YoV A (EA) @3 0eila ejujajpj.shajl Adaedl Azt 5il3 Lle ¢ ALY Lay
Lgidhaaig YV Y it (0V) @) 5 a1k 35sball dyiuainll disi¥y 43 M aady
ribogll 3Ll g ALall 55139 @ulads 33lels YY) Al (1Y) @3 aguupall oy
(il gl sLat®V g ALl 59 o e e slig

(AN H58
o391 3alal!

550390 Faladl 3 ,0¥1 Aaliaw 3,505Y |yuts denl dasms el damms e | el Cyins
OR[N PS-W IR

ol saled!
‘0)3M@)UOA<\:\JA4;3 ol all |._LA‘:\S.::| _x:m_ﬁg_dajﬂ MlamaVl g adledl ydg e

s Il Byl B 5
2091 el (pud )
dads J1 e (9 Ol

WARER3 uLAA) V'Y :@J\:g)_ua
AYYY gl g Bls ol



had z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Yo YY et (Y/\) ‘nﬁJJ‘)é
CLedd ) O9adi 31y 9 2 81 )e (paig Jain

el el s s el 335l s

YN i ($A) @) sl g palls 3kl Al Bl gil3 e ¢ LY day
Lgdhaaig YV Y it (01) @) 5 a1k 35sball iuaill disi¥y (43 daaly

Aol lly Ll sia 3515 @ulad 3alely Y414 2iad (1V) @3 agwyall Gles
YY) B (7)) (@3 agan yalls Joaal

Al iy bl (52 35159 (B G pee Gl Yo T Al (YA) @351 5800 e

Al My Leall (0955 35139 o 1 5ee Cpuealy Ja Y+ YY 3k (V) @30 5300 ey

ol 9 3 b re e sl

:gﬂujé
o 9¥ 1 3aLal!
oLl g 3 35 oLl (385 35131 jpie dgacs e bue (lelas e lius sl Ja13
530580 el Gageaitly JLaa¥ 55153 | jaoke (5Sd

Zolat saled!
oo yau¥l bty el 35051 e sl 3L dame sLin sl J325

351 3a0 ol sl Ll 5,153 | e oSt il (yg5 351 g

LS 3aladd
3)‘}}9 g:%.a‘fu:g‘ Ja.:da_zl”j ‘L‘\-J.LH\.J.LAJ‘ BJ‘J? {):'.\.A J.)J)_" Cj_a BJLLLI ZJ:LL‘.J‘ O;.a_:;

cobddl (s



w2 GN K
w
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

rPNIR PN ]
o 7 T £ “rf |- T e sl . sa »
&73)-:‘“‘—‘*3‘0)3“@)\40‘““:‘&“‘—19‘)‘)4“‘Mﬁ\sa“‘-*:“"-“‘f‘w‘u&w):')julc
e Il 3oyl

#1091 el ()
dads I aes O Olelw

WARER3 ULLAA) \V:@J\l}).&m
AYIYY Syl g Bls el



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Y~Y\‘M(Y‘\) ‘nﬁJJ‘)é
domall oW uloall doladl B3Le W1 L3 £fyie yalin

el el Guloms ady s 09 Gl ()
YN At (8A) @25 09las ages yelly salall Aouadl Zausell (9ild Lle o ALY sy
Lgidhaaig YV Y it (0V) @) 5 a1k 35sball dyiuainll disi¥y 43 M aady
Ameall eV Guloeald Faladl BLa¥ @l Y YT &l (1+) @3 aganpall e
Amall Gle¥1 Gulmall iy G se Gle 2ling

:‘:,35:1,33
o391 3alal!
:oﬂfﬁamauujég\wwaﬁw BLYI Lo yhas
.gmaj‘g%.ﬁ‘ju?‘ | 3)|.>:2L£M ZLa.J.\a.dT.Jmu.' (‘:‘“‘Jr";b:‘ ..\.a.‘;A@uSJ‘ -
Aol daglhiall LS 3,50Y | s ool padl alllase s Cpeng ol Y

2\.9&3!3;\.&‘
mjj._x.méub(}n@&a:_jju‘)ﬂ‘ ‘M‘a\s.::‘ MML’_‘.&S{‘ u.ul:,pd‘ u-‘%.:‘Ju-‘-C
g 5-*:‘)#‘95)—3“-1;9

2080 pulons ud)
dads J1 e O Oleluw

WARER3 ULAA) V'Y :@JL"@JM
ﬁY’YVJ_J)_;‘ ¢ @_ovb_n_”



o\ T
%
z

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

Yo¥r diad (¥) @By 0,8
DI MY ido 911 jlgantl (B £ ye (i

) Bl aloa i coly3ed) ulma (puy
YN At (8A) @25 09las ages yelly salall Aouadl Zausell (9ild Lle o ALY sy
Lgidhaaig YV Y it (0V) @) 5 a1k 35sball dyiuainll disi¥y 43 M aady
(3 bl gl @laii Balely Yo VY Al (18) @3) agas pall Loy
(il gl sLat®V g ALl 59 o e e slig

:‘:,35:1,33
‘,ijs;\:n
ettt et g

LW 3,0Y | s L;gj_\.-ﬂomé}\aL_gL Bued! =)
o33 g ol 3,159 | 0e SoN5SI llin e 35l 3] -
s mall 3l 35)aY | e dads Cos 5159 dgama ddl =Y
L) Ay puall B30l 35153 1 pue 6 9ol Gy o] Jal 3l —¢
Agilal (iall 5,0 e oslall HLasl e jujalluge seal sl —0
s yal) slileadl 3,00¥ |t il e e g al] -1

Aol saledt

il (0 9o eyl (ye Jesds a1 2aa s ilagll sLuai@¥g ALl )9 le
A ) Bug yll B

£12)93) e (el
dads I aes O Olelw

21888 Hlnay VY :@J\L’g).&.‘a



Z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Y~Y\‘M(\"\) pﬁ))‘)é
dely e bl d) (aa 8)l)g (2 £1ye (el 9 Jai

el Aenm ) Galoma Gady 210080 el )

YN B ($A) @2 gl g padls salaal) iuell Aol ()sil3 e § SLYI un
Lgdhuaig YV Y it (0)) @) 51 a1l 35sball dyiua il disei¥y 43 dualy

e 31y o] (0558 55159 @bt 33lely Y YT Al (10) (03 agun pall e

alaldl gy JLAY! 3500 slde Guely Yo+ Al (1Y) @@ LAl Ll
o el ol

Sl (giiy JLEaYI 35139 B el e Gty Ak Y+ VY 2t (1)) @35 51,30 e
o yeadl dadaseally

el g calaldl gl ,ds o e sl

(A 558
o oY1 3alal!
4 P
u}iﬁb 5)“}3:' @J./.n.” lals o 3)‘)‘; ada el (“‘“"L’" Jasea QLJ-QJ 3ol Jas
1350901 12 Al o) el 3505 |yaote (35S Bl 31 eyl

2\,9&{}! 3alad!

e JS Aol 301 ool (525 3,155 B O
clomedl lgamtl Z LY 3)\;:21)3..\44 Caugy ..\.:q;x‘ gy @ual ol ddl )
coSaall (g 33all Aadig oles 3,10¥ | s é&\m)mwww| -y
g pmtll sl ol e 3505Y |ote ol i) alll e WL sl ¥
A jiall clilieall 5505¥ | puie cSise le puly slee el —¢
ety Al 3,10 | e C3a5e tewa Liny dgama addl -0
Ll il A 550 e ol e (e alll e ulie gl -1

(Al el 3 £l 351 | je @aiallage Gle dazma e losd 3ol -V



w2 GN K
w
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

PAAL NI
E s
09l @)B o Jeang ol a1 1aa szlS:-\ dad dely g bioddl Heid iy e
e Byl B il

#1598 pdame (el
dads I aes O Olelw

A\iiib\.ﬁaﬁ)\i:@)\l})“
AYYY Syl 0 Bls ol



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Jeadl3,l39
Yoyt (¢) pﬁ))‘)ﬁ
skl copuilt Hlaw 3S pe s )5 s LAt
(Aol Ao yoS dwwy)
rJeadl 539

Aredadl cleadl! Gliy V444 B (Y0) @3) 0silir agunll Gle LY s
Aol Ayl

Ao L) Ayl sl L 1444 2t (VY) @3 51301 ey

sty potill e 38 e e Ll Gyl ol Yo 0 8kt (VA) @35 50,3l e
N CONESE SITEN R WO 7y

YV iy YV G2 a3 53 (Am) @) e il ] (s 3)latiaal e

Y RYE
(V) dale
ol o) o sl s s Sl den 53l seald zgiall s 5301 il
(3.&4\}74..5.9)43 M}A)ﬁk}faﬂb%}.ﬂ.\l)m;ﬁ (Q.ulb (°\\w2-\-\/‘\) ﬁé)&a-s

(Y) dale
2 085 gesld ALl sl cye s Jands Oall 1 alSal 2 3,158 U85 e
eyl g yout!

Jeadl 139

WARER] OL.AAJAZ@J\JTQJM
‘QY"YYL)A)LA A\ é___.ﬂ‘}.a_”



o\ T
%
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

Aol WAl syl

Y'\'Y’M(W) @JJ‘)E
Alalt Ja0 ) &yl (31 g Acmamnd CB3a By1a] ulomo Cpead i

TEPYUVES (v VST
Alalall Lo lad gty Lalail g due Lain W1 ¥y clunandl 55l3 e g MY Ly
Ledd (Y\) (“5) uj.'LE_v ﬁ}u.t)lb )JL@J\ PN B | Q\.u.gu.él‘j ?4.44\:1)1‘5 «_sLulJ‘ U‘v\-‘..-‘ 2

P IR IR VXN
Ja sl 33 Buman Jmmas s il Ol Yo+ ¥ i (YA) @51 ,301 le
‘ga\.d\

bl Jaill sl 33t mand sl Pl e

Calilly VoYY Gusle 1Y 2 235500 2ua¥) clebaill @25 3500) 3,80 I 1oLl
LWy cliaandl eild G (£ 07 YT YY) slgall dmand! ciljolads calallze Lo
Ao bl g sl 3 g bt o) e 2 Alalad) ds il caligdl g dalaitl e Las V!
crnale Bagan! Lgiunand Lunand! adie e gV AAR Bl (Y1) @35 00glas g 51 3Ll
311 Gulma ol poe ol

AL il o (77) 3L ol Macs

Al Jadll el 35se Aunazms Joall s LHJ.J Lileiss

il et ae il LS o he e sl

:‘;35'1,;5
(V) dsle
Al gl aoles sl alal Jau u‘)\_u 3l3s Aprand cdha 5,130 (alea u_u_y
ZL).AJS Lgunc g (rguall ] e 4.\1\..\.& wga el
-agal| N (dals‘:,_‘/a) =)
e Gle saal olgdloe -Y
cdazms o jallae Gle s Y
ol @l NUR U WS
alde Gle jalls updl -0



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

(¥) dale
el 35305 ALY Liny 3,1591 ulad 3,530 clolaia¥! 331 Gl ell (4553
el g sl 3 g bt ol e 2 Alalall ds il culiigdl g Aolaitl g due Lan M 3, 0¥1
Agmarmll Gl allailly OV AAR At (Y1) @3 05l ages b salall 2ol

(V) 3sla

J‘}A\ > a3l o)‘JY\ oulxa ‘qa.\“u f9yalo U‘ el 2 Jeatly u\.a.a\.a.” s
gl adieg La 53l g L Momig dnant)

(¢) dale
eLisgl ool e Lin W1 el 350390 a5as Saia 15,35 33U 5131 e fad
sy LemShod il yiiay ccrmanll] Galall IS5 BILI Lasgal Lhine dmend!
M sy Legd] SLaLl a9 allaitly (il alSad Ling Loy Jeall euladiy
DAt g Jead! 5 )L.u.aj@.w\m

(o) 3ale
5l 3l sLgnl 13 ubad plain Il Buagesd! Lenamdl 3501 350531 Gulma souy
|y Lgule (o pan (3lg 03,1 3e01 BBl gn cias BV Lle ygdin 5,200 1a cya (V) @)s;uu
Lgil D dadatl 2 juastl oJ\JY‘ ol e dagant! Lt il (dmastl Al 4o )Lm.a.n
allaitly yilall alsay Laag 31391 Guloma slinel et i Lol culel y2 M1 30531
Legat! slat) 2mamll ulud)

(1) dsle
za,_w ol I asall s s Jandy 5301 1aa alSal Suais 550580 LS e

el ¥ Al ju)9

21888 Hlinay)) :&U\:g).,ua



o\ T
%
z

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

I peadl dadasidly Ol ¥3,l59

Y'er(i")@))bﬁ
3t st dataset Gl
(\'O\'—\'O\ —\'i/\) Q\-ﬂ-e:;-e-” ‘5&)'.”3 ‘?&JSJ‘AM

il peadl dagdazilly IS 059

DAV 3 (1Y) @85 095Las agunpally solaall ileall @ulais 53l3 e ¢ Y1 ey
cdia (Y+) 3aladl Gaa ¥ Ll g caiaady

g 3 My talg e A el dadazeill oliy 1448 2t () @35 095Las agus pall Lo
NAAE L (V) @@ 51800 5kl 4 oant!

ertll 3aaall ol @ Glas V48 Bt (V) @@ osilas agw el ey
Lgidaaig Y+ -4 At (07) @) 51,810 35 ball il damig i uatg  glailly

i3y A3 daiy Yo ) ] (70) 03 050l aguu rally saliatl cbialdl (5ild e
LSy Y-+ Y i (V1) @@ 515800 555 latl 2yiuail!

calall Rndiall sl laall el li Y+ -4 2 (Y4) @3 (yilall ey

3yaliall oyl 3Sles o Ghlicll Calinar puesil] Gueddsill el 2a¥l Ll
YV i (07) @bl ,all

Agpgioetl Aalatell Luld aldl Gulmoll Sle (o hall dayg

oyl dadaznll Lilal| 2ionlll 330050 ey

el tell Adadazetly 300 peally Aue Laan ¥ bl yud) Lle 2Ly

(o pandl yaglatlly dadanill Agl (it udi Ml 5o e lig

Y YE
(V) dale
w‘M\fM\ﬁm‘m&dw u\.a.aj\ u_a)_a-_” U_Lua.a_d‘ Ja_la:ud‘ ..uu.a_a
u.\.ua.a.n.”ula.]a:.gﬂ\.a.t.]a(\ oY —=\-0) =)V~ ?./\) n_'\.«.a_‘aq.” dyj.ﬂﬁ )‘.Sﬂ.a.la.m.‘
.)\).aj\\_\.@@b\).d\



Z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

(¥) dale

,uwwﬁtw\w\www i ywenil Gloliall Cainl
umb‘ﬁ‘t_ayw\sla_famuﬂéﬂﬁﬁwbﬁg(\ oY —=V+0) ) i/\) L’.n:ud‘dyjj\ﬁ

JYYY Al (0-\) @)}‘}MLEJJLAJ‘&&J‘

(V) dale
.o{\_EZJ&UmE,ﬂ:J‘ﬁﬂ‘w@Mj‘l&uﬂ\s%ﬂ‘gb)\)ﬁ";\A Z.i’

et dadasid g HISWY! )y

WARER] QL'A.AJ-\ :@J\L’g)_&m
eY’YY u.u)\_a YA LBJB_A_”



2023 syl 6 ol - 3669 aasell

ot L s

ALHOHLY LNIWIOTIAI0 B DSNINNY D Nv'BHEN
T TS (TS jrredjns

_H_ ST o (s

IreeSeT an3oa1| |1

F=E | 7 ey
wewi gp01-L504-2501
esere gt jfpt jerope < 57 & fir €

Ire|oge |ETbie

Ay mesatopaag v Bupnng wmin
i S A e

ﬁ%fi B natt P

b ,s.!_.a..us,!.




2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

. SiiLsE .a&
iy —

ot s

ALHOHLY INIWAOTIAI0 B DSNINNY D Nv'BHEN
T TS (TS jrredjns

. e ipeves 6 eEd e

_H_ [t e ]

IreeSeT anN3oa1| o

IPreyf | P reyy

vl gy L-1504-2501
reweret ree i i v o 5 6 )i

Ire|oge |ETbie

Ay Wt 2 Uy e
A

patis i atindieoil

b ,!!_.a..us.ou.




*» -
5\

T

242

2023 oyl 6 el - 3669 ol |

z

SLLLSE
fore = TN PRISAS

£

ALHOMLMY INIWAOTIAID B SNINNY I Nv TN
TR TS SIS jrEeln

e i N VAT N

% .

oS anaod

T H OO J T O

_l-.-ﬂ-L_l-—ﬂ--
e e

ated gy |- G1-2501
1 e e i il L

Ireejese |rETsife




(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

et dadasaitiy Ol ¥3,l59

YoYr AWt (£Y1) @B 0,8
(aov)&w_@g‘mg,mmgm

el dagdazeilly OISl 539

AAVY it (1Y) @) 09las ages palls salall ilall eulais (9l3 Lle g LY sy
cdia (Y+) 3aladl G Lleg ca3Masss

g a3 M talg e A el dagdaseill gl 1448 2t () @35 095Las agus pall Lo
A8 E L (V) @iy 51atl 5 skl 4 oga!

seeill 3hnell sl ¥ e Gl V48E L (Y) @3y 0silas agerall ey
Lgidonaig Y+ -4 At (07) @) 51,800 3slall il dumig caiuaiy  glailly

i3y A3 Myuady Y0 ) B (V0) 03 0ol ages yally saliatl cbuldl 9ils leg
@My Y+ + ¥ At (V1) @351 ,alk 355 blall Ayoaill

alall Zadiall el sLaad) el ol ¥+ + 4 A (Y4) @3 0gslall Lles

3sball fayemdl iSles B Bloliadl calideay jueaill Aaulaidl clbel i Lleg
YYY aid (01) @3yl all

Adlead) kil puld guldl Gulmall e (o5all dag

o el el el 2] Al ga s

el tell Ada da ety 3l peally Aue Lain ¥ bl ) Lle Zlisg

(o readl aglanlly dadasenll Aigl (il u Ml y25e e sling

:L»,ﬁrujé

(V) dale
Cagian’ (paiss (00Y) pazma puadl Aalate 3 HAISIN (£00114VY) @B Hlaall
1Al 13gl Azl abaylall B 3l 58 Led Ling (MOH) ilSudl bl holie
353Latl wﬂ\&g&@tmww\ albl maY dide 3alag
Y diad (01) @@y il

-

@

N E
-



“V\r’“ﬁ
w
/"
(=

2023 Loyl 6 pucosndl - 3669 aell |

(¥) dale

(V) dale
'D{'E“S&'ngr'm‘ﬁjﬂj‘b"“f’d'“’;ﬁ‘l&w)-nsd:u.ﬂ‘gb)‘)m\\;\_A Z.i’

el l dadasitly GISw )9
o | e S Ael

AY Y b olog aly ol



SN
w
%
(4

B 2023 Loyl 6 ol - 3669 nasll

ddladill dhalasll
Jilalbuaall
W{ﬂgqul‘ghuam

552 - gyl

Urinan Flassing & Cmvnle prose: Astharcy

LEGEND




o\ T
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

Y. YY ‘al.ﬁ W KT 0N 1P QL&L’M‘WQL}.\.@&UA&.\.&
gj:ud!,f,a:d‘

AY LYY aladl 8 (ulovadl Sldas J g domad

duegd olyslie Judit 3 yainedl sggetl Hlad clunl jadly clndliadl Gul=s suns
2o juatiall cilgmlly Gulslaally Gusnsell C Jlee¥1 Sl jundy Guunmd B coenlu
VUIA w39 c2llae £117 V,L:j gl e feslmBlin VooV ke @ e (@Bl ol
g2l o Gl adl anlivs e uS% Las ¢ o pom Hlins 5Ll ), YO dads 5ol e /4B lin
aasSont] lallatll e @omans Ul 3Ll By dal 3ully BusLaiBV Falill dley
Oyl 3SLaed 533315 auEll (pe el Ragas ol Filogll Alanly

YYY ale Oldilaas | ) o
S fg Sleadliat | Sl
Voov | amgaadl il il palls cslmdliall sue

£ Aabicaadl el e Uaadl sue

VA | yal ol el el /eladliadl sae
(ool calew ) et Lgide
(ol oamilly Ayl pal oY1
VYOV AN LAY, Y (el jall /eladliadl ded  Slenl
o o [eobw 1) Gralmell Lgide 3yl Sl

(ol oozl o puanid pal o3 el aal!
W | Lgae Jalaath @3 Gl colediaatl sue lea

VAVE | udoe aall Cpndon oIl g0 5500l Sae Lo
ool redlg esbadliad! yulora gl
AR P SR N e TR PR TRV TV
ol ol jedl g aliadliadl yul= s g0t
IREARAISHEVYT-RURSE ISPV INISTIN RN T PN
gl 3l g caliadliad!




“% e
& >
Y

Z

B 2023 Jop! 6 sl - 3669 sl

gladl ooy Siliw I

@B L G (o byl SN daaitl pllad Hhiad el il ol o pgls]
LS /YT gy ol pulall plnd dly el 3ol Ilan| (o 778 Baads 3l yall calindliall
@ A Ly ol jelly cleasll pliad o 5l yoll caliadlicll dad s cal
e 7V g AV Ald Ay claadly slgadl plhaBy daigl culylana ¥y el LaSY pllad
Sl @8 e e sl

EURAN iy ol i

Wowgiallg 5 il | Olaw el
a0 1aBy Alaugially 5 puiaall Sluubell cedd dasSoall 3gemll pa Lt
I @l ally ciladliall ulrs cilidae ciags ladl 1aa o j3gall o380l Gulzs
Slacgall wllaal HLis Ggale OV, Y 415 Aaydy BuasSn FunBlin V18 a3 AT YY alall
gl 3yl Sl il @@ sl (e 7)) did Le S ally clasugially 5 uiuntl
Sladliall il 33 @b sladicl day lidg Al iigiog 3 yhis dwwhe V0 gt caslana
Sliasgall @es oliy yBgall £5350) alma 5153 Lgale Gabady ¥ Sl g Aol dagudall cul 3

laugially 3 yuieall



« NG\
%
z

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

Sladliad | 7 ol ciodlul

Sl 3ally cladliall Sl 7okl Gplud Gadaty 2@Y &5l0 uleall 33>
sae et Cpe ZAY ) I Jeatd g bl Balall cslimdlial) G condiy) 3] agSand|
AT Y gAY YY) alse¥l U L0V AV, 05 AVE S AVY & 4 &ijlaa G g lasll culiabliall
A Jeat! Lolmyl Lea |53 33gamall ladliall ciugdiy (sl Gle aY+)Ag a¥e 14,
LS (a¥o 7Y ale g5 70A,) @ 3slas clabliall sae Sllea e 70T, Y dred Le
74 ora piobeall 3Ll Gluly B g plaell ciliadliall G Ling] byl 3 )3ms a3
Lo B gull eluwslaadl Jumdl iy 339lmia capuniall alall M 7,1 LAY YY) i
rulad) J3lally 3lay

clnslied ooyl

LLLLL

ESC N TV 1 paaad bt ul ¥ jdoh satal

il 51 el 55090 laltal) 2l Aoy yiged Zaglo¥l clbae! le Gulmall oy
Odolaatly o ysally 38 patall cilgatl fpe Ll 110608 ulmall 3550601 cslidlall soae
LA‘_".CA).” ﬁ? AL‘@L:&Q‘J:@J)L}M‘IJU.&.MUJ‘ MQLM‘@LLAL,\LAJJ‘ v\]ﬁ
I 7AL 0 & Aiplae J81 ol Lags V¢ UM Aabiwadl culdlladl tlant (pa ZAA, & e
.ﬁY‘V\ ‘aL’J‘



049] g

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

cAdind! &laiauil 4

Gsed| Jualid!

ol Gle B aead 2l Bty olael Guaall Joalil Lelaal pulall g,
Oulslaally Guaopell Guenall Jualilly @ pmtall cilgatl ald Glo oy 31 cliglsl
S Crasall Gt Lsllaall (¥l Salg (e Gamll Chugs clidg culndliall 7yl L3
(‘\-63‘)45 Sa ol da oSl el unl jadl g culndliad! L_;ﬂ as Ll gsw.m\).” Ol ol
sl cyanday Loy pgllaall Jlee¥ 23 Sle @girudy Ala¥ls Aladl egiliolSaly aaall
Asllaall dog iy lilSe! puan @gad 205w il yudglaall I deSonll s Liall

AT Y aladl e 78 Bty 3305 AT YY aladl I3 Grewel) Jualill bl g
b YO+ sue ca¥ e YY ‘a\_a_” I Galmall Lasatie) ) Gavudd J.gi’d\a\_.dla dae il B
B 3l AT Y aladl M5 Jeals (s VYA L 355lae Juals

Ol yided | datas
Los &3)la0 (38 yone dga TV saat el il dalad ;55 aY VY ale U5 ulmell al2
3agyadglad aulllg A uaiedga tY dual ¥ V) ale IS cily yidie dalad (ye 0500 @3
Les Lo bo ge ol ApmsSimtl il el cslimdliall Al aggda 5u5a3 2 aled
Ol 3o binng el yitiall Grwal) dagdazill o lglaally cpssgall abal 2o yall maty
ealiadl oot sluain¥ly clmdliall o @@ L] dagdazeill (pe Anilicdl o cgio



o\ T
%
(=

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

e Jgazmlly cnlndliocll danmiell olS ,all sue 52 3505 Bam e (ool & jale
el ST lawly oy, sl culsllac g o ST el L

oudmad I Sls ) Aeels

oalzmall 33e bl u¥l gclag jumadl e (05193 3aamt g Autladl 3l gl Aol itianl (yLauial
Vot VY00 il Ve YY alall culal ol Gudad 8 @abu Lea sl ¥ Jemss el oy
£V gl jedl /oladliadl 3509w (pe o pom HLLa 03TV 00 Lgia o e 5l
dlec Anlied 3T g @3 03 ails D I ABLsWh s gall O (o aymm Sl
Fasliiad el 0yl ulgamll g ooy S gt lplais o) @iy s ¢ Sl
sl slae 77 ol Loy Jummtll B 3 pLisy) 1 6ol Les Aimionall gl
AT alall sladliall wlidlel

AYYY alcgévulqmdl'&:v):v}hﬁ‘buw‘j&ba%ﬂ
W‘Qbé\.ﬁ.ﬁ

ale UM BsLaml B9 5593 1) almall ade A3l ol 3 BT pren g ool sl
.uamgu.ﬁs_ﬂ\ w.cUa.EJ‘w«ibLﬁm Ya-A RS)LZZ..A:» “zY’YY

lsapkan g I ey pald CAgalt aac




“% e
& >
Y

Z

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

Ayl Calpgall o oS jldiall 3

. |

PP SR PPN

VA4 28 Liay syl cilgaml] Apamininty Apnupuls B )uli 3590 T ulmall @l
alal pedly ladliadl alslyaly ohas allee o Lgd slgn¥l cdaly o)l
5530ee Gaulig Grawall Jealidl culel jofg ccnalimdliall 5 yo ool I Ealio¥Ly (dia gSntl
cilgiadly 3 puwruall ciluall dlanY|

G A VY ale (e guign 8 A8 patall cilgall (goia Camill s Lalll ulo ol @l LS
AlS o dlels A Liay elidy ccdbnt Sl Fledl Gowmdy Cjlad (ol paial AN @
A8 ynioll elgeel

Ot glallg Ogarst!

Coo ol A0V Lggd chLa Guslaally (uoygeld dnyus ilygs A Gulmall wze
@ LS aaagSanll lyl sally calmdliall o 4S5 Laell colsl po ] 1l ygall ol eyl
Al 5 53 Lie ke B periin gl A cugiall g 3 puiacatl olwssiall ol gl iy e punied
e wgiadlg s st ealiunwgelt

p,:«.i’dlglqd clae %)ﬁjdﬁngﬁ
a8 yniall eulgmdl albga pe calbga VVEY Lgud hylia din yus 3593 VA bl Wde



o\ T
%
z

2023 sl 6 srosnl - 3669 aasell

coalomall (LB (ye ualina g ulage @l Olt s LIS s lgs

Silalgddty 351gamdl
50591 &% (e aY VY alll uadlal "L (ye Aol 3350l Gulnall dins
Pl e o allall 3515mll )] cyn Buamly oag uagSonll ilivniall i 3 ,Soal
L pinn e 1S5l 89T clasSondl @ S Rl Zlgotl JLae S aasll Sl

4 okl o sliiadt

Aolaily clubes jujand Aualpll Gulorall Al y30¥ Blua¥ly (osedll e 2
el sligis Glel Glasy 3oLy Adleally Lo jady GuesSamll cileually ol il
tlgie & puglaill msLiall (e sue (B e udly 30aT & juadall aladl w10 540l 581S5y

e gSamt | iy, | Ao

Wﬂ dninzia dadle as »4 s _@.LCJL ol jadly liadliadl uloes ‘3\5
alaal redly aladliadl alel jalg culdae jasdad cangs e gSxdl by yiiiadl dnie Aoty
AT YT aladl Blg o cilgall e sl syl sl @ Ol g3l (yag BrasSntl

Bagant allal salgd
allag 32 LaSt 5 patonall Aanl pall yue 3392l 5500) allad Gedad I Guloradl ae
3357 Bualead Lalall il gy Bume sl i ¥l dalaiell e clibandl alomasl (lasiad elsY1
A 1Y V0 IS0 sagzetl 3510] allald g9 pbue 2ualid A i pe Bl B Gulomall § 4l

Ao yalt Oldlaly Gl Jealitt altay

Grenadl Jualll cldls adialy ot allaill el pe oL@Vl Lle ulmall CiSe
oalzmall @ 3 o g IV cilmdliall allai dnte jue ulglaally Guasgell (pe 33 aiell
g0 Gueaiill g (yglaitly ¥+ VY aladl (ya Jo¥I Cantll I3 ALl Ay 5l Al padl 33
AL il PO B yentall cilganll gzl 433 @ O le (88 pentiall cilgall sy
.‘QL:J‘ oudd (ya



(£

2023 Juyil 6 ol - 3669 1sasll

abaw giallg b pirial | Oluwied! ges Oyl

Alasgially 3 piuall Gluwall @es g9 e Sl alos (e 5L Ae joetl Gulmall Gl
Sl olawdell o @lS| Ll a8 3 5alie ooy "aunadl" 3 55l Lgias (e SIS 3l
Buslg sus S A Sl cladliadl 2 AS)Lhal g 0@l g @835

d.U'_\j Lu.uL':uJ‘ JS.}A&M}M‘)BM‘ QLu.u.ué_Qj‘ lcgmu.u_\zaj‘ o LS
Aaigiallgs puiall aluniall @end y3gall c53s0l Galoa 51,3 Gudat sl e Col 500



